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CORRESPONDANCE Fg2e>0

55423. — A M. PIERRE ROUSSEALU.
{er octobre.

Je peux vous assurer, monsieur, que je partage vos peines
autant que jestime votre journal ; il m’a fait tant de plaisir que,
depuis un an, cest le seul que je fasse venir, et que j’ai renvoy¢
tous les autres: soyez encore trés-sdr qu'on a arrété pendant
plus d’un mois tous les imprimés qui venaient de Genéve. La
Letire d’'un homme! qui porte votre nom peut en avoir été la
cause; on peut encore avoir eu d’autres raisons. Je me servirai
de l'adresse que vous me donnez, dés que j’aurai quelque chose
qui pourra convenir i votre greffe. Il y a un excellent ouvrage
qui paraft & Lyon depuis quelques jours, sous le titre d’Avignon :
c’est une Lettre d’'un avocat & 'archevéque de Lyon, concernant
la légitimité du prét & intérét?; on y confond l'insolence fanati-
que de quelques péres de I'Oratoire, chargés aujourd’hui de Vé-
ducation de la jeunesse lyonnaise. Ces énergamenes, plus intolé-
rants et plus intolérables que les jésuites, voulaient faire regarder
I'intérét de I'argent comme un péché, et immoler Lyon au jan-
sénisme, Je vais écrire &4 'auteur pour I'engager 4 vous envoyer
Pouvrage par la voie de M. Naudet. Je ne sais si vous savez que
six cents citoyens de Genéve ont fait coup sur coup quatre pro-
testations contre le jugement du conseil qui a fait braler 'Emile
de Jean-Jacques; ils disent qu'un citoyen de Geneve est en droit
de tourner en ridicule la religion chrétienne tant qu'il veut, et
qu'on ne peut le condamner qu’'aprés avoir conféré amiablement
avec lui. Cela est assez plaisant dans la ville de Calvin: un
temps viendra ol il arrivera la méme chose dans la ville?® ol
I'on prétend que Simon Barjone a été crucifié la téte en bas.

A. Jean-Jacques Rousseau, etc., @ Christophe de Beaumont, etc.

2. Lettre ¢ M. larchevéque de Lyon (sur le prét a intérét, par A.-F. Prost de
Royer), 1763, in-8°. Voitaire fit réimprimer 'ouvrage en 1769, dans le tome I°'* des
Choses utiles et agréables.

3. Rome.

43. — ConRresponDaNCE. XI. 1

<+1816
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5423, — A M PROST DE ROYERY.
A Ferney, 1¢7 octobre.

Je vous remercie, monsieur, du plus court et du meilleur
livre qu’on ait écrit depuis longtemps?®. La raison et I’éloquence
Pont dicté ; on ne peut y répondre que par du fanatisme et du
galimatias, Je ne doute pas que votre archevéque *ayant, comme
vous, beaucoup d’esprit et de lumilres, ne soit entitrement de
votre avis dans le fond de son cceur. 1l est trop bon citoyen pour
soutenir une absurdité qui ruinerait I'Etat. Des systémes établis
dans des temps de ténébres doivent disparaitre dans notre siécle ;
et vous aurez la gloire d’avoir détruit le plus pernicieux des pré-
jugés. 1l faut avouer que nous avons encore beaucoup de lois
absurdes et contradictoires : on les doit & I'esprit monacal, qui
a régné trop longtemps. Il est également triste et honteux pour
nos tribunaux d’étre réduits & éluder ce que sans doute ils vou-
draient abolir ; mais on trouve la superstition en possession de la
Inaison, on n’ose pas I'en chasser tout d’'un coup, et on se con-
tente d’y loger avec clle.

Ce que vous dites des cinq talents qui devaient en produire
cinq autres m’a toujours frappc¢; mais j'avoue que cet intérét a
cent pour cent m'avait paru un peu trop fort. Cela fait voir qu’il
y a bien des choses qu’il ne faut pas prendre au pied de Ia lettre.

1 est trés-vrai, monsicur, que MM. Tronchin et Camp me don-
nent quatre pour cent du peu d’argent qu’ls ont & moi; M. le
cardinal de Tencin en tirait cing : et si monsieur votre arche-
véque fait bien, il en tirera autant, attendu qu’au bout de I'année
il donnera aux pauvres vingt-cinq mille livres au licu de vingt
mille.

5125, — A M. DAMILAVILLE.

4 octobre.

Mon cher frére, voici d’abord un paquet qu'on m’a envoyé de
Hollande pour vous.

ATégard de M Clairon, il importe peu ¢u’'clle mérite ou non
Fattention qu’on a de lui envoyer ce (ue vous savez*: clle est

1. Antoine-Francois Prost de Royer, ni: & Lyon le 5 septembre 1729, mort &
Lyon le 21 septembre 178%,

2. Voyez la note 2 de la paze précédente,

3. Montazet.

4. Un Catéchisme de U Honnéle Homme.




ANNEE 4763. 3

intéressée & décrier ce qui condamne son état; et, quoi que
puissent penser ses amis sur les gens de lettres, ils pensent uni-
formément sur l'objet dont nous nous occupons; ils sont trés-
capables de répandre, sans se compromettre, ce qui doit percer
peua & peu dans l'esprit des honnétes gens. Je vous avoue, mon
cher frére, que je sacrifie tout petit ressentiment, tout intérét
particulier, & ce grand intérét de la vérité, Il faut assommer une
hydre qui a lancé son venin sur tant d’hommes respectables par
leurs meeurs et par leur science. Vos amis, et surtout votre prin-
cipal ami, doivent regarder cette entreprise comme leur pre-
mier devoir, non pas pour se venger des morsures passées, mais
pour se garantir des morsures a venir, pour mettre tous les hon-
nétes gens 4 'abri, en un mot, pour rendre service aun genre
humain. 11 est clair qu’il faut nettoyer la place avant de batir,
et qu'on doit commencer par démolir 'ancien édifice élevé dans
des temps barbares. Les petits ouvrages que vous connaissez peu-
vent servir & cette vue : je pense que c’est sur ces principes qu'il
faut travailler. Les ouvrages métaphysiques sont lus de peu de
personnes, ct trouvent toujours des contradicteurs ; les faits évi-
dents, les choses simples et claires, sont & la portée de tout le
monde, ct font un effet immanquable.

Je voudrais que votre amit edt assez de temps pour travailler
4 rendre ce service ; mais il a un ami? qui est actuellement & sa
terre, et qui a tout ce qu’il faut pour venger la vertu et la pro-
bité si longtemps outragées. Il a du loisir, de la science, et des
richesses: qu'il écrive quelque chose de net, de convaincant;
qu’il le fasse imprimer & ses dépens, on le distribuera sans le
compromettre ; je m'en chargerai, il n’aura qu'ad m’envoyer le
manuscrit : cet ouvrage sera débité comme les précédents que
vous connaissez, sans ¢éclat et sans danger. Voila ce que votre
ami devrait lui représenter. .

Parlez-lui, engagez-le 4 obtenir une chose si aisée et si néces-
saire. On se donne quelquefois bien des mouvements dans le
monde pour des choses qui ne valent pas celle que je vous pro-
pose. Employez, votre ami et vous, toute la chaleur de vos belles
ames dans une chose si juste.

Je demande pardon A frére Thieriot, c’est-a-dire a frére indo-
lent, d’étre aussi indolent que lui, et de ne lui point éerire; mais
je compte que ma lettre est pour vous et pour lui.

1. Diderot.
2. Helvétius passait a Voré les deux tiers de Dlannéc.



4 CORRESPONDANCE.

J'aime mieux, pour une inscription, deux vers que quatre; ce
distique :

11 chérit ses sujets comme il est aimé d'eux;
Heureux pére entouré do ses enfants heureux,

n’est peut-étre pas vrai aujourd’hui; mais il peut I'étre avant que
la statue soit érigée, quand toutes les remontrances du parlement
seront oubliées.

A-t-on imprimé le Plaidoyer contre les Bernardins? Si vous
Pavez, mon cher frére, je vous supplie de me Penvoyer. Plit &
Dieu que vous pussiez m’envoyer aussi quelque édit qui abollt les
Bernardins!

Je ne peux trop vous remercier de la bonté que vous avez eue
de faire parvenir mes mémoires et mes lettres 4 I'avocat au con-
seil. Je vous supplie de lui faire tenir encore cette lettre.

Je ne sais si j’aurai jamais la consolation de vous voir, et si je
vous aimerai plus que je ne vous aime.

Voici encore un petit mot pour M. Helvétius; je ne sais ou il
est; je vous recommande ce petit mot.

5426, — A M. HELVETIUS.
% octobre.

Mon frére, le hasard m’a remis sous les yeux le décret de la
Sorbonne et le réquisitoire de maitre Omer!. Je vous exhorte a
les relire, pour vous exciter 4 la vengeance en regardant votre
ennemi, Je ne crois pas qu'on ait entassé jamais plus d’absur-
dités et plus d’insolences, et je vous avoue que je ne concois pas
comment vous laissez triompher ’hydre qui vous a déchiré. Le
comble de la douleur, & mon gré, est d’étre terrassé par des
ennemis absurdes. Comment n’employez-vous pas tous les mo-
ments de votre vie 4 venger le genre humain, en vous vengeant?
Vous vous trahissez vous-méme en n’employant pas votre loisir
4 faire connaitre la vérité. Il y a une belle histoire a faire, c’est
celle des contradictions : cette idée m’est venue en lisant I'im-
pertinent décret de la Sorbonne. Il commence par condamner
cette vérité* que toutes les idées nous viennent par les sens,

1. Du 29 janvier 1759, contre plusieurs écrits, dont un était de Voltaire, et
par suite duquel réquisitoire intervint I'arrét du 6 février 1759 ; voyez tome XL,
page 31.

2. Démontrée par Locke; voyez tome XXII, page 123.
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quelle avait adoptée autrefois, non parce qu'elle était vérité,
mais parce qu'elle était ancienne. Ces marauds ont traité la phi-
losophie comme ils traitérent Henri IV, et comme ils ont traitéla
bulle, que tantot ils ont recue, et qu’ils ont tantot condamnée.

Ces contradictions régnent depuis Luc et Matthieu, ou plutot
depuis Moise. Ce serait une chose bien curieuse que de mettre
sous les yeux ce scandale de Pesprit humain. 11 n’y a qu’a lire et
transcrire : c’est un ouvrage trés-agréable a faire; on doit rire &
chaque ligne. Moise dit qu'il a vu Dieu face a face!, et qu'il ne
Ta vu que par derriére?; il défend qu'on épouse sa belle-seeur?,
et il ordonne qu'on épouse sa belle-sceur *; il ne veut pas qu’on
croie aux songes ®, et toute son histoire est fondée sur des songes.

Enfin dans chaque page, depuis la Genése jusqu’au concile de
Trente, vous trouvez le sceau du mensonge.

Cette manigre d’envisager les choses est palpable, piquante,
et capable de faire le plus grand effet. Ne seriez-vous pas
charmé qu’on fit un tel ouvrage? Faites-le donc, vous y étes
intéressé ; vous devez décréditer ceux qui vous ont traité si indi-
gnement,

Si l'idée que je vous propose n’est pas de votre goat, il y a
cent autres maniéres d’éclairer le genre humain, Travaillez, vous
étes dans la force de votre génie ; je me charge de 'impression,
vous ne serez jamais compromis.

Adieu ; soyez sar que votre Fontenelle n’elit jamais 6té aussi
empressé que moi & vous servir.

54127, — A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN.

A Ferney, 6 octobre.

Me voila, monsieur, redevenu taupe. Votre Excellence saura
que, dés qu’il neige sur nos belles montagnes, mes yeux de-
viennent d’'un rouge charmant, et que jaurais trés-bon air aux
Quinze-Vingts. Cela me donne quelquefois de petits remords
d’avoir bati et planté entre le mont Jura et les Alpes; mais enfin
l'affaire est faite, et il faut faire contre neige bon cceur, aussi bien
que contre fortune,

1. Exode, xxxur, 11.

2. Ibd., xxxtu, 20, 23.
3. Léutique, xx, 21.

4. Deutéronome, xxv, 5.
5. Ibid., xu1, 1-3.
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Il n’y a pas moyen de disputer contre Votre Excellence. Je
vous ai promis quelque chose pour le mois d’avril; eh bien!
attendez donc le mois d’avrilt : vous m’avouerez que cet argu-
ment est assez bon. Si vous avez commandé votre souper pour
dix heures, devez-vous gronder votre cuisinier de ce qu'il ne vous
fait pas souper 4 huit? Cependant je ne désespére pas d’avoir
Ihonneur de vous donner de petites étrennes?. Vous autres
ministres, vous étes discrets, et il y a plaisir de se confier & vous;
il y en aurait bien davantage & vous faire sa cour.

Il est & croire quun ambassadeur & Turin a lu le Vicaire sa-
voyard de Jean-Jacques ; et Yotre Excellence est trop bien instruite
des grands événements de ce monde, pour ignorer que la moitié
de la ville de Genéve a pris le parti de Jean-Jacques contre le
conseil de cette auguste république. On a parlé pendant quelques
moments d’'avoir recours 4 la médiation de la France. Jaurais
fait alors une belle brigue pour tacher d’obtenir que vous eussiez
daigné venir mettre la paix dans mon voisinage. J'aurais voulu
aussi que madame lambassadrice partagedt ce ministére; les
Genevois, en la voyant, auraient oublié toutes leurs querelles.

Je prie Vos Excellences de me conserver toujours leurs bon-
tés, et d’agréer le respect du quinze-vingt V.,

5428, — DU CARDINAL DE BERNIS.

A Vic-sur-Aisne, le 7 octobre.

Vous m’accablez d’autorités 3, mon cher confrére, pour me prouver
qu'un cardinal ne doit pas rougir de montrer de I'esprit et des graces; mais
malgré les exemples des rois, et méme du gendre du Grand Seigneur, je ne
me laisserai point aller & la tentation. Je crois que I'étiquette du sacré-col-
lége est fort contraire a la poésie francaise: car il me semble que le cardinal
du Perron et celui de Richelieu ont fait de fort mauvais vers. Vous savez
pout-&tre que le cardinal de Polignae n’y a pas mieux réussi, et qu'il n’était
poéte que dans la langue de Virgile. Il serait plaisant qu'il fut défendu aux
princes de I'Eglise de montrer du talent dans une autre langue que celle
des Romains. En général, I'Eglise tient un rang médiocre sur le Parnasse
francais : quels vers que ceux de Fénelon! Ainsi je prends le parti de M™° de
Montague; je vivrai quatre-vingt-douze ans; et aprés ma mort, mes neveux

1. C'était dans une lettre datée du 13 février; voyez n® 5190. Il en avait oublié
la date lorsqu’il ajournait sa promesse & avril 1764.

2. Lédition du Thédire de P. Corneille avec commentaires.

3. Voyez la lettre du 28 septembre.



.

ANNEE 47863. 7

seront les maitres de faire part au public des petits talents de ma jeunesse1.
En attendant, je verrai avec une tranquillité sans égale les libraires estropier
mes ouvrages : il faut que I'envie ronge toujours quelque chose; j'aime mieux
qu'elle ronge mes vers que mes os. Je ne m’ennuie point d’étre moine de
Saint-Médard, ni d’habiter le chiteau que Berthe au grand pied® donna i
cette abbaye. Si je vous voyais seulement deux heures, vous conviendriez
que jai raison de me plaire o je suis : cependant, a la fin du mois, Jirai
passer I'hiver au Plessis, prés de Seunlis, pour éviter les brouillards de
I’Aisne, et me promener A pied sec dans la forét d’Hallate, ol notre bon roi
Jean avait un chéteau et un chenil, qui sont devenusun prieuré de dix mille
livres de rente & ma nomination : voyez comme les choses changent! Je ne
parlerai point de vos triumvirs; souvenez-vous que vous avez écrit Brulus,
et que ce serait votre faute si votre pinceau s’affaiblissait : car vous avez
beau parler de vos soixante-dix ans, il est certain que votre esprit n’a point
vieilli. J’ai sur ma table un gros volume que je ne lirai point. S’il vous par-
vient, je ne doute pas qu’il ne vous inspire quelque bonne plaisanterie dont
je rirai dans mon coin, et qui entretiondra la bonne santé dont je jouis. Ne
perdez pas I’habitude de m’écrire de temps en temps : je conserverai toute
ma vie celle de vous aimer.

5%29. — DE M. D’ALEMBERT.
A Paris, ce 8 octobre.

Je ne me pique, mon cher et illustre maitre, d’étre ni aussi sublime que
Platon, s'il est vrai qu’il soit aussi sublime qu’on le prétend, ni aussi obscur
qu’il me parait I'étre : vous me faites donc trop d’honneur de me comparer
a luid. A Tégard de celui que vous appelez Denys de Syracuse, et que vous
avouez valoir un peu mieux, je crois que s'il était réduit a se faire maitre
d’école comme I'autre, les généraux et les ministres feraient bien de se
mettre en pension chez lui. Ce qu'il y a de certain, c’est que je suis plus
affligé que je ne puis vous dire que le protecteur et le soutien de la philo-
sophie® ne soit pas bien avec tous les philosophes : que ne donnerais-je

1. Dans la nouvelle édition des OEuvres dc Bernis, qu'a donnée en l'an V
P. Didot I'aing, il n'y a que le poéine de la Religion vengée qui ne fut pas connu
du public. Les autres pi¢ces de vers non encore imprimées, que la famille du
cardinal a trouvées dans son portefeuille, ne lui ont pas paru devoir ajouter & l'idée
qu'on avait depuis longtemps de ses talents pour la poésic. (Note de Bourgoing.)

2. Berthe au grand pied, ou Bertrade, était femme de Pepin le Bref, et mére de
Charlemagne. On a prétendu qu'elle avait un pied palmé comme une oie ; et cest
pour cela qu'on 'a nommée quelquefois la reine pedauque. Llle a été représentée
avec cette difformité dans des statues qu’on voit encore sur les portails de plu-
sieurs anciennes églises. Les historiens disent qu’elle était belle ¢ accorte; qu'elle
avait ducrédit, non-seulement sur son mari, mais aussi sur son fils. Il ne faut pas
la confondre avec une autre Berthe, fille de Didicr, roi des Lombards, et premiere
femme de Charlemagne. (Id.)

3. Voyez la lettre de Voltaire du 28 septembre;

4. Fréderic II. roi de Prusse.
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point pour que cela fit! Il m’a écrit, peu de jours avant mon départ!, une
lettre pleine d’amitié, par laquelle il me marque qu'il laissera la présidence
vacante jusqu'a ce qu'il me plaise de venir I'occuper. Il m’a donné son
portrait, m’a trés-bien payé mon voyage, et m'a témoigné beaucoup de
regrets de me voir partir. Ma satisfaction et été parfaite si j'avais pu m
trouver & Potsdam avec vous... Mais... Que je suis fiché de ce qui s'est
passé! Ce que je puis vousassurer, c’est que vous étesregrelté de tout le monde,
le marquis d’Argens a la téte, qui est assurément bien votre serviteur et
votre ami. Il ne dit pas la méme chose, ni les autres non plus, du défunt
président?, a qui Dieu fasse paix.

Je n’ai point repassé par chez vous, parce que je comptais vous voir en
allant en Italie; mais des raisons de santé et d’affaires m’obligent & différer
ce voyage; en tout cas, ce n’est que partie remise: croyez que je ne préfére
pas les rois & mes amis. Je ne suis point étonné que ce que vous savez soit
bafoué 2 Genéve comme & Paris par les gens raisonnables. Je ne serais pas
fiché non plus que Jean-Jacques, tout fou qu'il est, fut réhabilité, pour I'hon-
neur de la bonne cause qui a servi de prétexte A la persécution qu'il a
éprouvée. Nous avons lu & Sans-Soucile Catéchisme de U Honnéte Homme,
et nous en avons jugé comme vous, le révérend pére abbé & la téte. Vous
avez raison; je suis bien peu zélé, et jo me le reproche ; mais songez donc
que le bon sens esl emprisonné dans le pays que j'habite :

En quoi peut un pauvre reclus
Vous assister? Que peut-il faire,
Que de prier le ciel qu'i! vous aide en ceci?
(La Fonrang, liv. VII, fab. nr.)

Savez-vous que Jean-George Lefranc, frére de Jean-Simon Lefranc,
vient de faire une grosse Jnstruction pastorale® contre nous tous? 1l m'a
fait I'honneur de me l'envoyer; je I'ai renvoyée au libraire, et jai éerit a
l'auteur en deux mots que sirement c’était une méprise, et que ce présent
n’élait pas pour moi. J'avais projeté, pour toute réponse, de lui faire une
chanson sur l'air :

Monsieur I'abbé, ou allez-vous +?
Vous allez vous casser le cou;
Yous allez sans chandelle, etc.

Achevez le reste, mon cher maitre, il me semble que vous allez sans chan-
delle est assez heureux. Adieu, mon cher et illustre philosophe; celui que
je viens de quitter 'est plus que jamais en tous sens, et me I'a rendu aussi
en tous sens plus encore que je ne I'étais. Je ne veux plus penser, comme

1. La lettre du roi de Prusse avait été écrite deux jours avant le départ de
d’Alembert; voyez cette lettre dans 'édition des OFEuvres de d'Alembert, Paris,
Belin, 1821, tome I°*, page 5.

2. Maupertuis.

3. Voyez la note, tome XXV, page 1.

4. Cette chanson a (té faite sur 'abbé depuis cardinal Dubois. (B.)
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I'Ecclésiaste, qu'a me moquer de tout en liberté! : ce n’est pas que Jean-
George Lefranc n'assure que vous r’avez ipas entendu I'Ecclésiaste, mais
jen crois plutdt vos commentaires que les siens. Adieu; je vous embrasse
mille et mille fois.

5430. — A M. DAMILAVILLE.
9 octobre.

Jaime tendrement mon frére, parce quil n’est point tiede,
et qu'il est sage. Voici des brochures qu’on lui adresse de Hol-
lande pour I'abbé de La Rive :il y a aussi un exemplaire pour
moi, mais je ne l'ai pas encore lu ; je ne sais ce que c’est?;la
poste part,

5131, — DU DUC DE PRASLIN

AU PREMIER PRESIDENT DE LA MARCHES.

A Fontainebleau, le 10 octobre 1763.

Je viens, monsieur, de mettre sous les yeux de Sa Majesté une lettre
que m’'ont écrite les syndics et conseil de la ville de Genéve au sujet du
nouveau procés que le sieur Ancian, curé de Mogns au pays de Gex, a en-
tamé par-devant Je parlement de Bourgogne pour obliger le premier syndic
Favre et les héritiers du sieur Ami Lullin indivis avec la république a lui
restituer des dimes et autres droits qu’il prétend lui appartenir. Les Gene-
vois réclament avec raison dans cette circonstance I'exécution des traités
par lesquels le roi, ayant é!é substitué aux titres de souveraineté des ducs
de Savoie sur le pays de Gex, s’est engagé 4 y maintenir dans toute leur
intégrité les inféodations précédemment établies par le canton de Berne
dans le court espace de temps qu’il en avait été possesseur, et Sa Majeste
s'étant fait représenter une lettre écrite par ses ordres en date du 4°r no-
vembre 1726, 4 M. de Berbisey, premier président du parlement de Bour-
gogne, pour arréter de semblables prétentions du chapitre de I'Eglise de
Genéve, n’a pas jugé devoir en agir différemment aujourd’hui. D’aprés cette
décision, monsieur, j’ai I'honneur de vous informer de sa part que vous
ayez & empécher toute espéce de procédure sur ces matiéres, et que le par-
lement de Bourgogne n’admette & I'avenir aucune requéte de la part des
curés ou autres, sur le fait des dimes, juridictions, cens et autres droits
seigneuriaux que les protestants ont distraits anciennement des biens
ecclésiastiques dans le pays de Gex, et qui sont connus actuellement sous le
nom de biens inféodés.

J’ai 'honneur d’étre avec un parfait attachement, monsieur, votre trés-
humble et trés-obsdissant serviteur,

Le duc de PrRASLIN.

1. C’est le sens du verset 15 du chapitre vin de V'Ecclésiaste. (B.)

2. C'était sans doute I'Insiruction pastorale de Uhumble évéque d’Alétopolis;
voyez tome XXV, page 1.

3. Editeur, Henri Beaune.
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5432. — A M. DE BELMONT !,

Ferney, 11 octobre 1763.

L’état ou je suis, monsieur, qui me permet & peine de dicter
unelettre, me met assurément hors d’état de faire des prologues?;
mais vous n’avez rien & regretter : la plupart des prologues sont
fort insipides, et d’ailleurs il n’est pas bien sar que la personne
A qui vous voulez plaire * par ce prologue soit & Bordeaux lorsque
vous donnerez le spectacle que vous préparez. Je nv'intéresse plus
que personne & vos succes et 4 vos plaisirs, mais un malade de
soixante et dix ans n’est plus fait pour en donner en aucun
genre; il ne me reste que des sentiments avec lesquels j’ai I'hon-
neur d’étre, etc.

5433. — A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT.

Ferncy, 11 octobre.

Je vous jure, madame, que je suis aveugle aussi; n’allez pas
me renier. Il est vrai que je ne le suis que par bouffée, et que je
ne suis pas encore parvenu & étre absolument digne des Quinze-
Vingts. J’ai d’ailleurs pris mon parti depuis longtemps sur tout
ce qu'on peut voir et sur tout ce qu’on peut entendre; et c’est ce
qui fait que je ne regrette guére dans Paris que vous, madame,
et le trés-petit nombre de personnes de votre espéce.

Je suis persuadé que M= la duchesse de Luxembourg* est
partie pour la vie éternelle avec de grands sentiments de dévo-
tion; et cela est bien consolant. Vivez gaiement, madame, avec
quatre sens qui vous restent ; quatre sens et beaucoup d’esprit
sont quelque chose.

Cest vous qui étes trés-clairvoyante, et non pas moi; vous
voyez surtout 4 merveille le ridicule de la facon d’écrire d’au-
jourd’hui. Le style qui est &4 la mode me porte plus que jamais a
écrire avec la plus grande simplicité.

1. Lettres inédites dé Voltaire, Gustave Brunet, 1840. Voyez les notes de la
lettre 5396.

2. Voyez la lettre du 3 novembre suivant, adressée & M. de Belmont.

3. Probablement le duc de Richelieu.

4. Madeleine-Angélique de Neulfville-Villeroy, née en 1707, mariée en premiéres
noces, le 15 septembre 1721, a Joseph-Marie, duc de Boufflers, mort & Génes le
2 juin 1747; et en secondes noces, le 29 juin 1750, & Charles-Francois de Mont-
morency-Luxembourg ; morte en 1787.
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11 n’est pas juste que vous soyez sans Pucelle. Je vais prendre
si bien mes mesures que yous en aurez une incessamment. 11 y
a quelquefois de petits morceaux assez curieux qui me passent
par les mains, maisje ne saiscomment faire pourvous les envoyer.

Et vous, madame, comment feriez-vous pour vous les faire
lire? Ces petits ouvrages sont pour la plupart d’une philoso-
phie extrémement insolente, qui ferait trembler votre lecteur
On ne peut guére confier ces rogatons 4 la poste.

Si vous aimiez Phistoire, vous auriez un amusement str
pour le reste de votre vie; mais j'ai peur que I’histoire ne vous
ennuie. Jessayerai de vous faire parvenir un petit morceaut dans
ce genre qui vous meftra au fait de bien des choses : cela est
court, et nest point du tout pédant,

Le grand malheur de notre 4ge, madame, c’est qu'on se dé-
goite de tout. Une Pucelle amuse un quart d’heure, mais on
retombe ensuite dans la langueur; on vit tristement au jour la
journce; on attend que quelqu’un vienne chez nous par oisiveté,
et qu’il nous dise quelque nouvelle 4 laquelle nous ne nous inté-
ressons point du tout. On n’a plus ni passion ni illusion; on a le
malheur d’étre détrompé; le cceeur se glace, et I'imagination ne
sert qu’d nous tourmenter,

Voila & peu prés notre état; et quand, avec cela, on a perdu
les deux yeux, il faut avouer qu’on a besoin de courage. Yous en
avez beaucoup, madame, et il est soutenu par la société de vos
amis,

Je vous prie de dire & M. le président Hénault que je lui serai
bien sincérement attaché pour tout le reste de ma vie; je 'estime
infiniment & tous égards. Ma grande querelle avec lui sur Fran-
rois II* neroule point du tout sur lefond de ouvrage, qui me plait
beaucoup, mais sur quelques embellissements que je Iui deman-
dais, en cas qu’il fit réimprimer Fouvrage,

Onm’a parlé d’'une tragédie de Sail et David?® qui est dans ce
eout; elle est traduite, dit-on, de l'anglais ; cetie pigce est fort
rare. Si vous pouvez vous la procurer, elle vous amusera un
quart d’heure, surtout si vous vous souvencz de I'histoire h¢-
braique qu’on appelle la suinte Ecriture. Les hommes sont bien
hétes et bien fous,

1. Probablement les Remarques pour servir de supplément @ PEssai sur UHis-
toire générale; voycz tome XXIV, page 043,

2. Yoyez la lettre 5380.

3. Sail; voyez lome ¥, page 7l.



12 CORRESPONDANCE.

Adieu, madame; prenez-les pour ce qu’ils sont, et vivez
aussi heureuse que vous le pourrez, en les méprisant et en les
tolérant,.

5134, — A M. LE MARQUIS D’ARGENCE DE DIRAC.

11 octobre.

Le second livre des Machabies, livre écrit trés-tard, et que
saint JérOme ne regarde point comme canonique, n’a rien de
commun avec la loi des Juifs. Cette loi consiste dans le Déica-
logue, dans le Lévitique, dans le Deutéronome, et elle passe, chez
les Juifs, pour avoir été écrite quinze cents ans avant le livre des
Machabées.

Vouloir conclure qu'une opinion qui se trouve dans les Macha-
bées était l'opinion des Juifs du temps de Moise serait une chose
aussi absurde que de conclure qu'un usage de notre temps ¢tait
établi du temps de Clovis. 1l est indubitable que la loi attribuée
A Moise ne parle en aucun endroit de 'immortalité de I'Ame, ni
des peines et des récompenses apres la mort. La secte des phari-
siens n’embrassa cette doctrine que quelques années avant Jésus-
Christ; elle ne fut connue des Juifs que longtemps aprés Alexandre,
lorsqu’ils apprirent quelque chose de la philosophie des Grecs
dans Alexandrie. Au reste, il est clair que les livres des Machabées
ne sont que des romans; Yhistoire y est falsifice & chaque page;
on y rapporte un traité prétendu fait entre les Romains et les
Juifs, et voici comme on fait parler le sénat de Rome dans ce
traité :

« Bénis soient les Romains! et la nation juive sur terre et sur
mer, 4 jamais! et que le glaive et l'ennemi s'écartent loin
d’eux! »

C'est le comble de la grossierelé et de la sottise de I'écrivain
d’attribuer ainsi au sénat romain le style de la nation juive. Il y
a quelque chose de plus ridicule encore, ¢’cst de prétendre que
les Lacédémoniens et les Juifs? venaient de la méme origine. Les
livres des Machabées sont remplis de ces inepties. On y reconnait
a chaque page la main d’un misérable Juif d’Alexandrie, qui veut
quelquefois imiter le style grec, et qui cherche toujours & faire
valoir sa petite nation. Il est vrai que, dans la relation du pre-
tendu martyre des Machabées, on représente la mére comme

I. Premier livre des Machaliées, chap. viu, v. 22,
2. [bid., chap. xu, v. 21,
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pénétrée de lespérance d’une vie & venir. C’était la créance de
tous les paiens, excepté les épicuriens.

C'est insulter & la raison de se servir de ce passage pour faire
accroire aux esprits faibles et ignorants que l'immortalité de
P’ame était énoncée dans les lois judaiques. M. Warburton, évéque
de Worcester!, a démontré, dans un trés-savant livre?, que les
récompenses et les peines apres la vie furent un dogme inconnu
aux Juifs pendant plusieurs siécles. De 14 on conclut évidemment
que si Moise fut instruit de cette opinion si utile & la canaille,
il fut bien malavisé de n’en pas faire la base de ses lois; et s’
n’en fut pas instruit, c’était un ignorant indigne d’étre législa-
teur,

Pour peu qu’un homme ait de sens, il doit se rendre 4 la
force de cet argument, §’il veut d’ailleurs lire avec attention
Phistoire des Juifs, il verra sans peine que c’est, de tous les
peuples, le plus grossier, le plus féroce, le plus fanatique, le plus
absurde.

1l y a plus d’absurdité encore & imaginer qu'une secte née
dans le sein de ce fanatisme juif est la loi de Dieu et la vérité
méme; c'est outrager Dieu, si les hommes peuvent I'outrager.
Jespere que mon cher frére fera entendre raison & la personne
que l'on a pervertie.

Joubliais l'article de la Pythonisse® : cette histoire n’a rien de
commun avec la créance des peines et des récompenses apres la
mort; elle est d’ailleurs postérieure & Moise de plus de six cents
ans. Elle est empruntée des peuples voisins des Juifs, qui
croyaient & la magie, et qui se vantaient de faire paraitre des
ombres, sans attacher & ce mot d’ombre une idée précise : on
regardait les manes comme des figures légéres ressemblantes aux
corps; enfin la Pythonisse était une étrangére, une misérable de-
vineresse. Mais si elle croyait & 'immortalit¢ de I'Ame, elle en
savait plus que tous les Juifs de ce temps-13, etc.

Je me flatte que mon cher frére saura bien faire valoir toutes
ces raisons. Je l'exhorte & détruire, autant qu’il pourra, la su-
perstition la plus infAime qui ait jamais abruti les hommes et
désolé la terre.

Jembrasse tendrement mon cher frére, je m’intéresse a tous
ses plaisirs ; mais le plus grand de tous, et en méme temps le

1. Warburton était évéque de Glocester (ct non de Worcester).
2. Divine Legation of Moses.
3. Voltaire en parle tome XJ, page 101.
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plus grand service, est d’éclairer les hommes; mon cher frére en
est plus capable que personne; je lui serai bien tendrement atta-
ché toute ma vie,

5i35. — A M. NOVERRE 1,

PENSIONNAIRE DU ROI, MAITRE DES BALLETS DE L'EMPERECURN.

11 octobre 1763 2,

Fai lu, monsieur, votre ouvrage de génie®; mes remercie-
ments égalent mon estime. Votre titre n’annonce que la danse,
et vous donnez de grandes lumiéres sur tous les arts. Votre style
est aussi éloquent que vos ballets ont d’imagination, Vous me
paraissez si supérieur dans votre genre que je ne suis point du
tout étonné que vous ayez essuyé des dégoits qui vous ont fait
porter ailleurs vos talents, Vous étes aupreés d’'un prince qui en
sent tout le prix.

Une vieillesse trés-infirme m’a seule empéché d’étre témoin
de ces magnifiques fétes que vous embellissez sisingulidrement.
Vous faites trop d’honneur & la Henriade, de vouloir bien prendre
le temple de 'Amour pour un de vos sujets : vous ferez un tableau
vivant de ce qui n’est chez moi qu'une faible esquisse. Je crois
que votre mérite sera bien senti en Angleterre, parce qu'on y
aime la nature. Mais ot trouverez-vous des acteurs capables
d’exécuter vos idées? Vous étes un Prométhée, il faut que vous
formiez des hommes, et que vous les animiez.

J'ai 'honneur d’étre, etc.

5436. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

1% octobre.

Puisque mes anges me mandent que les ennemis de la Gazetie
littéraire ont pris le parti d’aller & la campagne, voici une petite

1. Jean-Georges Noverre a été baptisé A Paris le 29 avril 1727, dans la chapelle
protestante hollandaise. (B.)

2. Jai imprimé cetle leitre & la date de septembre 1760 ; c’est la qu’elle se
trouve dans les éditions de Kehl. Ce qui me portait & croire cette date exacte,
c'est que la premiére édition des Letires sur la danse et les ballets a paru en 1760,
mais en téte de I'édition de cet ouvrage, 1807, deux volumes in-8°, intitulés Letires
sur les aris imitateurs en général et sur la danse en particulier, la lettre de
Voltaire est datée du 11 octobre 1763 : c’est une réponse a une lettre de Noverre
du 1°r septembre. (B.)

3. Lettres sur la danse et sur les ballets. La premiére édition de cet ouvrage
est de 1760.
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note pour cette gazette: elle pourra amuser mes anges. M. Ar-
naud étendra et embellira mon texte; je me borne & donner des
indications.

Je répete & mes anges qu'il doit m’étre arrivé un paquet d’An-
gleterre & M. le duc de Praslint. Si on ne me fait pas parvenir
mes instruments, avec quoi veut-on que je travaille? On ne peut
pas rendre des briques quand on n’a point de paille®, 4 ce que
disaient les Juifs, quoique je n’aie jamais vu faire de briques avec
de la paille.

Mais qui donc sera honor¢ du ministére de la typographie??
M. de Malesherbes n’avait pas laissé de rendre service a l'esprit
humain, en donnant & la presse plus de liberté qu’elle n’en a
jamais eu. Nous étions déja presque & moitié chemin des Anglais,
car nous commencions a tAcher de les imiter en tout; mais nous
sommes bien loin de leur ressembler.

Jai toujours oublié de réfuter ce que mes anges disent de la
dame* libraire de I'’Académie. Elle ne devait pas, en convolant
en secondes noces, violer le dépot que les Cramer avaient remis
entre ses mains. Un libraire peut aisément faire banqueroute
pour avoir imprim¢é des livres qui ne se vendent point; mais
un argent dont on est dépositaire n’est pas un objet de com-
merce : ainsi il me paralt que les Cramer ont tris-grande
raison de se plaindre. Manger I'argent d’autrui, et donner en
payement des livres dont personne ne veut, est un étrange pro-
cédé.

Quoi qu'il en soit, le Corneille devrait déja étre imprimé, et il
ne Pest pas. Ce n’est pas moi assurément qui suis en retard; vous
savez que je vais toujours vite en besogne, J’aurais faitimprimer
le Corneille en six mois, si je m’étais mélé de la presse. Je songe
toujours que la vie est courte, et qu’il ne faut jamais remettre i
demain ce qu'on peut faire aujourd’hui. Jespére pourtant que
vous aurez pour vos étrennes le recueil des belles et des détes-
tables pieces de Pierre Corneille,

M. de Chauvelin, I'ambassadeur, prétend que je dois lui faire
confidence de quelque chose pour le mois d’avril; je lui ai
répondu que, si je lui ai promis pour le mois d’avril®, je lui

1. Voltaire en a d¢ja parlé dans sa lettre du 7 septembre.

2. Exode, v. 16.

3. L'imprimerie et la librairic ¢taicnt dans lcs attributions du chancelier (ou
du garde des sceaux), qui en d¢léguait 'administration 4 un directeur général.

4. La veuve Brunet.

5. Yoycz la lettre 5427,
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tiendrai parole dans ce temps-1a. Vous m’avouerez qu'un ministre |
n’a pas 4 se plaindre quand on observe fidélement les traités &
la lettre,

Votre petite conjuration va-t-elle son train?

Respect et tendresse.

5437. — DE CATHERINE II1,

IMPERATRICE DE RUSSIE.

J’al mis sous les vers du portrait de Pierre le Grand que M. de Voltaire
m'a envoyés par M. de Balk * : « Que Dieu le veuille! »

J'al commis un péché mortel en recevant la lettre adressée au géant 3 :
j'ai quitté un tas de suppliques, j’ai retardé la fortune de plusieurs per-
sonnes, tant j’étais avide de la lire. Je n’en ai pas méme eu de repentir.
Il n’y a point de casuistes dans mon empire, et jusqu'ici je n’en étais pas
bien fichée. Mais voyant le besoin d’étre ramenée 4 mon devoir, j’ai
trouvé qu’il n’y avait point de meilleur moyen que de céder au tourbillon
qui m’emporte, el de prendre la plume pour prier M. de Voitaire, trés-sé-
rieusement, de ne me plus louer avant que je I'aie mérité. Sa réputation
et la mienne y sont également intéresséas. 1l dira qu'il ne tient qu'a moi de
m’en rendre digne; mais en vérité, dans I'immensité de la Russie, un an
n’est qu'un jour, comme mille ans devant le Seigneur. Voild mon excuse
de n’avoir pas encore fait le bien que j’aurais dui faire.

Je répondrai a la prophétie de J.-J. Rousseau * en lui donnant, j'espére,
aussi longtemps que je vivrai, un démenti fort impoli. Voila mon intention ;
reste & voir les effets. Aprés cela, monsieur, j’ai envie de vous dire : Priez
Dieu pour moi.

Jai recu aussi, avec beaucoup de reconnaissance, le second tome de
Pierre le Grand. Si, dans le temps que vous avez commencé cel ouvrage,
javais été ce que je suis aujourd’hui, j’aurais fourni bien d’autres mémoires.
Il est vrai qu'on ne peut assez s’étonner du génie de ce grand homme. Je
vais faire imprimer ses lettres originales, que jai ordonné de ramasser de
toutes parts. Il s’y peint lui-méme. Ce qu’il y avait de plus beau dans son
caractére, c'est que, quelque colérique qu’il fat, la vérité avait toujours sur
lui un ascendant infaillible : et pour cela seul il mériterait, jo pense, une
statue.

1. Sophie-Auguste-Dorothée, princesse d’Anhalt-Zerbst, née & Stettin en 1729,
mariée en 1745 au duc de Holstein Gottorp, qui, devenu empereur de Russie en
1762, sous le nom de Pierre 1II, fut empoisonné et étranglé le 17 juillet 1763,
prit, en devenant souveraine de la Russie, le nom de Catherine II. Elle est morte
en 1796.

2. Ces vers sont sans doute les mémes que ceux de la lettre & Schouvalow du
10 janvier 1761.

3. Pictet, & qui est adressée la lettre 5:21.

4. Voyez tome XX, page 218.
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Je regrette aujourd’hui, pour la premiére fois de ma vie, de ne point
faire de vers; je ne peux répondre aux vitres qu’en prose, mais je peux
vous assurer que depuis 4746, que je dispose de mon temps, je vous ai les
plus grandes obligations, Avant cetle époque je ne lisais que des romans,
mais par hasard vos ouvrages me tombérent dans les mains; depuis je n’ai
cessé de les lire, et n’ai voulu d’aucuns livres qui ne fussent aussi bien
écrits, et ou il n’y eit autant a profiter. Mais ou les trouver? Je retournai
donc A ce premier moteur de mon goit et de mon plus cher amusement.
Assurément, monsieur, si j'ai quelques connaissances, c¢’est a lui seul que
je les dois. Mais, puisqu'il se défend par respect de me dire qu’il baise
mon billet !, il faut par bienséance que je lui laisse ignorer que j'ai de
I'enthousiasme pour ses ouvrages. Je lis a présent I'Essai sur 'Histoire
générale : jo voudrais savoir chaque page par cceur, en attendant les
GEuvres du grand Corneille, pour lesquelles jespére que la lettre de

change est expédiée.
CATHERINE.

5438, — A M. FYOT DE LA MARCHE 2,

(FILS.)
A Ferney, 16 octobre 1763.

Monsieur, lorsque vous me fites I’honneur de vouloir bien
passer & Ferney, je crois que vous daignates voir mon théatre,
mais j'eus la modestie de ne pas vous montrer mon église: elle
est pourtant assez jolie, et je l'ai fait batir pour faire plaisir
4 mon curé, qui n’avait qu’une grange, surmontée d’'une espéce
de clocher dans lequel on avait placé une sonnette. Il peut d’ail-
leurs se vanter d’avoir les plus belles chasubles de la province.
J’ai pris soin de ses terres, quilui rapportent environ douze cents
livres de revenu.

Je prends la liberté, monsieur, de vous faire cette petite pré-
face pour vous représenter avec quelle reconnaissance il m’a
voulu dépouiller de mes dimes dés que je I'ai mis par mes libé-
ralités en état de me faire un procés. C’est & propos de ces dimes,
monsieur, que vous avez sans doute recu une lettre de M. le duc
de Praslin, de la part du roi®. Vous savez sans doute sur quoi
cette lettre est fondée. Toutes les terres du pays de Gex avaient
appartenu aux Bernois au commencement du xvie siécle. Ils
vendirent toutes ces seigneuries avec les dimes, et lorsqu’ensuite

1. Voyez la lettre de Voltaire a Pictet, n® 5421.
2. Editeur, H. Beaune.
3. La lettre 5431.

43. — CoRRESPONDANCE. X1 2
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ils firent la paix avec les ducs de Savoie, il fut stipulé que tous
les seigneurs resteraient en possession des dimes achetées par
eux. On donna ensuite des terres aux curés, ces domaines leur
tinrent lieu de dimes, et ils y gagnérent beaucoup. Nos rois
furent les garants de toutes ces conventions dans tous les traités
quils firent avec la Suisse et la Savoie. Henri IV n’acquit le pays
de Gex qu’a cette condition. Louis XIV maintint nos priviléges
par le traité d’Arau.

Les curés croient que les dimes sont plus sacrées que les
traités; et malheureusement ces conventions de nos rois n’ayant
point été enregistrées au parlement de Dijon, les seigneurs du
pays de Gex seraient exposés 4 perdre la plus belle de leurs pré-
rogatives et le plus essentiel de leur revenu, s'ils étaient jugés
snivant le droit commaun. ‘

Mon curé avait assigné au parlement MM. de Budé, dont j’ai
acquis la terre de Ferney, n’osant pas attaquer encore ma niéce
et moi, dans le temps méme que nous Paccablions de bienfaits.
Le proces était depuis longtemps au conseil du roi; mais MM. de
Budé nous ayant vendu la terre, ne songeant plus & ce procés et
ne se défendant plus, le curé avait aisément obtenu un arrét
par défaut qui le renvoyait, suivant ses conclusions, par-devant
le parlement. Il nous cacha longtemps cette manceuvre, mais
enfin elle a éclaté. Permettez-moi donc, monsieur, de vous de-
mander votre protection dans cette affaire, et d’oser joindre mes
prieres a celles de M. le duc de Praslin, puisque ce qu’il vous
dit en général me regarde en particulier. Je ne puis conserver
ma dime qu’a la faveur des traités, et, si je la perdais, ma terre
serait entierement dégradée. Elle rendrait au curé beaucoup
plus qu’au seigneur : jaurais perdu toutes mes dépenses et toutes
mes peines,

Je vous avoue que je vous devrai, monsieur, une des plus
grandes consolations de ma vie si vous voulez bien vous préter
4 ceque M. le duc de Praslin vous demande.

Le papier me manque pour vous dire combien je vous aurai
d’obligation et avec combien de reconnaissance et de respect
j’ai Phonneur d’étre, monsieur, votre trés-humble et trés-obéis-
sant serviteur.

VOLTAIRE,



ANNEE 1763. 19

5#39. — A M. DAMILAVILLE.

17 octobre.

Mon cher frére, vous savez que je m'adresse & vous pour le
spirituel et pour le temporel. Voici une lettret pour M. Mariette,
qui regarde l'un et lautre : je vous supplie de lire le paquet;
vous y verrez qu’on ne laisse pas de trouver dans ce sitcle-ci de
la protection contre la sainte Eglise, mais qu’il y a toujours de
grandes précautions & prendre contre clle, malgré cette protec-
tion méme.

Plusieurs personnes me parlent du Mandement® du sieur
évéque du Puy, frére du célébre Pompignan : voudriez-vous bien
avoir la bonté de me le faire venir? Il faut bien lire quelque
chose d’édifiant. Saurin a-t-il fait imprimer sa tragédie®?

Buvez & ma sant¢, je vous prie, avec frere Thieriot, et ne m’ou-
bliez pas auprés des autres fréres ; mais surtout conservez-moi
une amitié qui me console de n’étre pas & portée de m’entretenir
avec vous. Ecr. l'inf....

5410. — A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN.

A Ferney, 18 octobre.

Je présume que Votre Excellence a déja fait 'acquisition d’un
nouvel enfant, qune madame Pambassadrice se porte & merveille,
et que vous n’étes occupé que de vos ouvrages, qui en vérité
valent mieux que les miens.

Dés que vous aurez du loisir, jenverrai donc & Votre Excel-
lence ce qu'elle croit que je lui dois depuis le mois d’avril; mais
je vous avertis, monsieur, que ce n’est que de la prose®; et voici
de quoi il est question.

Lorsque la veuve Calas présenta sa requéte au conseil, I'hor-
reur que tout le monde t¢moigna contre le parlement de Toulouse
fit croire & plusieurs personnes que c'était le temps d’écrire
quelque chose d’approfondi et de raisonné sur la tolérance. Une
bonne Ame se chargea de cetle entreprise délicate, mais elle ne
voulut point publier son éerit, de peur qu'on n'imagindt que

1. Elle est perdue.

2. Intitulé Instruction pastorale; voyez la note, tome XXV, paze 1.

3. Blanche et Guiscard, tragiédie de Saurin, représentée le 29 septembre 1763.
4. Clest le Traité de la Tolerance; voycz tome XXV, page 13.
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I’esprit de parti avait tena la plume, et que cette idée ne fit tort
A la cause des Calas. Peut-étre 'ouvrage n’est-il pas indigne d’étre
lu par un homme d’Etat. J'aurai honneur de vous le faire tenir
dans quelques jours.

11y a aussi une petite brochure qui sert de supplément a
PHistoire universelle'. 11 y aurait de Pindiscrétion & vous I'envoyer
par la poste, et je ne prendrai cette liberté que sur un ordre
précis.

Voila pour tout ce qui regarde le département de la prose. A
Iégard du département des vers, je ne peux rien envoyer qu’en
1764; et si je meurs avant ce temps-la, vous serez couché sur
mon testament pour un paquet de vers?.

Je présente mes respects 4 madame Pambassadrice, & mon-
sieur votre fils ainé, et & monsieur son cadet.

5441, .-~ A M. DE CHENEVIERES 3.
Ferney, 28 octobre.

Vos vers sont bien agréables, mon cher confrére. Je ne mérite
pasla place que vous me donnez sur le Parnasse; mais j’en mérite
assurément une dans votre ceeur par les sentiments que je con-
serverai pour vous toute ma vie. Je me flatte que la perte que
MU Fel a pu faire n’est point du tout considérable, et que M. de
La Borde, qui a bien voulu prendre soin de sa fortune, 'aura
empéchée de mettre tous ses ceufs dans le panier de ce..., qui
passait depuis quelque temps pour un panier percé.

Divertissez-vous 4 Fontainebleau. Maman Denis, qui n’écrit
guére, vous fait ses tendres compliments.

5442, — A M. DAMILAVILLE.

29 octobre.

Jai recu, mon cher frére, 'inlisible ouvrage du digne irére
du sicur Lefranc de Pompignan : je sais bien qu'il ne mérite
pas de réponse; cepcndant on m'assure quon cn fera une qui

1. Remarques pour servir de supplément d U'Essai sur UHistoire générale, cte.,
1763, in-8°; voyez tome X\IV, page 013,

2. Ce ne fut qu'en 176% que Voluaire donna le volume intitulé Conles de Gudl-
laume Vade; ces contes sont suivis «de plusicurs morceaux en prose.

3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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sera courte, et qu’on tAchera de rendre plaisante!. Tout ce qui
est & craindre, ¢’est que le public ne soit las de se moquer des
sieurs Lefranc de Pompignan.

Heureux nos fréres que leurs ennemis soient si ennuyeux!

Je vous demande en grace de vouloir bien envoyer le paquet
ci-joint & son adresse,

Frere Protagoras se contente de rire de I'infame, il ne Pécrase
pas, et il faut I'écraser.

Ecr, linf..., vous dis-je.

5443. — A M. LE CONSEILLER LE BAULT®
'

Au chiteau de Ferney, 1¢f novembre 1763,

Monsieur, il y a environ six semaines que j’eus 'honneur de
vous écrire par le plus jeune de vos confréres, que jappelais
PAdonis du parlement. Je vous demandais un tonneau de votre
meilleur vin; mais permettez quaujourd’hui j'aie honneur de
vous parler d’une affaire plus essentielle; ayez la bonté de pré-
parer votre patience.

Lorsque Henri 1V, de divine mémoire, acquit le pays de Gex,
il s’engagea par le traité A maintenir tous les droits des sei-
gneurs, toutes les aliénations de dimes, et d’autres possessions
faites en leur faveur. 1l ratifia les anciens traités qui stipulaient
ces droits. Louis XIV les confirma solennellement par le traité
d’Arau en 1658, et Louis XV les a toujours maintenus quand on
les a réclamés en son conseil.

Je me suis trouvé dans ce cas en achetant la terre de Ferney.
MM. de Budé, qui melont vendue, soutenaient au conseil du roi
leurs droits, et particulirement celui des dimes, que le curé
revendiquait.

Le roi afait écrire en dernier lieu, par M. le duc de Praslin, &
monsieur le premier président que son intention était que les
traités subsistassent dans toute leur force; que les seigneurs du
pays de Gex ne fussent inquiétés dans aucun de leurs droits,
attendu que ces droits intéressent la Savoie, Berne et Genéve.

M. le duc de Praslin prie au nom du roi monsieur le premier
président d’empécher qu’il soit fait aucune procédure au sujet
des dimes contre les seigneurs qui en sont en possession. M. le

1. Voltaire fit en effet une Iustruction pastorale de Thumble évdque d'Aléto-
polis; voycz tome XXV, page 1.
2. Editeur, de Mandat-Grancey.
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duc de Praslin m’ayant fait part de cette résolution du roi ct de
la lettre qu’il écrivait & monsieur le premier président, j'eus
I'honneur d’écrire & ce magistrat pour lui demander sa protec-
tion. J’en use de méme avec vous, monsieur. Je sens bien que le
parlement pourrait faire des difficultés sur la lettre de M. le duc
de Praslin, quon peut la regarder comme n’étant pas dans les
régles ordinaires, et qu'alors il faudrait obtenir un arrét du con-
seil en forme. Mais, monsieur, cette affaire ¢tant de pure conci-
liation, ne puis-je pas me flatter qu’en voulant bien vous joindre
i monsicur le premier président on imposera silence & mon
curé, et 'on nous épargnera leslongueurs et les frais d'un procés
au conseil du roi. Vous réndriez en cela la plus exacte justice. Ce
prétre jouit de plus de douze cents livres de rente, et demande
encore la dime a laquelle scs prédécesscurs ont renoncé, et pour
laquelle ils ont transigé : il veut plaider au parlement, parce
quwil dit que le parlement ne connait point les traités, et ne juge
que sur le droit commun. S'il avait la dime, la terre de Ferney
lui vaudrait plus qu’au seigneur, Il joint & ses procédures le pro-
cédé d’'un ingrat. Nous 'avons accablé de bienfaits, ct il sarme
aujourd’hui de nos bienfaits contre nous-mémes.

Voila, monsieur, sur quoi je réclame vos bontés: j'ajouterai
que cette affaire regarde M. le président de Brosses autant que
moi, car si je perdais ma dime il perdrait aussi celle de la terre
de Tournay, qu’'il m’a vendue a vie. Je vous supplie de vouloir
bien me dire ce qu'il faut que je fasse dans cette conjoncture
délicate; permeltez-moi de m’en rapporter & vos lumidres et &
votre bienveillance.

Jai I'honneur d’étre, avec respect, monsieur, votre trés-
humble et trés-obéissant serviteur.

VOLTAIRE,

44k, — A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN.

A Ferney, 3 novembre.

Favais donc bien deviné, et Vos deux Excellences doivent
étre fort contentes, Je me réjouis d’'un bonheur que je ne connais
qu'en idée: c’est a de vieux labourcurs comme moi qu'il faudrait
des enfants; un ambassadeur n’en a pas tant besoin, Ne pouvant
en avoir par moi-méme, j’en fais faire par d’autres ; M'" Corneille,
que j'ai mariée, va me rendre ce petit service, et me fera grand-
pere dans quelques mois.
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Je voudrais bien, monsieur, avoir quelque chose de prét pour
amuser madame l'ambassadrice lorsqu’elle sera quitte de toutes
les suites de couche, et surtout de visites, de compliments, Je ne
vous ai envoyé que de I'histoire. Un Anglais, qui doit passer par
Turin, vous aura sans doute remis un petit paquet. On fit partir
il y a six semaines, par les muletiers, quelques volumes; mais
comme vous ne m’en avez jamais accusé la réception, je com-
mence & douter que les muletiers aient été fidéles, On dit méme
quil y a dans Turin des gens plus infidtles que les muletiers,
qui saisissent tous les livres, sans respecter 'adresse ; mais je suis
bien ¢loigné de croire qu’on ose ainsi violer le droit des gens.
A tout hasard, ma ressource est dans les Anglais. Il y en a un
qui part dans quinze jours, et qui vous apportera encore de la
proset,

Toujours de la prose! me direz-vous; oui, sans doute, car
nous ne sommes pas en 1764. Et pourquoi attendre I'année 1764 ?
c'est que les vers ne se font pas si aisément qu’on pense; c’est
qu’il faut du temps pour les corriger; c’est qu'on ambitionne
extrémement de vous plaire, et que, pour y réussir, on lime au-
tant qu'on le peut son ouvrage. Pardonnez la lenteur aux vieil-
lards, c’est leur apanage. Ne croyez point qu'on fasse des vers
comme vous faites des enfants. Vous avez choisi pour vos onvrages
le plus beau sujet du monde. Il n’en est pas de méme de moi; je
lutte contre les difficultés; j’ai plus tot planté mille arbres que
je n’ai fait mille vers, VoildA mon papier fini, mes yeux refusent
Ie service.

Mille tendres respects.

5%45. — A M. DE BELMONT®.

Ferney, 3 novembre 1763.

Voila, monsieur, tout ce qu’un pauvre malade peut faire pour
vous : vous voulez absolument de mauvais vers, en voici®. 8i la
rime n’y est pas, vous y trouverez du moins la raison; ils sont
I'¢loge du gouverneur & qui vous voulez plaire®, dela ville dont
vous ambitionnez les suffrages, et des beaux-arts, que vous faites

1. Voyez la lettre 5%40.

2. Lettres inedites de Voltaire, Gustave Brunet, 1810. Yoycz les notes de la
lettre H306.

3. Voyez la lettre du 11 octobre préceédent, adressée a M. de Belmont,

4. Le duc de Richelieu, sans doute.
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gouter & Bordeaux. Tous ces objets réunis ont triomphé de ma
répugnance pour les prologues et de I’état de langueur oi je
suis.

Jai I'honneur d’étre, ete.

Nous osons retracer celte féte éclatante
Que donna dans Versailles, au plus aimé des rois,
Le heéros qui le représente,
Et qui nous fait chérir ses lois;
Ses mains en d’autres lieux ont porté la victoire;
11 porte ici le goit, les beaux-arts et les jeux,
Et c’est une nouvells gloire;
Mars fait des conquérants, les arts font des heureux;
Des Grecs et des Romains les spectacles pompeux
De I'univers encore occupent la mémoire :
Aussi bien que leurs camps, leurs cirques sont fameux;
Melpomeéne, Thalie, Euterpe et Terpsichore,
Ont enchanté les Grecs, et savent plaire encore
A nos Francais polis, et qui pensent comme eux.
La guerre défend la patrie,
Le commerce peul l'enrichir,
Les lois font son repos, les arts la font fleurir;
La valeur, les talents, les travaux, I'industrie,
Toul brille parmi vous; que vos heureux remparts
Soient le temple éternel de la paix et des arts.

5446. — A M. DAMILAVILLE.

4 novembre.

Mon cher frére et mes chers fréres, vous avez bien raison de
dire que les peuples du Nord Pemportent aujourd’hui sur ceux
du Midi; ils nous battent et ils nous instruisent. M. d’Alembert
se trouve dans une position qui me parait embarrassante : le voila
entre Vimpératrice de Russie et le roi de Prusse?, et je le défie
de me dire qui a le plus d’esprit des deux. Jean-Jacques, dans je
ne sais lequel de ses ouvrages 2, avait dit que la Russie redevien-
drait esclave, malheureuse et barbare. L'impératrice I'a su; elle
me fait 'honneur de me mander que tant qu’elle vivra elle don-
nera trés-impoliment un démenti & Jean-Jacques?. Ne trouvez-

1. Voyez une note sur la lettre du 28 septembre, n° 5419.

2. Contrat social, livre II, chapitre vini; voyez le passage cité tome XX,
page 218.

3. Voyez ci-dessus, page 16.
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vous pas, comme moi, cet impoliment fort joli? Sa leltre est
charmante; je ne doute pas qu'elle n'en écrive 4 M. d’Alembert
de plus spirituelles encore, attendu qu’elle sait trés-bien se pro-
portionner. :

Gardez-vous bien, je vous en supplie, de solliciter M! Clairon
pour faire jouer Olympie; c’est assez qu'on la joue dans toute
IEurope, et qu'on la traduise dans plusieurs langues : on vient
de la représenter & Amsterdam et & la Haye avec un succes sem-
blable & celui de Mérope; on va la jouer & Pétershourg. Laissez
aux Parisiens 'Opéra-Comique et les réquisitoires. La France est
au comble de la gloire, il faut lui laisser ses lauriers. Le Mande-
ment du digne fréere de Pompignan m’a paru un ouvrage digne
du sit¢cle. On m’a montré pourtant une petite réponse! d’un
évéque son confrére; il me paratt que ce confrére n’entre pas
assez dans les détails; apparemment qu'il les a respeciés, et que
I'évéque du Puy s’étant retiré dans le sanctuaire, on n’a pas voulu
I'y souffleter.

Mes chers freres, écr. l'inf....

5847. — A M. DAMILAVILLE.
6 novembre.

Mon cher frére, je vous prie de me ‘mander si vous avez
recu quelques paquets depuis deux mois. Il me semble que vous
avez da en recevoir deux. On me parle toujours d’'une réponse
d’un évéque a I'évéque du Puy. Je ne sais pas ce que c'est;
mais si elle me tombe entre les mains, je ne manquerai pas de
vous I'envoyer.

Permettez qu’en attendant je vous adresse ce paquet, qui re-
garde le temporel ?; je vous demande en grice de l'envoyer &
M. Mariette aprés I'avoir lu.

Yai bien plus & ceeur les progrés de la raison humaine. Je me
flatte qu'on a fait rendre & M de Boufflers ®, & M= de Chaulnes*,
et méme A M' Clairon, certains petits ouvrages : il faut cultiver
tout doucement la vigne du Seigneur.

Jembrasse mon frére et mes fréres. Ecr. Uinf....

4. Instruction pastorale de I’humble évéque d’Alétopolis; tome XXV, page 1.

2. Traité de la Tolérance, tome XXV, page 13.

3. Voyez la note, tome XXXVII, page 43.

4. Anne-Joséphe Bonnier, duchesse de Chaulnes, qui épousa en secondes noces
le chevalier de Giac, et mourut en 1782.
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H4i8. — A M. DAMILAVILLE.

Autre importunité pour cher frére.

Autre petit mémoire pour M. Mariette, dans mon affaire contre
la sainte Eglise.

Il y a pour mon cher {rére un paquet chez M. d’Argental. La
vigne se cultive, Ecr. Uinf....

5449, — A M. COLINI.

A Ferney, 7 novembre.

Mon cher ami, je suis actuellement trés-affligé des yeux. On
n’a pas soixante-dix ans impunément dans un pays de montagnes.
L’honneur dont vous me dites que Son Altesse électorale pour-
rait me gratifier serait une consolation pour moi dans ma
chétive vieillesse; je serais plus flatté du titre de votre confrére
que d’aucun autret. Je vous supplie de présenter mon profond
respect ¢t ma reconnaissance 3 monseigneur 'électeur, Je lui
ai écrit?® pour lui dire combien j'admire son établissement, mais
je n’ai pas osé lui demander d’en étre.

L’édition de Pierre Corneille, dont j'ai été obligé de corriger
toutes les épreuves pendant deux années, m’a retenu indispensa-
blement & Ferney ct aux Délices. Ce travail assidu, qui n'a pas
¢té le seul, n'a pas peu contribué & la fluxion horrible que jai
sur les yeux. Mon cher ami, quoi qu’en dise Cicéron, de Senec-
tule, 1a fin de la vie est toujours un peu triste. Je vous embrasse.

5450. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

7 novembre.

11 ne s’agit pas tous les jours, mes divins anges, de conspira-
tions et d’assassinats, Je mets pour cette fois & 'écart les Grees et
les Romains, et je ne songe qu'aux dimes.

Voici une lettre de monsieur le premicer président du parle-
ment de Bourgogne, qui sans doute est conforme & celle qu’il a
¢crite & M. le duc de Praslin, Jignore s'il est convenable que le

1. Je lui avais mandé que I'électeur venait d’établir & Manheim une académie
des sciences, et que ce souverain désirait qu’il en fat membre honoraire. Son
Alresse. ¢lectorale avait daigné m’y admettre. (Note de Colini.)

2. Cette lettre est perdue.
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roi fasse enregistrer aujourd’hui, au parlement de Bourgogne, les
traités de Henri IV, Tout ce que je sais, c’est que je demande la
protection de M. le duc de Praslin, et qu’il est nécessaire que notre
cause soit remise par-devant le conseil, qui ci-devant l’avait évo-
quée a lui. Les enregistrements n’empécheraient pas probable-
ment le parlement de juger selon le droit commun. Il pourrait
dire : Nous avons déja jugé cette affaire depuis plus de cent ans;
le conseil s’en est emparé depuis; nous nous en tenons & notre
premier arrét, antérieur d’un siécle 4 I'enregistrement que nous
faisons aujourd’hui, et cet enregistrement ne peut préjudicier
au droit commun, qui décide en faveur des curés contre les
seigneurs.

Vous m’avouerez qu’alors ma cause, qui-est trés-importante,
serait trés-hasardée. Il est plus simple, plus court, plus naturel,
que le conseil d’Ktat retienne & lui Paffaire qui était entre ses
mains, et qui n’en est sortie que par un arrét par défaut subrep-
ticement obtenu.

C’est sur quoi, mes anges, je vous demande votre protection
aupres de M. le duc de Praslin, et jécris en conformité &
M. Mariette!, mon avocat au conseil.

Vous me direz que voila un vrai style de dépéches, et que je
suis un étrange homme : voila trois parlements du royaume que
j'ai un peu saboulés, Paris, Toulouse, et Dijon ; cependant aucun
n’a donné encore de décret de prise de corps contre moi, comme
contre le beau M. Dumesnil.

Cetle aventure de M. Dumesnil  n’est-elle pas bien singuliére?
et ne sommes-nous pas dans le siécle du ridicule, aprés avoir
été, dans le temps de Louis XIV, dans le siécle de la gloire? De
grace, donnez-moi un petit mot de consolation, en me parlant
de vos roués et de vos assassinats. Mes anges, vivez heureux.

Respect et tendresse.

5%1. — A M. THIERIOT.
8 novembre.

Mon frere, vous pouvez avoir eu des convulsions i Paris,
mais sirement vous n’étes pas devenu convulsionnaire. Je me
flatte qu’a présent votre corps se porte aussi bien que votre dme.

1. Cette lettre est perdue.
2. Voyez les lettres de Voltaire & Catherine II, des 19 octobre et 16 dé-
cembre 1774; et de Catherine & Voltaire, du 2 novembre 1774.
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Les Lettres de Henri 1V1, que vous m'envoyez, sont conformes
4 mon manuscrit. Elles sont trés-curieuses, et figureront & mer-
veille dans I'histoire de ce monde.

Le plat libelliste* qui se déchaine contre cette histoire ne
ressemble guére i un docteur de Sorbonne;il a tout l'air d’'un
Patouillet et d'un Caveyrac. Comment ce cuistre aurait-il imprimé
sa guenille & Avignon ? comment un sorboniqueur aurait-il pris
le parti du jésuite Daniel ? En tout cas, si on lit le libelle, tout ce
qui concerne les faits mérite une réponse, et elle est faite. Si on
ne lit pas, ma réponse est inutile.

Nous avons joué le Droit du Seigneur, et trés-bien, et en bonne
compagnie. Vous devriez vous remuer, si vous pouvez, pour le
faire jouer & Paris. Je voudrais que vous m’eussiez vu faire le
bailli et le prétre, car j’ai été hiérophante dans Olympie. Cette
derniére piece m’a plus codté a faire qu'a jouer, et 'ouvrage de
six jours est devenu l'ouvrage d’'une année entieére. On la repré-
sentera & Paris quand M, d’Argental le décidera : je ne suis pas
pressc.

Les Cramer impriment & présent le second volume de Pierre
le Grand, sans oublier Pierre Corneille. Je vous dis toutes les nou-
velles de I'école. S'il y en a de Paris, souvenez-vous de votre frére.

M~ Denis et Cornélie-Chiffon vous font mille compliments. Je
vousprieinstamment de m’envoyer une note des petits déboursés
que mon frére Damilaville a bien voulu faire pour moi. Je me flatte
queDieu vous a fait la grace de placer en bonnes mains les cho-
ses édifiantes dont vous étiez chargé en partant du pays des
infideles.

Ne soyez ni paresseux ni tiéde.

5§52. — A M. DAMILAVILLE.

9 novembre.

Voici ce qu'on a donné & un {rére pour amuser les fréres?,
Ne citons jamais aucun frére; vivons unis en Platon, en Bayle,
en Marc-Antoine, et surtout écr. Vinf....

. Ce sont celles qui sont tome XII, pages 503 et suiv.
. Nonotte, auteur des Erreurs de Voltaire; voyez tome XXIV, pagze 483.
. Ce doit étre I'Instruction de Phumble évéque ' Alétopolis.

2 O
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$i53. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL?,

9 novembre.

Mes anges, en attendant la tragédie, voici la farce; il faut
toujours s'amuser, rien n’est si sain. Votre lettre du 3 octobre,
qui veut dire 3 novembre, parle d’'une méprise dont je suis
étonné et faché. Le billet qui était pour vous, avec le paquet
pour mon frére Damilaville, ne devait pas étre dans ce paquet,
mais avec ce paquet; et méme ce paquet pour frére Damilaville
ne devait point étre cacheté. C’est apparemment cette méprise qui
a fait croire que je voulais solliciter la représentation d’0lympie.
C’est de quoi je suis trés-¢loigné, et je vous dirai trés-modeste-
ment : L’Europe me suffit. Je ne me soucie guére du tripot de
Paris, attendu que ce tripot est souvent conduit par l'envie, par
la cabale, par le mauvais goat et par mille petits intéréts qui
s'opposent toujours a l'intérét commun.

Conduisez toujours, mes chers anges, votre conjuration * avec
votre prudence ordinaire; ce ne sera pas moi qui vous trahirai-
11 faut étre aussi ferme que je le suis, pour avoir résisté si con-
stamment & M. de Chauvelin 'ambassadeur. Puisque j'ai eu cette
force avec lui, je ne mollirai avec personne, Soyez les maftres
absolus, et puisse cette facéticuse conjuration vous donner quel-
que plaisir!

54t — A M. GOLDONI.

A Ferney, 9 novembre.

Aimable peintre de la nature, vous avez, la France et vous,
tant de charmes l'un pour l'autre que je serai mort avant que
vous puissiez revenir en Italie, et passer par mes petites retraites.

Je ne vous ai point encore envoyé les réveries qu'on a impri-
mées sous mon nom, et qui courent le monde. La raison en est
que je lis vos ouvrages, et que plus je les lis, moins jaime les
miens; mais aussi je vous en aime davantage : cependant j'aurai
soin de vous payer mon tribut, tout indigne qu'il est de vous.

Jai eu 'honneur de voir vos ambassadeuars vénitiens ; ils sont
venus sur ma Brenta; je les ai recus de mon mieux. Il me vient
quelquefois des Italiens fort aimables, et ils ne servent qu'a

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. En faveur du Triumvirat.
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vous faire désirer davantage. Je recois quelquefois des nouvelles
de votre ami le sénateur de Bolognet, qui est aussi le sénateur
de Melpoméne et de Thalie. Je vois qu’il est constant dans son
gout pour le théatre, et que par conséquent Dieu le bénira tou-
jours,

Vivez heureux ol vous étes; et quand vous repasserez les
Alpes, souvenez-vous qu’entre elles et le mont Jura il y a un bas-
sin d’environ quarante lieues, ol demeure le plus constant de
vos admirateurs, qui demande place au rang de vos amis.

5405. — A UN GENTILHOMME D’AVIGNON,

QUI LUI AVAIT ECRIT AU SUJET DU MASQUE DE FER 2.

11 novembre 1763,

Les maladies, monsieur, dont je suis tourmenté depuis long-
temps, jointes 4 une grande fluxion sur les yeux, ne m’ont pas
permis de vous remercier plus tot des anecdotes que vous avez
bien voulu me communiquer sur l'aventure extraordinaire de
Ihomme au masque de fer. La vérité¢ de cet événement n’est
plus contesiée, mais la diversité des conjectures subsiste tou-
jours. Le partage des hommes est de faire des systémes sur toutes
les choses qui sont dérobées & leurs connaissances. Pour moi,
je m’en suis tenu au fait, et encore y ai-je eu bien de la peine.

¥’ai Phonneur, etc.

5106, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL 3.

Je présente encore 4 mes anges un exemplaire de lu Tolérance,
et je les supplic de le préter & mon fréere Damilaville, J’en ai fort
peu d’exemplaires, et Paris n’en aura de longtemps. Je me flatte
que M. le duc de Praslin et mes anges protégeront cet ouvrage.
M. le duc de Choiseul me mande qu’il en est enchanté, ainsi que
M= de Grammont et M= de Pompadour. Peut-étre qu'un jour ce
livre produira le bien dont il n’aura d’abord fait voir que le
germe, L’approbation de mes anges et de leurs amis sera d'un
grand poids. Je ne sais si je leur ai mandé que je connais des
millionnaires * (ui sont préts 4 revenir avec leur argent, leur

1. Albergati Capacelli.

2. Bibliophile belge, tome I11.

3. Cette lettre doit ¢tre du 12 ou du 13 novembre.
4. Protestants.
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industrie, et leurs familles, pour peu que le gouvernement vou-
lat avoir pour eux la méme indulgence seulement que les catho-
liques obtiennent en Angleterre. Mais en France on entend tou-
jours raison bien tard.

J'enverrai incessamment les Remarques sur UHistoire générale A
ce M. Hume?, cousin de cet autre Hume, charmant auteur de
[Ecossaise. Ce Hume me plait d’autant plus qu'il a été qualific
d’athée dans le Journal encyclopédique. Je sens bien, mes anges,
quil faut qw'un Francais fasse les avances avec un Anglais; ces
messieurs doivent étre fiers, Je ne fonde pas leur orgueil sur ce
quils nous ont pris le Canada, la Guadeloupe, Pondichéry.
Gorée, et qu'avec environ dix mille hommes ils ont rendu les
efforts des maisons d’Autriche et de Bourbon impuissants ; mais
Qur ce qu'ils disent, ce qu’ils pensent, et qu'ils 'impriment. I1 est
vrai que j'agis & peu prés avec la méme liberté qu'un Anglais,
mais je ne fais qu'usurper le droit qu’ils ont, et partant je leur
dois toute sorte de respect.

Permettez, mes anges, que je fourre ici pour fréere Damila-
ville un paquet dans lequel il 0’y a point de méprise,

Je me mets plus que jamais & 'ombre de vos ailes.

N. B. 1l est bien vrai qu'on critiqua autrefois

Et mes derniers regards ont vu fuir les Romains;

{(Mithridate, acte V, scine v.)

mais il est encore plus vrai que ce vers est admirable.

5107, — A M. DAMILAVILLE.
16 novembre.

Cette petite plaisanterie ® est trop peu de chose, et a été faite
trop a la hate. Une bonne ame prépare un ouvrage plus étendu,
plus salé, et plus utile *; on doit servir la bonne cause et la patrie
tant qu'on respire. Je m’unis, dans ces sentiments, & mon cher
frére et a tous les fréres.

Il n’est pas mal que ennuyant et ignorant méchant homme,
auteur d’un mauvais livre, recoive la lettre ci-jointe en attendant
mieux; il verra du moins quwil wa pas affaire 4 des ingrals,

1. David Hume. ‘
2. L'Instruction de Uhumble évéque d'Alétopolis, tome XXV, page 1.
3. La premiére Lettre d'un Quaker; voyez tome XXV, page 5.
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Mandez-moi, je vous prie, mon cher frére, si vous avez recu plu-
sieurs paquets; il y en a deux qui doivent vous étre arrivés par
Lyon : en faites-vous quelque usage?

Embrassez nos freres, et écr. linf....

5i08. — A MADAME DE CHAMPBONIN.

Aux Délices, 17 novembre.

Je ne sais si vous savez, mon cher gros chat, que je deviens
aveugle : vous me direz que je suis trés-clairvoyant sur le mérite
des Pompignan; je vous assure que je ne le suis pas moins sur
les devoirs de 'amitié. Je vous écrirais plus souvent si j'avais du
temps et des yeux ; mais tout cela me manque : vous savez de
plus que j’ai I'honneur d'avoir soixante-dix ans, et qu'étant né
trés-faible, je n’acquiers pas de la force avec I'dAge. On meurt en
détail, ma chére amie : puissiez-vous jouir d’'une meilleure santé
que la mienne! Je n’ai pas la consolation d’espérer de vous
revoir; nous sommes l'un et 'autre dans des hémispheéres diffé-
rents. Jai un ami dans ce pays-ci qui va souvent en Amérique,
mais qui en revient comme de Versailles & Paris. Il n’en est pas
de m¢me d’un gros chat dont la gouttiére est en Champagne, et
d’un aveugle posté dans les Alpes. 1l faut se dire adieu, ma chére
amie ; cela est douloureux. Je sens que je passerais avec vous des
moments bien agréables ; mais nous sommes cloués par la destinée
chacun chez nous, et, malheureusement pour nous, nos solitudes
ne sont pas bien fécondes en nouvelles. Tout ce que jespere faire,
c’est de vous dire que je vous aime de tout mon cceur. Quand
cela est dit, je vous le redis encore: c’est comme PAve Maria
qu'on répete; on dit qu’il ennuie la sainte Vierge, et j'ai peur
d’ennuyer gros chat par de pareilles répétitions, Que n’étes-vous
la niéce de Corneille! je vous aurais remariée, et vous seriez
grosse actuellement, et nous vivrions ensemble le plus gaiement
du monde.

Adieu, mon cher gros chat; vivons tant que nous pourrons ;
mais la vie n’est que de I'ennui ou de la créme fouettée.

9439. — A M. DAMILAVILLE.

17 novembre.

Mon cher frére, vous devez avoir recu plusieurs paquets de
moi, et vous en recevrez encore, Votre petit billet du 12 vient de
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m’étre rendu. Vous me dites que la nymphe Clairon a recu une
brochure; ¢’est sans doute un Cramer qui la lui a envoyée ; mais
vous devez en avoir beaucoup par M. d’Argental et par d’autres
voies. Je vous supplie de me mander si tout cela est parvenu
entre vos mains. Il y a surtout une lettre pour M. Mariette !, qui
m’'inquidte beaucoup: c'est au sujet de mon affaire des dimes.
Je vous l'adressai il y a environ quinze jours. L'affaire presse
beaucoup, et il serait bien triste que cette lettre fut perdue.

Quant au digne frére® de l'auteur des chansons hébraiques,
on nous fait espérer une Instruction trés-pastorale, qui sera plus
approfondie et meilleure que celle de lévéque & Alétopolis?, Sitot -
qu’elle pourra me parvenir, je nc manquerai pas de vous en faire
part; mais, au nom de Dieu, mandez-moi si vous avez recu des
nouvelles de Lyon, de Besancon, et de M. d’Argental, depuis un
mois. Je vous suis attach¢ plus que jamais. Ecr. linf....

5460. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL 4.

De Sibérie, le 17 novembre.

Mes divins anges, vous devez avoir recu un petit livre inti-
tulé la Toléirance, lequel j'ai grande envie que vous tolériez. Je
viens d’en envoyer un autre & M. le duc de Praslin, non pas &
lui directement, mais 4 vous sous son enveloppe, et 4 vous sans
cachet; et je vous dis, dans un petit billet : Engages M. le duc de
Praslin a lire cet ouvrage, s'il en a le temps. 11 est, & la vérité, pro-
digieusement théologique; mais il est honndte, et il v a des
choses qu'un ministre doit lire. ‘

Tandis que vous éticz & Fontainebleau, je n'en savais rien, et
jenvoyais loujours mes paquets sous le nom dc M. de Courteilles.
Il y en avait un pour M. Damilaville qui m’inquiéte beaucoup ;
il contenait un mémoire pour M. Mariette : il s'agissait de ma
dtme. La chose presse, attendu que la Saint-Martin est arrivée,
et que les prétres poursuivent au parlement de Dijon. Vous savez
que la lettre de M. le duc de Praslin, au nom du roi, ne réussira
pas aupres de Messieurs : ils connaissent peu les lettres des

1. Celle dont il est question dans la lettre & d'Argental, du 7 novembre,

2. Lefranc de Pompignan, évéque du Puy, frere de l'auteur des Poésies sa-
crées.

3. La nouvelle pitce que promet Voltaire est sa premicre Lettre d'un Quaker;
voyez tome XXV, page d.

4. Editeurs, de Cayrol et Francois.

43, — CORRESPONDANCE. XI. 3
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ministres; il leur faut des lettres patentes. J'ai foujours prévu
que je serais obligé de poursuivre cette affaire litigieusement au
conseil des dépéches, etje compte toujours sur les bontés de M. le
duc de Praslin dans ce tribunal.

Permettez-moi de vous demander des nouvelles de votre
conspirationt. Est-elle en bonne main? Avez-vous bien posté vos
assassins ? Avez-vous fait jouer vos ressorts? Avez-vous mis le feu
aux poudres? Y a-t-il quelque chose de nouveau dans le tripot?

Respect et tendresse.

5161, — A M. DAMILAVILLE.
19 novembre.

Mon cher frére saura que voila tout ce qu'on a pu trouver
pour le présent; qu'on lui a depuis plus de quinze jours adressé
un gros paquet par les anges ; qu'on lui enverra sans faute tout
ce qu'on pourra découvrir; quon craint toujours quelque ani-
croche pour les paquets; qu'on lui adressa, pendant le voyage
de Fontainebleau, sous I’enveloppe des anges, un paquet dans
lequel il y avait une lettre pour M. Mariette; quon craint fort
que cette lettre ne soit pas parvenue; quil a du recevoir aussi
d’autres paquets par différentes voies; qu’on ne sait plus & quel
saint se vouer; quon se recommande 4 mon cher frére et aux
prieres de tous les freres. Ecr. Uinf....

5462. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

19 novembre.

Mes chers anges, j’écrivais a M. Hume, lorsque jai éié pré-
venu par sa lettre. Je lui envoie ces Remarques sur U'Histoire géné-
rale®, que vous n’avez pas désapprouvées. I’y joins un nouvel
exemplaire pour vous, qui pourrait aussi amuser M. le duc de
Praslin, si ses dépéches lui laissaient le temps de lire.

Jy joins un trés-petit morceau pour la Gazette littéraire; il
vous paraitra assez curieux,

Mon neveu du grand conseil me mande que vous avez la
bonté de me faire parvenir son Histoire de Jeanne ®; ce neveu-la a

1. Pour le Triumvirat.

2. Tome XXIV, page 543.

3. Histoire de Jeanne Ive, reine de Naples, par Pabbé Mignot, 1764, in-12. Ce
neveu de Voltaire avait publié, en 1762, une Histoire de impératrice Iréne.
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une belle vocation pour écrire I'histoire des catins ; il se prépare
de I'occupation pour toute sa vic.

Comme je ne peux pas le payer en méme monnaie, je lui
envoie les Remarques sur UHistoire générale, et le Traité sur la Tolé-
rance, qui est, comme vous savez, d’un brave théologicn que je
ne connais pas. Je prends la liberté de m’adresser & vous pour lui
faire tenir cette petite cargaison, accompagnée d'une lettret
qui est dans le paquet, J'abuse de vos bontés ; mais vous m’aver
accoutumé 4 l'excés de votre indulgence. Nous vous prions,
M=< Denis et moi, d’étre plus que jamais les anges de Fer-
ney. Nous n’avons pas un moment & perdre pour rappeler
notre affaire au conseil du roi; c’est le scul moyen de nous tirer
d’embarras. Nous vous supplions de nous mander les intentions
de M. le duc de Praslin; cette affaire est pour nous de la derniére
importance, toute la douceur de notre vie en dépend. Nous
remettons notre destinée entre vos mains.

On parle d'une tragédie nouvelle qui a beaucoup de succis?,
et vous ne nous en dites rien. Vous croyez donc quc nous ne
nous intéressons pas au tripot? Un coquin de janséniste vient
d'imprimer un gros volume contre le théatre; les jésuites du
moins ne se seraient pas rendus coupables de ce fanatisme. On
nous a défaits des renards, et on nous a mis sous la dent des
loups®. Moi, je me mets toujours & 'ombre de vos ailes.

5i63. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA 4,
Au chiteau de Ferney, 20 novembre.

Madame, un vieux solitaire, presque réduit au sort de Tirésie
et d’Homére, et presque enticrement aveugle comme cux, sans
avoir vu ni chant¢ comme eux les secrets des dicux, met aux
pieds de Votre Altesse sérénissime ce petit ouvrage, qui n’est
point encore public. On doit des prémices & un esprit aussi juste,
aussi éclairé et aussi naturel que le votre, On les doit surlout &
la protectrice des infortunds Calas et a celle qui aime la tolé-
rance et la vérité, Votre suffrage, madame, sera la plus belle
récompense de ce travail.

1. Elie manque.

2. Le comte de Warwick, tragidic de La Harpe, avait ¢té joude le T no-
vembre 1763.

3. VYoyez la fable sur lex renards ct les loups, lettre H322,

4. Editeurs, Bavoux et Francois.
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Avez-vous recu une Tolérance? C’est un ouvrage pour les fréres,
et on croit que cette petite semence de moutarde produira beau-
coup de fruit un jour : car vous savez que la moutarde et le
royaume des cieux, c’est tout unt,

Eh bien! que font les parlements? veulent-ils faire renattre le
temps de la Fronde? ont-ils le diable au corps? Mais ce ne sont
pas 12 nos affaires; notre grande affaire est d'éer. linf....

N. B. Ne pourriez-vous pas faire tenir adroitement un Quaker
4 Merlin ou & Cailleau? Il pourrait imprimer icelui. Il est sar
quwil faut écr. Vinf..., mais sans se compromettre.

5469. — A M. BERTRAND.
3 décembre.

Je vais saisir, mon cher philosophe, une occasion d’écrire &
monseigneur I'électeur palatin® comme vous le désirez. Je sou-
haite autant que vous le succés de cette petite négociation. N'a-
t-on pas imprimé & Berne les huit dissertations de M. Schmitt?,
qui lui ont valu huit couronnes? Je vous supplie de présenter
mes respects et mes remerciements 4 votre Société d’agriculture,
qui a daigné m’admettre dans son corps. Mon potager mérite
cette place, si je ne la mérite pas. Je mange au milieu de I'hiver
les meilleurs artichauts et tous les meilleurs légumes. Je défriche
et je plante; mais je vous assure que ces cxpériences de physi-
que sont trés-chéres. Le vrai secret pour améliorer sa terre, cest
d’y dépenser beaucoup.

Présentez toujours, je vous prie, mes tendres respects a M. et
Mme de Freudenreich, et me conservez votre amitié, V,

5470, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

4 décembre.

Yavais déja écrit & Marmontel* avant que M~ Denis elt recu
la lettre du 25 novembre, et voici ce qui m’est arrivé,

Marmontel m’ayant mandé que M. Thomas s'était désisté en
sa faveur, je ne doutai pas qu’il n’eiit 'obligation de ce désiste-

1. Matthieu, xui, 31.

2. Cette lettre est perdue.

3. Ou plutot Schmidt (Frédéric-Samuel), né en 1737, mort le 11 mars 1796.
Grimm en parle dans sa Correspondance, & la date du 15 juillet 1766.

4. Voyez la lettre 5%66.
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ment aux bontés de M. le duc de Praslin et aux votres!. 1l m’a-
vait juré les larmes aux yeux, dans son voyage aux Délices, qu'il
p’avait aucune part aux traits insolents répandus dans cette mi-
sérable parodie®. Je vous écrivis pour lors. §il avait depuis
manqué le moins du monde ou & vous, ou 4 M, le duc de Pras-
lin, il serait trop coupable et trop indigne de la place qu'il a ob-
tenue. Je ne lui ai écrit qu'une lettre de félicitation fort simple,
dans laquelle je lui paraissais persuadé de sa reconnaissance
pour ses bienfaiteurs.

Vous devez avoir recu, mes divins anges, des corrections que
je crois nécessaires aux rouds: je ne sais si elles leur paraissent
aussi importantes qu'a moi.

Respect et tendresse.

5%7l. — A M. MARMONTEL.
% décembre.

Je vous ai ¢crit, mon cher confrére, par M. Damilaville, et
vous avez da recevoir un petit paquet. Je vous prie de ne point
parler de tout cela: vous devez étre assez occupé de votre ré-
ception. Mais, puisque M. Thomas s'est abstenu de concourir
avec vous, je vous recommande et je vous supplie trés-instam-
ment de dire trés-hautement que vous en avez I'obligation 4
M. le duc de Praslin, et de lui faire présenter vos remercicments
soit par M. Thomas, soit par quelque autre personne qui Pap-
proche : vous pourriez méme lui demander la permission de
venir le remercier. Je ne vous parle pas ainsi sans de fortes
raisons.

Jajoute encore que vous ne feriez pas mal de faire dire un
mot & M, et M= d’Argental, soit par M. de Mairan, soit par quel-
que autre personne de leur soci¢t¢. Pardonnez mon importunité
au zele et 4 la tendre amitié qui m’attachent & vous pour le reste
de ma vie. Je remercie M™ Geoflrin de vous avoir servi comme
vous mdéritez de 'étre®. M~ Denis, qui s'intéresse a4 vous autant
que moi, me charge encore de vous faire part de sa joie.

1. Le duc de Praslin, loin d'avoir enzagt Thomas & se retirer, fut blessé de
sa générosité, et lui retira les fonctions de son secrétaire intime.

2. Voyez la note, tome XXXVII, paze 33,

3. Pour I'¢lection a PAcadémie frangaise.
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5172, — A M. LE PRESIDENT HENAULT.
A Ferney, le 4 décembre.

Mon cher et respectable confrere, celui qui vous grave n’en-
tend pas mal ses intéréts : il est bien sar que son burin deviendra
céleébre sous la protection de votre plume. Je vous demande en
grice que, si on met au bas de votre portrait ce petit vers,

Qu'il vive autant que son ouvrage !!

on ajoute : Par Voltaive et par le public,
Il est bien-triste que M™ du Deffant ne puisse voir votre
estampe. K

.
La lumiére est pour elle a jamais éclipsée;

Mais vous vous entendez tous deux.
I”imagination, le feu de la pensée,

Valent peul-étre mieux
Que deux yeux.

Je me défais des miens, et j'en suis plus tranquille;

J'en ai moins de distractions.
Lorsque le cceur calmé renonce aux passions,

Deux yeux sont un meuble inutile.

Cela n’est pas tout a fait vrai, mais il faut ticher de se lc
persuader. Mon espice d’aveuglement est tout & fait dréle : une
ophthalmie abominable m’6te entiérementla vue quandily a de
la neige sur la terre, et je recommence quelquefois de voir hon-
nétement quand le temps se met au beau. Je vous prie, mon-
sicur, vous qui avez de bons yeux (et cela doit s'entendre de plus
d’une maniere), de lire ce petit Mémoire historique; vous y
trouverez des choses curieuses.

Jai envoy¢ & M= du Deffant un conte? 4 dormir debout, qui
est d'un godt un peu différent. Les aveugles s'amusent comme
ils peuvent.

Tout le Corneille cst imprimé; il y en a douze tomes. La Béré-
nice de Racine cst & cOté de celle de Corneille, avec des remar-
ques; PHeéraclius espagnol est an devant de I'Héraclius francais;
la Conspiration de Brutus et de Cassius contre César, de ce fou de

1. Vers de Voltaire; voyez tome XAAVI, page 320.
2. Ce qui plait aux Dames; voycr ci-dessus, page 37.
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Shakespeare, est apres le Cinna de Corneille, et traduite vers
pour vers et mot pour mot: cela est 4 faire mourir de rire.

Adieu, monsicur; conservez vos bontés au Vieux de la mon-~
tagne.

04%i3. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

6 décembre.

Mes divins anges sauront qu'un jeune M. Turrettin devait
leur apporter des Tolérance, il y a environ quinze jours; que ce
jeune Turrettin, d’ailleurs fort aimable, s'est arrété & Lyon, et
quil n’arrivera avec son paquet que dans quelques jours.

Je crois avoir dit & mes anges que cette petite requéte de I'hu-
manité etdela raison avait fort bien réussi auprés de Mme de Pom-
padour et M. le duc de Choiseult: ¢’est pourtant un ouvrage
bien théologique, bien rabbinique. Mais comme il ne faut pas|
étre toujours enfoncé dans la Sainte Ecriture, vous aurez des !
contes? tant que vous en voudrez ; vous n'avez qu’a dire. :

Faites-moi donc un peu part de votre conspiration. Vous me
traitez comme Léontine et Exupére en usent avec Héraclius; ils
font tout pour lui, et ne lui en disent pas un mot. Mais c’est, 4
mon sens, un grand défaut, dans Heéraclius, que ce prince reste
1A pendant cing actes comme un grand nigaud, sans savoir de
quoi il s'agit. Mais je m’en remets entiérement 4 ma Léontine et
a mon Exupére, et je vous donne méme la préférence sur ces
deux personnages.

Nous sommes enterrés sous la neige; c’est le temps de s’é-
gayer, car la natare est bien triste. Je tAche de m’amuser et d’a-
muser mes divins anges. Je baise le bout de leurs ailes avec la
plus grande dévotion,

947k — A M. DAMILAVILLE.

6 decembre.

Je croyais que vous aviez des Tolérance, mon trés-cher frérej ‘

U'n jeune M. Turrettin, de Gentve, s’est chargé d’un paquet pour
vous. H est digne de voir les fréres, quoiqu’il soit petit-fils d’'un
célébre prétre de Baal. Il est réservé, mais décidé, ainsi que

1. Voyez la lettre 556.
2. Voltaire envoya successivement Ce qui plaft aux Dames, I Education d’une
[ lle, T Education d'un prince, etc.
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sont la plupart des Genevois. Calvin commence dans nos can-
tons & n’avoir pas plus de crédit que le pape. Le bon grain léve
de tous coOtés, malgré 'abominable ivraie qui couvre nos cam-
pagnes depuis si longtemps.

Vous avez sans doute vu la petite Lettre du Quaker!. Je con-
naissais depuis longtemps le livre attribué 4 Saint-Evremont®. Ce
n’est pas assurément son style, et Saint-Evremont d’ailleurs n’é-
tait pas assez savant pour composer un tel ouvrage. Il est de Du-
marsais ; mais il est fort tronqué et détestablement imprimé.
Quand trouvera-t-on quelque bonne A4me qui donne une jolie
édition du Meslier, du Sermon, et du Catéchisme de I'Honnéte
Homme? Ne pourrait-on pas en faire tenir, sans se compromettre,
au bon Merlin? Je ne voudrais pas quun de nos fréres hasardat
la moindre chose ; mais quand on peut servir son prochain sans
risque, on est coupable devant Dieu de se tenir les bras croisés.

11 doit vous arriver une Tolérance par une autre voie que celle
que je prends pour vous écrire. Je suis zélé; mais jaime &
prendre quelques petites précautions, afin de ne point donner
d’ombrage a la poste par de trop gros paquets portant le timbre
de Genéve. On dit que toutes les affaires financiéres et parlemen-
taires vont s'arranger.

Dieu soit béni!

Et vive le roi, et Pompignan!
Ecr. Dinf....

5475. — A M. LEGAT DE FURCYS3.

A Ferney, 7 décembre.

Le suffrage de M™¢ Denis, monsieur, doit vous étre plus pré-
cieux que le mien. Souffrez pourtant que je joigne mes remer-
ciements & son approbation. Vous faites parvenir le bon gout et
le plaisir jusqu’au pied des Alpes. Nous ne nous attendions pas
qu'un homme qui réussit 4 la cour* daignatsonger 4 nos déserts.
Jugez combien nous sommes flattés de ’honneur que vous nous
avez fait.

Recevez, monsieur, les sensibles remerciements de votre tris-
humble et trés-obéissant serviteur.

1. Tome XXV, page 5.

2, L’Analyse de la Religion chrétienne; voyez la note, tome XVIII, page 261.
3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

4. Légatde Furcy est un musicien qui a composé quelques morceaux agreables
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5476. — A M. DAMILAVILLE.

7 décembre.

Mon cher frére, permettez que je vous envoie ces deux let-
tres ! ouvertes pour M. Crommelin et pour M. Mariette, avec un
gros mémoire pour vous, que je vous supplie de faire lire a
M. Crommelin quand vous l'aurez lu.

Je me flatte que vous avez recu tout ce qui ne vous était pas
encore parvenu, et que vous avez méme Ce qui plait aux Dames.

Je vous embrasse le plus tendrement du monde. Ecr. linf....

5177. — A M. BERTRAND.

Ferney, 8 décembre.

Jai cru, mon cher monsieur, devoir écrire & M. de Mulinen? ;
je vous renouvelle mes sincéres remerciements, et vous prie
toujours de les présenter & la société, Jespere bientdt pouvoir
vous envoyer la Tolérance; M, Cramer m’a promis qu’il vous fe-
rait tenir une Histoire générale; je voudrais pouvoir vous apporter
tout cela moi-méme,

Jai écrit & monseigneur I'électeur palatin?®, Ne doutez jamais
ni de mon zéle ni de mon amitié. Ne m’oubliez point, je vous
en supplie, aupres de nos amis. V.

5478. — DE M. D’ALEMBERT.

A Paris, ce 8 décembre.

J'ai, mon cher et illustre maitre, des remerciements et des reproches
tout a la fois @ vous faire: les remerciements seront de grand cceur, el les
reproches sans amertume. Je vous remercie donc d’abord de la Letire du
Quaker*, que vous m’avez envoyée; c’est apparemment un de vos amis de
Philadelphie qui vous a chargé de me faire ce cadeau-la; il ne pouvait
choisir une voie plus agréable pour moi de me faire parvenir sa petite
remontrance a Jean-George. Jo ne sais si je vous ai dit que ce Jean-George
(qui assurément n’est pas aussi habile & se battre contre le diable que I'était
George son patron) a fait une réponsc impertinente a la lettre par laquelle

1. Elles sont perdues.

2. Cette lettre manque.
3. Cette lettre est perdue.
4. Tome XXV, page 5.
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je lui mandais que j'avais renvoyé son Insiruction pastorale a son libraire
et i ses moutons, J'ai répondu i sa réponse !, en lui prouvant trés-poliment
qu’il était un sot et un menteur; et Jean-George, tout Jean-George qu’il est,
n’a pas répliqué, quoique je ne lui parlasse pas, comme votre ami le quaker,
le chapeau sur la téte, mais le chapeau sous le bras, en lui donnant a la
vérité de grands coups de baton. Jaurais bien envie de lui faire essuyer
quelque petite humiliation publique; de Iui donner en cing ou six pages
quelques petits dégoits sur sa charmante Instruction. Il y donne assuré-
ment beau jeu, et ne s’attend pas aux questions que je lui ferais; mais celles
que lui fait notre ami le quaker me paraissent suffisantes pour I'occuper.

Je vous remercie de plus, mon cher philosophe, de vos excellentes Addi-
tions & UHistoire générale, non-seulement de celles que vous avez refon-
dues dans l'ouvrage, mais de celles que vous avez données a part en un
petit volume, et qui m’ont paru excellentes. L’ambassade de César aux Chi-
nois?, et I'arrivée du brave philosophe parmi nous?, sont deux apologues
admirables. Ce qu'il y a d’heureux, c’est que ces apologues, bien meilleurs
que ceux d’Esope, se vendent ici assez librement. Je commence & croire
que la librairie n’aura rien perdu a la retraite de M. de Malesherbes. Il est vrai
qu’on a fait aux gens de lettres ’honneur de les mettre dans le méme dépar-
temeant * que les filles de joie, auxquelles j’avoue qu'ils sont assez semblables
par Pimportance de leurs querelles, I'objet de leur ambition, la modération
de leur haine, et I'élévation de leurs sentiments; mais enfin il me semble
que personne n’aura a se plaindre si la presse, la religion, et la coucherie,
sont également libres en France.

Venons a présent aux reproches. J'ai entendu parler d'un Traité sur la
Tolérance, quiest aussi d'un de vos amis, & ce qu'on m’assure, et qui ne
vient pas de Philadelphie; je demande cet ouvrage. ¢ tout ce que je vois,
comme Iphigénie demande Achille®, et je ne puis parvenir & l'avoir, et
japprends que votre ami I'a envoyé 4 des gens qu'il ne devrait pas tant
aimer que moi, et qui, sans me vanter, ne sont pas aussi dignes que moi
de lire tout ce qui vient de lui. Dites, je vous prie, a votre ami qu'il n’est
pas trop équitable dans ses préférences. Je pourrais faire la-dessus un long
commentaire ; mais les commentaires ne sont pas faits pour 'ami dont je
parle; je m’en rapporte i ceux qu'il fera lui-méme.

Voila donc enfin Marmontel de ' Académie. J’en suis d’autant plus charmé
que la querelle qu'on lui faisait au sujet de M. d’Aumont n’était qu’'un pré-
texte pour ceux qui désiraient de l'exclure ®. La véritable raison était sa

1. Voyez ci-aprés, page 62, ce petit commerce épistolaire entre d’Alembert et
3.-G. Lefranc.

2. Ce n'est pas dans les Additions d I’Histoire, mais dans les Remarques pour
servir de supplément, etc., brochure distribuée en méme temps, que se trouve
cet apologue; voyez tome XXIV, page 549,

3. Voyez tome XXIV, page 550.

4. Dans les bureaux de la police.

5. Iphigénie en Aulide, acte II, scéne 1.

6. Voyez la note; tome XXXVII, page 33.
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liaison avec des gens qu'on a pris fort en haine, je ne sais pas pourquoi, &
quatre lieues d'ici !; en un mot, avec les philosophes, qui font aujourd’hui
ézalement peur aux dévols et & ceux qui ne le sont pas, L’affaire de Mar-
montel était comme celle des jésuites; il y avait une raison apparente qu'on
mettait en avant, et une raison vraie que l'on cachait. Heureusement pour
la philosophie tous les gens faits pour la craindre n’ont pas pensé de méme.
M. le prince Louis de Rohan, tout coadjuteur qu’il est de 'évéché de Stras-
bourg, a bien voulu en cette occasion 8tre le coadjuteur de la philosophie,
et lui a rendu, sans manquer & son état,-tous les services imaginables : c’est
par lui que vous avez aujourd’hui dans I’Académie francaise un partisan et
un admirateur de plus. M. le prince Louis meérite en vérité la reconnais-
sance de tous les gens de lettres par la maniére dont il sait les défendre et
les servir dans l'occasion; et quand vous 'auriez préféré a moi, comme vous
avez fait d’autres, pour 1u1 envoyer 'ouvrage de votre ami sur la Tolérance,
bien loin de vous en faire des reproches, je vous en ferais des remercie-
ments. 1l faut, mon cher maitre, que chacun de nous serve la bonne cause
suivant ses petits moyens. Vous la servez de votre plume, et moi, & qui on;
n’en laisserait pas une sur le dos si j'en faisais autant, je tiche de lui gagner
des partisans dans le pays ennemi; et ces ‘partisans ne seront point com-
promis, parce qu'ils ne doivent jamais J’étre; mais ils recevront de moi, de
tous mes amis, et ils devraient recevoir de vous, le tribut de reconnais-
sance que tous les étres pensants leur doivent. A propos de la bonne cause,
je vous apprendrai encore qu’on m’a fait d’indignes et odieuses tracasseries
au sujet de mon voyage de Prusse; on m’'a prété des discours que je n’ai
jamais tenus, et que je n’aurais rien gagné a tenir. J'en ai appelé au témoi-
gnage du roi de Prusse lui-mé&me, et ce prince vient de m’écrire une lettre
qui confondrait mes ennemis s’ils méritaient que je la leur fisse lire. Vous
savez apparemment qu’il y a actuellement 2 Berlin un fort honnéte circoncis
qui, én attendant le paradis de Mahomet, est venu voir votre ancien disciple
de la part du sultan Moustapha. J'écrivais I'autre jour en ce pays-la que, si
leroi voulait seulement dire un mot, ce serait une belle occasion pour engager
le sultan & faire rebitir le temple de Jérusalem. Cela nous vaudrait vrai-
semblablement une nouvelle instruction pastorale de Jean-George ou il nous
prouveralt que, quoique le temple fut rebati a chaux et & ciment, le Christ
n’en aurait pas moins dit la vérité. Que pensez-vous de ce projet? il me
semble que I'exécution en serait trés-divertissante. Je m’étonne que vos bons
amis les Turcs 'y aient pas encore pensé: cela prouve le grand cas qu'ils
font de nos prophéties. Adieu, mon cher et illustre maitre; aimez-moi, je
vous prie, toujours. Il me semble que vous me négligez un peu; vous m’écri-
vez de petits billets, et vous ne m’envoyez presque rien. Je crains bien que
celle-ci ne vous dégoite d’en écrire de longues. Adieu, je vous embrasse
mille fois.

P. 8. lJene parle point de tout ce qui se passe ici au sujet des déclara-
tions, des édits, des impots. Je laisse messieurs du parlement se méler de
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4. Versailles.



48 CORRESPONDANCE.

Il est arrivé un grand malheur : les Cramer avaient envoyé
leur ballot & Lyon ; vous pouvez juger s'il y avait des exemplaires
pour vous et pour vos amis. Un M. Bourgelat, chargé de l'entrée
des livres, n’a pas voulu laisser passer cette cargaison. On dit
pourtant que ce Bourgclat est philosophe, et ami de M. d’Alem-
bert. Serait-il possible qu’il y eat de faux fréres parmi les fréres:
Excitez bien vivement le z¢le de Protagoras. Mandez-moi si la
Tolérance n’excite point quelques murmures.

Les Cramer ont été obligés de faire prendre a leur ballot un
détour de cent licues, qui est aussi périlleux que long.

Je vous embrasse dans lIa communion des fidéles.

Ecr. Vinf....

5i82, — A M. D’ALEMBERT.
13 décembre,

Mon trés-aimable et trés-grand philosophe, ne faites point de
reproches A votre pauvre ami presque aveugle. 11 n’a pas eu un
moment a lui. Ce bon quaker! qui a voulu absolument écrire
un mot damitié a4 Jean-George; ce réveur qui a envoyé une
ambassade de César & la Chine?, et qui a fait venir en France
un bramine du pays des Gangarides; cet autre fou qui trouve
mauvais que les hommes se détestent, semprisonnent pour des
paragraphes ; quelques autres insensés de cette espéce, ont pris
tout mon temps. '

Vous ne savez pas d’ailleurs combien il est difficile de faire
parvenir de gros paquets par la poste. Trouvez-moi un contre-
signeur qui puisse vous servir de couverture, et vous serez
inond¢ de rogatons.

Je hasarde, par cet ordinaire, une Tolérance que j'envoie pour
vous & M. Damilaville, qui a ses ports francs, mais dont on saisit
quelquefois les paquets, quand ils sont d’'une grosseur un peu
suspecte. Les pauvres philosophes sont obligés de faire mille
tours de passe-passe pour faire parvenir & leurs frires leurs épi-
tres canoniques.

Que ces petites épreuves, mon cher frére, ne nous découra-
gent point; n’en soyons que plus fermes dans la foi, et plus z¢lés
pour la bonne cause, Dieu bénira tot ou tard nos bonnes inten-
tions; mais vous secrez trés-coupable d’avoir enfoui votre talent,

1. Lettre d'un Qualker, tome XXV, page 3.
2. Yoyez page +h.
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si vous ne faites pas a Jean-George une correction fraternelle a
laquelle tous nos fréres répandus dans différentes églises se sont
attendus.

Les deux fréres Simon Lefranc et Jean-George sont des vic-
times dévouées au ridicule, et c’est 4 vous de les immoler.

Je ne suis pas étonné qu’a votre retour de Berlin on vous ait
fait tenir des discours dans lesquels vous vous moquez de Paris;
cela prouve que les frondeurs veulent s’appuyer de votre nom,
et que les frondés le craignent. On ambitionne votre suffrage,
et il me semble que vous jouez un assez beau role.

Vous étes comme les anciens enchanteurs, qui faisaient la
destinée des hommes avec des paroles.

Je ne crois pas que Moustapha s'avise de faire rebatir le
temple des Juifs ; mais, quand vous voudrez, vous détruirez le
temple de I'erreur & moins de frais. On m’a envoyé ouvrage de
Dumarsais, attribué a Saint-Evremont ; c’est un excellent ouvrage,
tres-mal imprimé, Je vous exhorte, mon trés-cher frére, & déter-
miner quelqu’un de vos amés et féaux 4 faire réimprimer ce petit
livre, qui peut faire un bien infini. Nous touchons au temps ot
les hommes vont commencer 4 devenir raisonnables : quand
je dis les hommes, je ne dis pasla populace, la grand’chambre,
et assemblée du clergé; je dis les hommes qui gouvernent
ou qui sont nés pour le gouvernement, je dis les gens de lettres
dignes de ce nom. Despréaux, Racine, et La Fontaine, étaient
de grands hommes dans leur genre ; mais en fait de raison, ils
étaient au-dessous de M™* Dacier.

Je suis enchanté que M. Marmontel soit notre confrére, ¢’est
une bien bonne recrue; jespére qu’il fera du bien 4 la bonne
cause, Dieu bénisse M. le prince Louis de Rohan! J’envoie une
Tolérance & M. le prince de Soubise, le ministre d’Etat, qui la
communiquera & monsieur le coadjuteur. J'en ai trés-peu d’exem-
plaires; I'éditeur a pris, pour envoyer & Paris ses ballots, une
route si détournée et si longue qu’ils n’arriveront pas 4 Paris
cette année ; c’'est un contre-temps dont Dieu nous afflige; ré-
signons-nous. Conservez-moi votre amitié ; défendez la bonne
cause pugnis, unguibus et rostro; animez les fréres, continuez i
larder de bons mots les sots et les fripons. Ecr. Finf...,

P, S. Vous remarquerez que, si vous n’avez pas de Tolérance,
c’est la faute de votre ami Bourgelat, qui, dans son hippomanie !,
a rué contre les Cramer. Ces Cramer, éditeurs de 'ouvrage du

1. Yoyez la note, tome XL, page 469.

£

43. — Connespronpance. XI,
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saint prétre auteur de la Tolérance, n’ont pu obtenir de lui qu'il
laissAt passer les ballots par Lyon. Vous pensez bien que dans
ces ballots il y a des exemplaires pour vous. Les pauvres Cramer
ont été obligés de faire faire & leurs paquets le tour de I'Europe
pour arriver & Paris. Le grand-écuyer Bourgelat s'est en cela
conduit comme un fiacre. §’il est un de nos fréres, vous devez
lui laver la téte, et 'exhorter a résipiscence. Sur ce, je vous donne
ma bénédiction, et vous demande la votre.

5483. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

15 décembre, jeudi au soir.

Je recois une lettre céleste et bien consolante de mes anges,
du 8 décembre. Je ne me plains plus, je ne crains plus; mais je
n'ai plus de Quakert. Il faudrait engager quelque honnéte li-
braire 4 imprimer ce salutaire ouvrage a Paris,

Je réverai A Olympic. Je demande quinze jours ou trois se-
maines, car actuellement je suis surchargé, et les yecux me font
heaucoup de mal.

Javertis par avance que maman? n’est point de Pavis de
M. de Thibouville ; mais je prierai Dieu qu’il m'inspire, et s'il
me vient quelque bonne pensée, je la soumettrai & votre hié-
rarchie,

Songeons d’abord aux conjurés et aux roués. Je commence &
n'étre pas si mécontent de cetle besogne, et je crois que si M Du-
mesnil jouait bien Fulvie, et M' Clairon pathétiquement Julie,
la pi¢ce pourrait faire assez d’effet. Cependant jai toujours sur
le ceeur lordre qu'on donne 4 Julie, au quatriéme acte, d’aller
prier Dieu dans sa chambre: c’est un défaut irrémédiable. Mais
ol n'y a-t-il pas des défauts? Peut-étre cet endroit défectueux
rebutera MY Clairon; elle aimera mieux le role de Fulvie : en
ce cas, Julic serait, je crois, & M" Dubois, et cet arrangement
vaudrait peut-étre bien l'autre.

Je suis enchanté que l'affaire de la Gazette littéraire soit ter-
mindée? ; mais je crains bien d’étre inutile & cette entreprise; il
faut lire plusieurs livres, et je deviens aveugle; heureusement
un aveugle peut faire des tragédies, ct si les roués ne me dé-

1. Lettre d’un Qualker, tome XXV, page .

2. M™e Denis, sa nicce,

3. Ley auteurs du Journal des Savants, protézes par le duc de Choiscul, $'op-
posaient a la publication de la Gaszelte littéraire, protizée par le due de Praslin.
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couragent pas, vous entendrez parler de moi I'année prochaine,

Laissons 14 Icile, je vous en supplie; c’est un point sur un i.
Ne me parlez point d’une engelure, quand le renvoi de Julie
dans sa chambre me donne la fivre double tierce.

Le Corneille est entierement fini depuis longtemps; on Paura
probablement sur la fin de janvier. La pelite-nicce & Pierre
avance dans sa grossesse, tantdt chantant, tantot souffrant. Notre
petite famille est composée d’elle, de son mari, d’une sceur, et
d’un jésuite; voild un plaisant assemblage ; c'est une colonie a
faire pouffer de rire. Je souhaite que celle de M. le duc de Choi-
seul, & Ia Guyane (qui est, ne vous déplaise, le pays d’Eldorado 1),
soit aussi unie et aussi gaic. La notre se met toujours 4 Pombre
de vos ailes, et je vous adore du culte d’hyperdulie ; et si les
roués réussissent, j'irai jusqud latrie. Mettez-moi, je vous en
conjure, aux pieds de M. le duc de Praslin pour Pannée pro-
chaine, et pour toutes celles ol je pourrai exister. .

0i8%. — A M. D’ALEMBERT.
15 décembre.

Mon trés-aimable philosophe, c’est pour vous dire que l'ou-
vrage du saint prétre sur la Tolérance ayant été trés-toléré des
ministres et des personnes plus que ministres?, et ayant méme
été jugé fort édifiant, quoiqu’il y ait peut-étre quelques endroits
dont les faibles pourraient se scandaliser, il a semblé bon au
Saint-Esprit et & nous, mon cher frére, de vous supplier de
donner une saccade et un coup d’éperon au cheval qui a rué?
contre la Tolérance, et qui 'a empéchée d’entrer en France par
Lyon. Figurez-vous que ce ballot est actuellement sur Pavare
mer, exposé¢ 4 étre pris par les Numides, avec qui nous sommes
en guerre. Si votre ami M. Bourgelat avait un mors de votre
facon, son allure deviendrait plus aisce. Les fréres Cramer fe-
raient au plus vite une nouvelle ¢dition, qu'ils enverraient en la
cité de Lyon en guise d’un ballot de soie, et les fidéles jouiraient
bientot de I'euvre honnéte dont ils sont privés. Dieu sait quand
vous recevrez votre exemplaire,

Je vous demande en grace de m’envoyer copie de la lettre
dont vous avez honoré Jean-George. Yous savez qu'on a imprimé

1. Yoyez tome X\I, paze 172,
2. Mwe de Pompadour et de Grammont; voyer page 30.
3. Yoyez la lcitre 5482, in fine.
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un examen de notre sainte religion attribué a Saint-Evremont,
et qui est de Dumarsaist. Je ne l'ai point vu; mais comme je
sais que Dumarsais était un trés-bon chrétien, je souhaite pas-
sionnément que cet ouvrage soit entre les mains de tout le
monde. Soyons toujours tendrement unis dans la communion
des gens de bien; lisons bien la sainte Ecriture, et écr. Vinf....

3485, — A M. DAMILAVILLE.

16 décembre.

Mon cher frére, je n’en ai plus: voild mon reste. Puisse quel-
que zélé serviteur de Dieu et de monseigneur du Puy-en-Velay,
quelque Merlin, quelque Besongne, 1mpr1mer A Paris cette cor-
rection fraternelle!

Si je puis trouver des Tolérance, je vous en ferai parvenir.
Il faut espérer que le débit n’en sera pas défendu, puisque les
ministres approuvent 'ouvrage, et que M= de Pompadour en a
été trés-contente. Un ministre® méme a dit que tot ou tard cette
semence porterait son fruit. Je ne sais pas quel est le saint
homme auteur de ce petit traité; mais il me semble qu’il ne
peut que rendre les hommes plus doux et plus sociables. Je
défie méme Omer de Fleury de faire un réquisitoire contre cette
homélie.

Il est vrai que Ce qui plait aux Dames® fait un assez plaisant
contraste avec le livre de la Tolérance: aussi je vous ai adressé
ce livre théologique comme & un de nos saints apOtres; et Ce
qui plait aux Dames, & frére Thieriot, qui n’est pas si zélé, et
qu'il a fallu réveiller par un conte.

Jai communiqué & frere Gabriel Cramer le contenu de votre
derniére lettre; il vous rendra compte probablement, par cet or-
dinaire, du paquet dont vous lui parlez.

11 faut que vous sachiez d’ailleurs que je suis 4 deux lieues
de Genéve ; que nous sommes quelquefois assiégés de neige, et
que nous n’avons pas toujours nos lettres de bonne heure.

Conservez-moi votre amitié; embrassez tous les fréres, Ecr,
linf...

1. Cest I'Analyse de la Religion chrétienne, dont il a été question plusieurs
fois.

2. Ce doit etre le duc de Choiseul; voyez page 30.

3. Voyez ce conte, tome X.
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5186. — A M. BAILLON,

INTENDANT DE LYON.

Béni soit ’Ancien Testament, qui me fournit I'occasion de
vous dire que, de tous ceux quiadorent le Nouveau, il n’en est pas
un qui vous soit plus dévoué que moi! Un descendant de Jacob,
fripier comme tous ces messieurs, en attendant le Messie, attend
aussi votre protection, dont il a, pour le moment, plus de be-
soin. Les gens du premier métier de saint Matthieu, qui fouillent
les Juifs et les chrétiens aux portes de votre ville, ont saisi je ne
sais quoi dans la culotte d’'un page israélite appartenant au cir-
concis qui a ’honneur de vous rendre ce billet en toute humilité.
Je joins au hasard mes Amen aux siens.

Je n’ai fait que vous entrevoir & Paris comme Moise vit Dieu.
I1 me serait bien doux de vous voir face & face, si toutefois le
mot de face est fait pour moi.

Conservez, s'il vous plait, vos bontés & votre ancien et éternel
serviteur, qui vous aime de cette affection tendre mais chaste
qu’avait le religieux Salomon pour ses trois cents Sulamites.

5487. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL ®.
19 décembre.

Mes anges connaissent M. Crommelin. Il a bien de Pesprit, il
est aimable, et sans doute mes anges 'aiment. Ne pourriez-vous
pas prier M. le duc de Praslin de le présenter & M. le duc de
Choiseul, et de vouloir bien appuyer un mémoire que M. de
Crommelin doit présenter au colonel général des Suisses® pour
la république de Genéve? mémoire, en vérité, trés-juste, trés-rai-
sonnable, et qui doit réussir auprés de M. le colonel général. Je
- ne vous ennuierai point des détails de ce mémoire ; il s’agit de
recrues dont vous ne vous souciez gudre, mais auxquelles je
m’intéresse beaucoup. Cest une chose trés-essentielle pour le
conseil de Geneéve, qui est extrémement embarrassé.

Mes divins anges, demandez, je vous prie, quelque petite
faveur & M. le duc de Praslin.

1. Exode, xxxnr, 11.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
3. Le duc de Choiseul.
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M. de Laverdy est-il controleur général? Il me semble qu’on
ne vieillit point dans cette place.
Respect et tendresse.

Hi88. -—— \ . DAMILAVILLE.

19 décembre.

Mon cher frére, pourquoi M. Bertin a-t-il quitté? est-ce M. de
Laverdy qui a sa place? le roi aura-t-il plus d'argent? le public
sera-t-il soulagé? Voild des questions qu'on peut faire 4 un
homme de finances; mais j’aime encore mieux vous parler de
la Tolérance et de Ce qui plait aux Dames. Peut-étre n'est-il pas con-
venable qu’une bagatelle aussi gaie que le conte de messire Jean
Robert paraisse dans le méme temps qu'un ouvrage aussi sé-
rieux que celui de la Tolérance. L'un ne ferait-il pas tort & l'autre,
et ne dira-t-on pas que ces deux ¢crits sont des jeux d’esprit, et
qu'un homme qui traite & la fois de la religion et des fées cst
¢galement indifférent pour ces deux objets? Cette réflexion ne
peut-elle pas faire quelque tort &4 la tolérance qu'on attend des
plus honnétes gens du royaume et des mieux disposés?

Drailleurs, en imprimant le conte, n'est-ce pas lui oter sa
fleur, et vous priver du plaisir d’en étre dépositaire? Vous étes
le maitre absolu, faites comme vous voudrez; tichez que mon
nom ne soit pas & la téte du conte. Je vois bien que vous me
forcerez d’en faire de nouveaux, car un conte tout seul cst trop
peu de chose, et 'hiver est bien long. Ce qui plait aux Dames
est tiré en partie d’'un vicux roman, et a méme ¢été traité en
anglais par Dryden. Tous les autres seront de ma facon, et n’en
vaudront pas mieux.

Je fais des veeux au ciel pour que le livre de Dumarsais de-
vienne public. Je m’en remets & votre sagesse, qui égale votre
ztle. Ce livre, d’'une morale saine, sera appuyé¢ par quelques
ouvrages de nos freres qui travaillent dans les pays étrangers.
On sert de tous cotés la bonne cause; et si son ennemie I'infdme
subsiste encore chez les sots et chez les fripons, ce ne sera pas
chez les honndétes gens.

Que fait le tiede Thieriot? Embrassez, je vous prie, pour moi,
le grand frere Platon, que jaime et que jhonore comme je le
dois. 8i on imprime le Quaker, il ne faut pas oublier de mettre
Shaftesbury, petit-fils et non fils du comte Shaftesbury, chance-
lier d’Angleterre,
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C’est & la page 13: « Celui que tu appelles le héros du parti
philosophiste était le fils du comte Shaftesbury. »

Mettez! & la place de ces mots: « Celui que tu appelles le
héros du parti philosophiste était petit-fils du comte Shaftesbury,
grand chancelier d’Angleterre. Le grand-pire nétait qu’un poli-
tique, le petit-fils était un philosophe », etc.

Pour mieux faire et pour vous épargner de la peine, mon
cher frére, voici un exemplaire corrigé.

5489, — A M. DAMILAVILLE,

21 décembre.

On m'envoic de Languedoc cette chanson, sur lair de l'in-
connu :
Simon Lefrane, qui tonjours se rengorge,
Traduit en vers tout le Vieux Testament.
Simon les forge
Trés-durement;
Mais pour la prose écrite horriblement,
Simon le cide 2 son puiné Jean-George.

Cependant on me mande aussi de Paris que P’édition publique
de la Lettre du Quaker pourrait faire grand tort & la bonne cause;
que les doutes proposés a Jean-George sur une douzaine de ques-
tions absurdes rejaillissent ¢galement contre la doctrine et contre
Pendoctrineur; que le ridicule tombe autant sur les mystéres
que sur le prélat; qu’il suffit du moindre Gauchat, du moindre
Chaumeix, du moindre polisson orthodoxe, pour faire naitre un
réquisitoire de maitre Omer; que cet esclandre ferait grand
tort & la Tolérance; qu’il ne faut pas sacrifier un bel habit pour
un ruban ; que ces ouvrages sont faits pour les adeptes, et non
pour la multitude.

C'est 4 mon trés-cher frére A peser milrement ces raisons. Je
me souviens d’'un petit bossu qui vendait autrefois des Meslicr
sous le manteau ; mais il connaissait son monde, et n”’en vendait
qu’aux amateurs.

Enfin je me repose toujours sur le ztle éclairé de mon frére;
nous parviendrons infailliblement au point ot nous voulions
arriver, qui est d’0ter tout crédit aux fanatiques dans Pesprit des
honnétes gens: c'est bien assez, et c’est tout ce qu'on peut raison-

1. Clest ce qui a été fait depuis longtemps; voyez tome XXV, page 12,
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nablement espérer. On réduira Ja superstition & faire le moindre
mal qu’il soit possible. Nous imiterons enfin les Anglais, qui sont
depuis prés de cent ans le peuple le plus sage de la terre comme
le plus libre.

Je n’entends pas parler de frére Thieriot. Je sais aventure
des Bigotst. Voila le seul bigot qu'on ait puni. Pardon de cette
mauvaise plaisanterie. Bonsoir, mon cher frére.

5490. — A M. DE LA HARPE.
22 décembrc.‘

Apres le plaisir, monsieur, que m’a fait votre tragédie?, le
plus grand que je puisse recevoir est la lettre dont vous m’ho-
norez. Vous étes dans les bons principes, et votre piece justifie
bien tout ce que vous dites dans votre lettre.

Racine, qui fut le premier qui eut du goat, comme Corneille
fut le premier qui eut du génie; 'admirable Racine, non assez
admiré, pensait comme vous. La pompe du spectacle n’est une
beauté que quand elle fait une partie nécessaire du sujet; autre-
ment ce n’est qu’une décoration. Les incidents ne sont un mé-
rite que quand ils sont naturels, et les déclamations sont tou-
jours puériles, surtout quand elles sont remplies d’enflure. Vous
vous applaudissez de n’avoir pas fait des vers & retenir; et moi,
monsieur, je trouve que vous en avez fait beaucoup de ce genre.
Les vers que je retiens le plus aisément sont ceux ol la maxime
est tournée en sentiment, ol le poéte cherche moins & paraitre
qu’a faire paraitre son personnage, ol I'on ne cherche point a
étonner, ou la nature parle, ot Von dit ce que Pon doit dire:
voila les vers que j'aime ; jugez si je ne dois pas étre trés-con-
tent de votre ouvrage.

Vous me paraissez avoir beaucoup de mérite, attendu que
vous avez beaucoup d’ennemis, Autrefois, dés qu’'un homme avait
fait un bon ouvrage, on allait dire au frére Vadeblé qu’il était
janséniste; le frére Vadeblé le disait au Pere Le Tellier, qui le
disait au roi. Aujourd’hui faites une bonne tragédie, et 'on dira
que vous étes athée. C'est un plaisir de voir les pouilles quel’abbé
d’Aubignac, prédicateur du roi, prodigue a 'auteur de Cinna. 11

1. Bigot et autres concussionnaires du Canada, condamnés & I'amende et au
bannissement,
2. Le comte de Warwick; voyez lettre 54062,
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y aeu de tout temps des Frérons dans la littérature; mais on dit
quil faut qu'il y ait des chenilles, parce que les rossignols les
mangent afin de mieux chanter,

J'ai 'honneur d’étre, etc,

5i91. — DE M. LE DUC DE LA VALLIERE1{.

Ce 22 décembre 1763.

Je ne douterai jamais de I'intérét que vous prenez 3 ce qui me regarde,
et que vous n’ayez été touché de la mort d'un jeune homme fort joli, et qui
en vérité pouvait devenir un fort bon sujet. J'en suis trés-afiligé, et c'est
réellement une perte pour moi; mais c’est précisément dans ces moments
de tribulation ou I'on doit chercher & se raffermir I'dme par des lectures
édifiantes. Saill m’a fait un trés-grand plaisir & lire, mais je vous avoue que
le pauvre David, qui a besoin d’étre réchauffé, m’a rappelé trop vivement
Félat obr je suis maintenant réduit pour n’en pas étre humilié. Songez-vous
encore 2 tout cela? Jo trouve assez doux de s’en occuper quelquefois, mais
je voudrais que les succés fussent moins rares : enfin il faut prendre patience
et s’humilier devant le Seigneur; mon évéque, plus heureux que moi, est de
I'Académie et a des filles; je n'en serai jamais, et je n'en aurai plus. Ma
consolation de n’étre pas assis au milieu des arbitres des talents est de pou-
voir dire comme Philoctéte :

Y'ai fait des souverains et n’ai pas daigné I'étre.

Ma raison, c’est que je ne suis jamais a Paris, que je n’y veux pas étre,
et que je suis au désespoir quand je suis forcé d'y mettre les pieds. Je res-
pire un air plus doux et plus tranquille # Montrouge, ot je serais enchanté
de vous y voir. Peut-étre préféreriez-vous mes roses et mes jacinthes aux
neiges de vos Alpes, et certainement vous y trouvericz 'homme du monde
qui vous aime le plus, et votre plus z4lé admirateur.

5%92. — A M. TRONCHIN DE LYONXN?®

23 décembre.

Vous savez sans doute que M. de Laverdy, ayant harangué
tout Versailles, a dit & monsieur le dauphin qu’il mourrait ou
quil rétablirait les finances dans trois ans; & quoi monsieur
le dauphin a répondu que I'un était plus aisé que l'autre.

1. L’Amateur d’autographes, année 1861, page 7.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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5193, — A M. DAMILAVILLE.
26 décembre.

Je souhaite & mon cher frére, pour I'an de grace 1764, une
sant¢ inébranlable; quelque excelicnte place dans la finance,
qui lui laisse le loisir de se livrer aux belles-lettres. Je lui sou-
haite une vinée abondante dans la vigne du Scigneur, avec I'extir-
pation de linfame,

Je souhaite & mon frere Thieriot un ztle moins titde. Que
dites-vous de ce ronfleur-la, qui ne m’a pas dit seulement un
mot du conte de ma mere lole, que je lui ai envoyé?

On parle de PAnti-financier! ; vaut-il la peine qu'on en parle?
Je supplie mon cher frére de vouloir bien me I'envoyer. M. de
Laverdy a-t-il déja changé tout le systtme des finances? Il me
semble qwon a banni quinze ou scize personnes avec le sieur
Bigot®. Pourquoi envoyer quinze ou seize citoyens dépenser leur
argent dans les pays étrangers ? Ce n’est pas les punir, ¢’est punir
la France. Nous avons une jurisprudence aussi ridicule que tout
le reste; cependant tout va et tout ira.

¥ §il y a quelque chose de nouvcau, je suppliec mon cher
frerede m’en faire part. Il est surtout prié de faire commémo-
ration de moi avec frére Platon. N’y a-t-il pas deux volumes de
planches de I'Encyclopédic que l'on distribue aux souscripteurs?
Briasson et compagnie m’ont oublié. JFattends cette Encyclopédic
pour m’amuser et pour m’instruire le restc de mes jours.

Je vous embrasse le plus tendrement du monde,

Ecr, Uinf....

5¥9%. — A M. BERTRAND.
Ferney, 26 décembre.

Je conviens avec vous que les Juifs et les chrétiens ont beau-
coup parlé de 'amour fraterncl; leur amour ressemble asscz par

1. DAnti-financier, ow Relevé de quelques-unes des malversations dont se
rendent journellement coupables les fermiers généraux, el des vexations qu'ils
commellent dans les provinces; 1763, in-8° de 10% pages. On attribue cet ouvrage
4 un avocat nommé Darigrand.

2. Voyez la note 1 de la page H6.

3. Le texte qu'on va lire & ¢t donné, en 1822, dans le volume de Lettres iné-
dites publié¢ par M. A.-A. Renonard. Dans la Correspondance de Grimm, ou cette
lettre avait déja été rapportée, on lit : « Que fait le ticde Thieriot? Embrassez, je
vous prie, pour moi, le trand frére Platon, que jaime et que j’honore comme je
le dois. N'y a-t-il pas, etc.» Le grand frére Platon est, comme on sait, Diderot. (B.)
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les effets & la haine : ils n’ont regardé et traité comme fréres que
ceux qui étaient habillés de leur couleur ; quiconque portait leur
livrée était regardé comme un saint; celui qui ne Pétait pas était
saintement égorgé en ce monde et damné pour lautre. Vous
croyez, mon cher ami, que c'est de I'essence méme du christia-
nisme qu'il faut tirer toutes les preuves pour la nécessité de la
tolérance; c’est cependant sur les préceptes ct les intéréts de
cette religion que les charitables persécuteurs fondent leurs
droits cruels. Jésus-Christ me paratt, comme & vous, doux et to-
lérant; mais ses sectateurs ont ¢été dans tous les temps inhu-
mains et barbares : le parti le plus fort a toujours vexé le plus
faible au nom de Jésus-Christ, et pourla gloire de Dieu. Lorsque
nous vous persécutons, nous papistes, nous sommes conséquents
A nos principes, parce que vous devez vous soumettre aux dcéci-
sions de notre mére sainte Eglise. Hors de PEglise, point de salut.
Vous étes donc des rebelles audacieux ; lorsque vous persécutez,
vous étes inconséquents, puisque vous accordez 4 chaque char-
bonnier le droit d’examen : ainsi vos réformateurs n’ont renversé
Fautorité du pape que pour se mettre sur son trone. Aux déci-
sions des conciles vous avez fierement substitué celles de vos
synodes, et Barneveldt a péri comme Jean Huss. Le synode de
Dordrecht vaut-il mieux que celui de Trente? Qu'importe que
I'on soit bralé par les conseils de Léon X ou par les ordres de
Calvin?

Quel remede A tant de folies et de maux qui désolent le meil-
leur des mondes ? S'attacher & la morale, mépriser la théologie,
laisser les disputes dans l'obscurité des écoles ol orgueil les a
enfantées, ne persécuter que les esprits turbulents qui troublent
la société pour des mots. Amen! amen!

Le malade de Ferney, qui nc voudrait persécuter personne
que les brouillons, embrasse tendrement I'hérétique charitable
ct bienfaisant,

5§05, — A M. L'ABBE D'OLIVET.

A Ferney, 26 décembre.

Mon cher doyen (car M. le maréchal de Richelicu n’est que
le doyen des agréments, et vous étes le doyen de ’'Académie), je
vous souhaite des années heurcuses depuis 176/ jusqu'en 1734,
Pour moi, je n’espere que peu de jours. Vous savez qu’il a plu &
Dieu de me faire d’'une étoffe tris-faible et trés-pen durable. Je
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ne me suis jamais attendu & parvenir jusqu’ad soixante-dix ans,
dont j'ai 'honneur d’étre affublé. Je m’attendais encore moins
4 passer gaiement ma vie entre le mont Jura et les Alpes, entre
la ni¢ce de Corneille et un jésuite qui s'est avisé d’étre mon au-
monier, Je suis bien aise de vous dire que je méne dans mon
petit chateau la plus jolie vie du monde, et que je n'ai été véri-
tablement heureux que dans cette retraite. MYe Corneille a été
trés-bien maride; toute sa famille est chez moi; on y rit du
matin au soir. Son oncle est tout commenté et tout imprimé. On
criera contre moi, on me trouvera trop critique, et je m’en
moque ; je n’ai cherché qua étre utile, et pour l'étre, il faut dire
la vérité. Quiconque veut critiquer tout est un Zoile; quiconque
admire tout est un sot. J'ai tAché de garder le milieu entre ces
deux extrémités, et je m'en rapporterai a vous.

Mme Denis, mon cher doyen, vous fait bien ses compliments ;
et moi, je vous fais mes condoléances : je pense avec chagrin que
nous ne nous reverrons plus. Je suis devenu si nécessaire 4 ma
petite colonie que je ne puis plus la quitter, et probablement
vous ne sortirez point de Paris. Soyez-y aussi heureux que la
pauvre nature humaine le comporte. Consolez-moi par un peu
de souvenir du chagrin d’étre loin de vous ; c’est la seule peine
d’esprit dont je puisse me plaindre. Je ne vous écris pas de ma
main, attendu qu’une grosse fluxion me rend aveugle depuis six
mois. Me voild comme Tirésie ; mais je n’ai pas su les secrets des
dieux comme lui, quoique je les aie cherchés longtemps. Adieu,
mon cher doyen.

5896, — A M. LE CONSEILLER LE BAULT!.

Aux Délices, 28 décembre 1763.

Monsieur, jai recu la feuillette, et je suppose qu’elle est de
I'année passée, elle n’en vaudra que mieux; au moins mon curé
n'aura pas la dime de cette feuillette, et nous la boirons toute
sans lui A votre santé; il est vrai que ce prétre boit plus que
toute notre maison ensemble. Il fait venir du vin de Champagne
qu'il compte payer de notre dime. Son maudit procureur nous
persécute. Jai suppli¢ monsieur le premier président de vouloir
bien ne nous point juger sitot®. Comme il ya cent ans que ce
proces dure, y aurait-il un si grand mal qu’il durat encore

1. Editeur, de Mandat-Grancey.
2. Voyez la lettre 5479,
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quelques mois de plus? Pourriez-vous, monsieur, avoir la bonté
de voir avec monsieur le premier président ce qu’il peut faire?
En attendant, qu’il prenne les arrangements qui Iui conviendront
le mieux avec la cour, sur cette affaire, dans laquelle Berne et
Genéve interviennent.

J'ai pris la liberté d’envoyer & monsieur le président et & mon-
sieur le procureur général un petit livre que je crois fait par un
huguenot, et dont on n’a tiré que trente-six exemplaires; jen ai
attrapé deux; si j’en avais eu un troisiéme il edt été pour vous;
mais j’ai compté que monsieur le premier président ou monsieur
le procureur général vous préterait le sien.

Il me parait que les jésuites restent 4 Besancon. Pour moi,
j’en ai un qui me dit la messe, et je me flatte que le pape m’en
saura fort bon gré.

Jai 'honneur d’étre, avec bien du respect, monsieur, votre

trés-humble et trés-obéissant serviteur.
VOLTAIRE.

Je présente mes respects & M~ Le Baultt,

5197, — DE M. D’ALEMBERT. .

A Paris, ce 29 décembre.

Je vous prends au mot, mon cher et illustre maitre, comme Fontenelle
prenait la nature sur le fait 2. M. de La Reyniére, fermier des postes, veut
bien me servir de chaperon pour recevoir vos épitres canoniques; faites—
moi donc le plaisir de lui adresser dorénavant ce que vous voudrez bien
m’envoyver. Je n’ai point recu 'exemplaire de la Tolérance que vous m’an-
noncez. Tous les corsaires ne sont pas 2 Tétuan et sur la Méditerranée;
cependant frére Damilaville me donne encore quelque espérance,

Dieu conduise la barque, et la méne & bon port 3!

Jai écrit & frére Hippolyte Bourgelat 4. J'ai bien de la peine 4 croire qu’il
soit coupable: car c'est un des meilleurs tireurs de la voiture philosophiques
et assurément des mieux dressés, et qui ont le plus de cceur & Pouvrage; .
mais il ignorait sans doute ce que ce ballot contenait; il se trouvait dans la
circonstance critique du changement de ministre de la librairie, il n’a o0sé

1. La signature et le post-scriptum sont seuls écrits de la main de Voltaire, le
rest.e a &té dicté.

2. Fontenelle s’est servi de cette expression dans son Eloge de Tournefort.

3. Regnard, Folies amoureuses, acte I, scéne 1x.

4. Bourgelat s’appelait Claude.
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rien hasarder, il a craint d’étre mis en fourriére, et assurément la voiture y
aurait perdu beaucoup; mais aussi pourquoi MM. Cramer n’ont-ils pas
attendu huit jours? Puisque vous dites que l'ouvrage du saint prétre sur la
Tolérance a 66 toléré des ministres et des personnes plus que ministres,
un petit mot dit de leur part a Hippolyte Bourgelat, qui ne se pique pas
d’étre plus intolérant qu'un minisire, aurait levé toute difficulté, et le ballot
serait présentement A Paris, au lieu qu’il est peut-8tre actuellement entre
les mains du roi de Maroc, qui aimerait mieux un traité de la tolérance des
corsaires que de celle des religions, et qui peut-étre fera domner quelques
centaines de coups de biton de plus aux esclaves chrétiens, pour apprendre
a nos prétres a vivre. S'il y a quelque pauvre Mathurin ou pére de la Merci
dans les prisons de Méquinez, vous m’avouerez qu'il se passerait bien de
cette aubaine, que MM. Cramer lui auront value.

Je vous envoie de mémoire (car je n’en ai point gardé de copie) mon
petit commerce avec Jean-George!; vous verrez qu’il n’est pas long. Jean-
George n’a pas répondu a la réplique, qui en effet était un peu embarrassante
pour un sot et pour un fripon & qui on prouve géométriquement qu’il n’est
pas autre chose. Sa réponse sera apparemment pour la prochaine instruction
pastorale. Yous m’accusez d’enfouir mes talents, parce que je n’ai pas donné
les étriviéres, comme je le pouvais, & ce fanatique Aaron; prenez-vous-en

1. LETTRE DE M. D'ALEMBBRT A M. L'EVEQUE DU PUY.

Monseigneur, on vient de m’apporter de votre part un ouvrage ou je suis per-
sonnellement insulté. Je ne puis croire que votre intention ait été de me faire un
pareil présent : c’est sans doute une méprise de votre libraire, & qui je viens de
le renvoyer. J’ai I'honneur d’ctre, etc.

REPONSE DE L’EVEQUE.

Ce n’est point par mon ordre, monsieur, que mon Instruction pastorale vous
a été envoyée. Je vous le déclare volontiers; et je suis faiché de cette méprise,
puisqu’elle vous a déplu. Je le suis aussi de ce que vous vous regardez comme
personnellement insult¢ dans un ouvrage ol vous ne V’étes pas.

Jai ’honneur d’étre, avec les sentiments les plus sincéres, etc.

REPLIQUE.

Vous m’avez mis expressément, monseigneur, dans votre Instruction pastorale,
au nombre des ennemis de la religion, que je n'ai pourtant jamais attaquée,
méme dans les passages que vous citez de mes écrits. J’avais cru qu'une imputa-
tion si publique et si injuste, faite par un évéque, était une insulte personnelle,
sans parler des qualifications peu obligeantes que vous y avez jointes, et qui a la
vérité n’y ajoutent rien de plus. Quoi qu’il en soit, je vois par votre lettre com-
bien votre libraire a été peu attentif & vos ordres, puisqu’il m’a expressément
écrit que vous I'aviez chargé d’envoyer votre mandement & tous les membres de
I’Académie francaise. Vous voyez bicn, monseigneur, qu’il était nécessaire de
vous avertir de cette petite méprise, dont je ne suis d'ailleurs nullement blessé,
non plus que de linsulte. Jespére qu’au moins en cela vous ne me trouverez pas
mauvais chrétien. C'est dans ces dispositions que j’ai I'honneur d’étre, monsei-
gneur, votre, etc.



ANNEE 1763. 63

au peu de sensation que sa rapsodie a faite & Paris. C'était lui donner une
existence que de I'attaquer sérieusement: car, dans la position ou je suis,
je ne pouvais I'attaquer que de la sorte; et des plaisanteries auraient mal
réussi, surtout aprés les votres. Au resto, ne m'accusez point, mon respec-
table patriarche, de ne pas servir la bonne cause; personne peut-8tre ne lui
rend de pius grands services que moi. Savez-vous & quoi je travaille actuel-
ement? A faire chasser de la Silésie la canaille jésuitique, dont votre ancien
disciple n’a que trop d’envie de se débarrasser, attendu les trahisons et
perfidies qu'il m'a dit lui-méme en avoir éprouvées durant la derniére guerre.
Je n’écris point de lettres a Berlin ol je ne dise que les philosophes de
France sont élonnés que le roi des philosophes, le protecteur déclaré de la
philosophie, tarde si longtemps a imiter les rois de France et de Portugal.
Ces lettres sont lues au roi, qui est trés-sensible, comme vous le savez,
a ce que les vrais croyants pensent de lui; et cette semence produira sans
doute un bon effet, moyennant la grace de Dieu, qui, comme dit trés-bien
I'Ecriture?, tourne le cceur des rois comme un robinet. Je ne doute pas non
plus que nous ne parvinssions A faire rebatir le temple des Juifs, si votre
ancien disciple ne craignait de perdre a celte négociation quelques honnétes
circoncis, qui emporteraient de chez lui irente ou quarante millions.

Marmontel, dans son discours a I’Académie, a parlé de vous comme il le
devait, et comme nous en pensons tous. Je mo flalte, comme vous, que c’est
une acquisition pour la bonne cause. Petit i petit I'Eglise de Dieu se fortifie.

Je ne connais point l'ouvrage de Dumarsais, dont vous me parlez.
$'il est en effet aussi utile que vous le dites, je prie Dieu de donner a l'au-
teur, dons l'autre monde, un lieu de rafraichissement, de lumitre, et de
paix, comme s'exprime la trés-sainte messe. Mais ce que je connais, et ce
qui m'a fait grand plaisir, co sont deux jolis contes * qui courent le monde,
et qui seront, 4 ce qu'on m’assure, suivis de beaucoup d'autres. Que le
Seigneur bénisse et conserve l'aveugle treés-clairvoyant a qui nous devons
de si jolies veillées! Puisse-t-il faire longtemps de pareils contes, el se
moquer longtemps de ceux dont on nous berce! 1l y aurait encore hien
d’autres choses dont il pourrait se moquer s'il le voulait; mais il a (car je
suis en train de citer IEvangile) la prudence du serpent?, et peut-éire
aussi la simplicité de la colombe, en croyant de ses amis des gens qui n'en
sont guére. Apreés tout, il est bon que la philosophie fasse fleche de tout
bois, et que tout concoure a la servir, méme les parlements, qui ne s'en
doutent pas, ct quelques honnétes gens, qui la détestent, mais qui, tout en
la détestant, lui sont utiles malgre cux.

Qulimporte de quel bras Dicu daiyzne se servir?
(Zuire, acte 1, scéne 1.)

Adieu, mon cher maitre; je vous embrasse.

t. Proverbes. xai, 1, )
2. Ce qui pluit anx Dames ot I'Education d'une fille.

3. Matthieu, x, 16.
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5498, — A M. BERTRAND.

Ferney, 30 décembre.

Mon cher philosophe, tandis que le Traité de la Tolérance
trouve grace devant les catholiques, je serais trés-affligé qu’il
put déplaire & ceux mémes en faveur desquels il a été composé.
U y aurait, ce me semble, peu de raison et beaucoup d’ingrati-
tude 4 eux de s’élever contre un factum fait uniquement en leur
faveur. Je ne connais point Iauteur de ce livre; mais japprends
de tous cotés qu’il réussit beaucoup, et qu'on a méme remis
entre les mains des ministres d’Etat un mémoire quils ont
demandé pour examiner ce qu'on pourrait faire pour donner un
peu plus de liberté aux protestants de France,.

Jai cherché dans ce livre sl y a quelques passages contre
les révélations : non-seulement je n’en ai trouvé aucun, mais j’y
ai vu le plus profond respect pour les choses mémes dont le
texte pourrait révolter ceux qui ne se servent que de leur raison,
Si ce-texte, mal entendu peut-étre par ceux qui n’en croient que
leurs lumiéres, et & qui la foi manque, inspire malheureusement
quelque indifférence, cette indifférence peut produire du moins
un trés-grand bien, car on se lasse de persécuter pour des
choses dont on ne se soucie point, et l'indifférence améne la
paix.

Je crois qu'on a envoyé un exemplaire de cet ouvragea M. de
Correvon!, qui I'avait demandé plusieurs fois. Il y a longtemps
que je n’ai eu de ses nouvelles. Vous me ferez le plaisir de lui
dire que cet ouvrage a fait la plus grande impression dans Pesprit
de nos ministres d’Etat, qui 'ont lu.

Jespere d’ailleurs que nous viendrons & bout de notre
jésuite intolérani, qui ne veut pas qu'un huguenof réussisse
dans une demande trés-naturelle et raisonnable 4 un prince
catholique.

5499, — A MM. LES COMEDIENS FRANGAIS?®,

Au chateau de Ferney, 30 décembre.

Je suis aussi sensible au mérite de messieurs et de mesdames
les pensionnaires du roi et aux témoignages de leur bienveil-

1. Voyez la note, tome XXXIX, page 14.
2. Editeur, M. P, Régnier, ex-sociétaire de la Comédie-Francaise.
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lance, que je me sens incapable de faire des ouvrages dignes de
leurs talents. Je les prie d’agréer mes sincéres remerciements,
Si mon Age, ma mauvaise santé, et la perte des yeux dont je suis
menacé, me permettent de travailler 4 la tragédie d’Olympie, je
ne manquerai pas de la leur envoyer incessamment.

La retraite, que mon état me rend absolument nécessaire,
me laisse le regret de n’étre pas le témoin de leurs talents, et de
ne pouvoir méler mes applaudissements & ceux qu’ils recoivent
du public. Ils savent que j'ai toujours regardé leur art comme
un de ceux qui font le plus d’honneur & la France et qui méri-
tent le plus de considération. Les obligations que jai & leurs
grands talents ont augmenté en moi ces sentiments que je con-
serverai toute ma vie.

Je me flatte qu’ils sont persuadés de I'estime, du ztle et de la
reconnaissance avec lesquels j’ai, etc.

5500. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

30 décembre.

Je mets sous les quatre ailes de mes anges ma réponse &
notre ami Lekain et aux comédiens ordinaires du roi; je les
supplie de donner au féal Lekain ces deux paperassest. Si je
croyais que mes anges les conjurés eussent le dessein de faire
passer Olympie avant les roués?, j’y travaillerais sur-le-champ,
quoique je ne sois guére en train; c'est & mes conjurés 4 me
conduire, et & me dire ce qu'’il faut faire. Je ne suis que linstru-
ment de leur conspiration ; c’est 4 eux de me manier comme
ils voudront,

Je fais toujours des contes de ma mére loie, en attendant leurs
ordres. Il y a, je crois, une sottise dans le récit en petits vers de
Théone la gaillarde :

Les dieux seuls purent comparaitre
A cet hymen précipité ;
il faut :

Les dieux seuls daignérent paraitre?.

1. Elles sont perdues.

2. La tragédie du Triumvirat.

3. Cest ainsi qu’on lit dans toutes les éditions que nous avons vues du conte
intitulé les Trois Maniéres; voyez tome X.

43. — Connresronpance. XL 5
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Car les dieux ne comparaissent pas. Je vous supplie donc de
corriger cette sottise de votre main blanche. Vous m’allez deman-
der pourquoi, étant lynxsur les fautes de mes contes 4 dormir
debout, je suis taupe sur les défauts des tragédies? Mes anges,
c’est qu'une tragédie est plus difficile & rapetasser qu'un conte.
Il faut, pour une tragédie, un extréme recueillement; et j’ai a
présent mon curé en tétel. Il ne ressemble point du tout & I'hié-
rophante d’Olympie, qui négligeait le temporel ; mon prétre me
poursuit avec une vivacité tout 4 fait sacerdotale, et je ne sais
trop que répondre au parlement de Dijon. Jai pris la liberté
d’exposer ma doléance en peu de mots? 3 M. le duc de Praslin.

La Tolérance me tient aussi un peu en échec. I1y a un homme
qui travaille 4 la cour en faveur des huguenots, et qui probable-
ment ne réussira guére. On me fait craindre que la race des
dévots ne se déchaine contre ma Tolérance : heureusement mon
nom n'y est pas, et vous savez que j'ai toujours trouvé ridicule
qu'on mit son nom & la téte d’'un ouvrage; cela n'est bon que
pour un mandement d’évéque : Par monseigneur, CORTIAT?, secré-
taire.

On dit que I'archevéque de Paris avait préparé un heau man-
dement* bien chrétien, bien séditieux, bien intolérant, bien
absurde, et que le roi lui a fait supprimer sa petite drolerie?®.
Cela passe pour constant; mais vous vous gardez bien de m’en
dire un mot. Vous oubliez toujours que je suis bon citoyen ; vous
croyez que je n’habite que le temple d’Ephese et la petite ile de
Reno®, auprés de Bologne, ol mes trois maroufles firent.leurs
proscriptions.

Comment va la Gasette littéraire? 11 me vient d’Angleterre des
paquets énormes; mais qu'en ferai-jec avec mes pauvres yeux ? Je
ne sais ol j’en suis. Dieu vous donne santé et longue vie!

Respect et tendresse.

1. Pour le procés relatif aux dimes.

2. Cette lettre est perdne.

3. Le secrétaire de Lefranc de Pompignan, évéque du Puay, s’appelait Cortial;
voyez tome XXV, pages 5 et 203.

4. Ce mandement, ayant pour titre Instruction pastorale de monseigneur 'ar-
chevéque de Paris sur les atteintes données @ l'autorité de U'Eylise par les juge-
ments des tribunauz séculiers dans Uaffaire des jésuttes, fut condamné au feu par
arrét du parlement de Paris du 21 janvier 1764.

5. Expression de Moliére dans le Bourgeois yentilhomme, acte I, scéne 1.

6. C'est & Ephése qu'est la scéne d'Olympie; ¢'est dans I'ile de Renmo qu'est
celle du Triumviral.
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5501, — A M. DAMILAVILLE.
31 décembre.

Jignore, mon cher frére, si vous avez regu en dernier lieu
une Tolérance par Besancon, et une autre par l'adresse que vous
m’avez donnée : 'un de ces deux paquets était pour frére Prota-
goras, & qui je vous supplie de faire rendre ce petit billet.

Je suis un peu effarouché de ce qu'on a retenu & la poste de
Paris deux paquets que frére Cramer envoyait & M. de Trudaine
et 4 M. de Montigny. Il est trés-vraisemblable qu’on écrira beau-
coup contre Pouvrage le plus honnéte qu’on ait fait depuis long-
temps, et peut-étre la précaution que j’ai prise de le communi-
quer 4 la cour avant de le livrer au public Iui nuira plus qu’elle
ne lui servira.

Au reste, je pense que la fermentation au sujet des finances
empéchera qu'on ne songe a la philosophie. Quand les hommes
sont bien occupés d’une sottise, ils ne songent pas i en faire une
autre : chaque impertinence a son temps. Celle de votre arche-
véque est-elle vraie ? avait-il préparé un gros mandement! dans
le gotit de celui du fou du Puy-en-Velay ? est-il vrai que le roi
I’'a menacé d’un petit martyre a Pierre-Encise, et que le mande-
ment a été supprimé ?

. Mais ne verrai-je point I'Anti-financier?, qui est supprimé
aussi? Tous vos gros paquets, mon cher frére, m’arrivent, et les
miens ne vous arrivent pas toujours. Il est plus aisé aux livres
de sortir de France que d’y venir.

Vous ne m’avez pas dit un mot de frére Thieriot. L’amitié
permet un peu de paresse ; mais il abuse de cette permission : il
n’est pas tolérant, il est indifférent, et Poubli total n’est pas d’'un
cceur bien fait,

A demain le premier jour de Fannée 1764, qui probablement
produira autant de sottises que les précédentes, sans recourir a
IAlmanach de Liége. Ecr. Vinf....

P. S. Permettez-vous que je vous adresse cette lettre® pour un
homme trés-malheureux, dont le fils est plus malheurenx
encore? Ne pouvez-vous pas ordonner quon la contre-signe
dans votre bureau? L'adresse est dedans, sur un petit morceaun
de papier.

1. Voyez une des notes de la lettre précédeate.
2. Voyez la note 1, page 55.
3. Elle est perdue.
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5502. — A M. D’ALEMBERT.

31 décembre.

Mon cher philosophe, vous ne me dites point si vous avez
recu la Tolérance. Je ne sais plus ol j’en suis. On a arrété 4 la
poste consécutivement deux exemplaires de cet ouvrage, que les
Cramer envoyaient 4 M. de Trudaine et & M. de Montigny, son
fils. Comment accorder cette rigueur avec lapprobation que
M~ de Pompadour et plus d’un ministre d’Etat ont donnée & ce
petit livret, qui est si honnéte ? Deux paquets adressés 4 M. Da-~
milaville sont restés entre les griffes des vautours, Il faut que le
votre n’ait point échappé a leur barbarie, puisque je n’ai aucune
nouvelle de vous : tout cela m’embarrasse. Je vois qu'on ne tolére
ni la Tolérance ni les tolérants. On a beau se contraindre, dans
des matitres si délicates, jusqu'au point d’étre sage, les fanati-
ques vous trouvent toujours trop hardi; et peut-étre dans ce
moment-ci ol les finances mettent tous les esprits en fermenta-
tion, on ne veut pas qu'ils s’échauffent sur d’autres objets.

On parlait dun mandement de votre archevéque, que le roi a
fait, dit-on, supprimer amicalement : ce mandementt n’était
pourtant pas tolérant. De quelque cOté que vous vous tourniez a
Paris, vous avez de quoi exercer votre philosophie. Vous vous
contentez de rire des soltises des hommes ; ils ne méritent pas
que vous les éclairiez : cependant il est toujours bon de couper
de temps en temps quelques tétes de I’hydre, dussent-elles renal-
tre. Ce monstre, en se souvenant du couteau, en est moins inso-
lent; il voit que vous tenez la massue préte a I'écraser, et il
tremble.

Jai été si dégonté depuis peu de ce qu'on appelle les choses
sérieuses que je me suis mis & faire des contes de ma mere loie®.
Yen suis un peu honteux &4 mon age ; mais ce qui convient 4 tous
les ages, c'est de vous aimer et de vous admirer?,

1. Voyez la note 4, page 66.

2. 11 désigne ainsi ses contes en vers, qu'il recueillit quelque temps aprés, ct
publia sous le titre de Contes de Guillaume V ade.

3. Deux lettres de la comtesse d’Argental & Voltaire sont signalées dans un
catalogue d'autographes comme étant de la fin de 1763 ou du commencement
de 1764. Voici les indications données par 1’auteur du catalogue :

1° L. aut.; 3 p. in-4°,

Curieuse épftre contenant des critiques sur sa tragédie d'Olympie (qui fut jouée le 17 mars
1764). Ello est d'autant plus curieuse qu'elle porte cn marge les Aéponses uulographes et
trés-développées de Vollaire & la comtesse. Voltaire nc se rend pas aux raisons do ses anges,
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5503. — A M. DAMILAVILLE.

1er janvier 1764.

Je regois la belle lettre ironique de mon cher frére, du 25 dé-
cembre, avec la lettre de Thieriot, et Ce qui plait auz Dames, et
U'Education des Filles. Cette Education des Filles était destinée a
figurer avec d’autres éducations, car nous avons aussi élevé des
garcons®. Il est vrai que je m’amuse cet hiver & faire des contes
pour réjouir les soirs ma petite famille. Mais frére Cramer a fait
une action abominable de copier chez moi I'Education des Filles,
et de 'envoyer a Paris : il ne faut pas fatiguer le public. Je me
souviens trop

«+ « « +« « « « « < . queLa Serre
Volume sur volume incessamment desserre 2.

Et frére Thieriot, & qui d’ailleurs je fais réparation d’honneur,
m’écrit fort sensément qu’il faut user de sobriété,

Vous ne manquerez pas de contes, mes fréres, vous en aurez,
et de trés-honnétes ; un peu de patience, il vous plait,

Au reste, votre lettre du 25 est encore plus consolante qu'iro-
nique. Je vois quon ne brale ni PEvéque d’ Alétopolis, ni Quaker,
ni Tolérance. Mais avez-vous vu l'arrét du parlement de Toulouse
contre le duc de Fitz-James*? Je vous l'envoie, mes fréres; la
piéce est rare, et vaut mieux qu'un conte.

Vous remplissez mon Ame d'une sainte joie en me disant que
le Saint-Evremont ® perce dans le monde ; il fera du bien, malgré

et s’étonne d'uno pareille critique, qui est, dit-il, indigne de vous. « Pardon. Je vous dis dcs
injures, et je ne voulais pas vous en dire, mais mon adoration pour vous est en coldre. »

‘2 L. aut., 4 p. in-4°, Incomplite de la fin.

Importante lettre sur le méme sujet quo la précédents, et portant en marge les Réponses
aulographes de Voltaire.

En tout cas, ces lettres de 1a comtesse d’Argental, si l'on s’en rapporte a la
lettre de Voltaire du 13 janvier (n® 5521) auraient été recues antérieurement au
22 décembre 1763 ou postérieurement au 13 janvier 1764.

1. Ces deux contes, imprimes chacun séparément, firent partie des Contes de
Guillaume Vadé, 1764, in-8°.

2. L'Education d'un Prince; voyez tome X.

3. Vers 19 et 20 du Chapelain décoiffé, parodie qui est imprimée dans lcs
OEuvres de Boileau.

4. Voyez tome XX, page 177.

5. L'Analyse de la Religion chrétiennz, dont il est parlé tome XVIII, page 201,
et XXVI, 500.
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les fautes horribles d’impression. Béni soit & jamais celui qui a
rendu ce service aux hommes!

On parle beaucoup d’une ceuvre toute différente: c’est le man-
dement! de votre archevéque. On le dit imprimé clandestine-
ment comme les Contes de La Fontaine, et on dit qu'il ne sera pas
si bien recu. Pourrai-je obtenir un de ces mandements, et un
Anti-financier 3? 8i par hasard vous aviez mis par écrit vos idées
sur la finance, je vous avoue que j’en serais plus curieux que de
tous les Anti-financiers du monde. Je m'imagine que vous avez
des vues plus saines et des connaissances plus étendues que tous
ceux qui veulent débrouiller ce chaos.

Japprends que le parlement de Dijon vient de défendre, par
un arrét, de payer les nouveaux impo0ts; javoue que je suis bien
mauvais serviteur du roi, car j'ai tout payé.

Adieu, mon cher frere ; Saint-Evremont est un trés-grand
saint,

5504. — A M. GUI DUCHESNE?,

Aux Délices, 1¢ janvier.

Le dessein que vous me communiquecz, monsieur, de faire
une jolie édition de la Henriade sera, je crois, approuvé, parce
que notre nation, devenue de jour en jour plus éclairée, en aime
Heuori 1V davantage. J’ai ¢té toujours étonné qu’aucun littérateur,
aucun poéte du temps* de Louis XIII et de Louis XIV n’ett rien
fait & la gloire de ce grand homme. Il faut du temps pour que
les réputations marissent,

Le bel Eloge de Maximilien de Sully ®, par M. Thomas, a rendu
le grand Henri IV plus cher a la nation : ainsi je pense que vous
prencz le temps le plus favorable pour réimprimer la Henriade,
et que 'amour pour le héros fera pardonner les défauts de l'au-
teur. Je n’étais pas digne de faire cet ouvrage quand je l'entre-
pris, j’étais trop jeune; et 4 présent je suis trop vieux pour l'em-
bellir.

1. Intitulé Instruction pastorale, etc.; voyez la note %, page 66.

2. Voyez la note 1, paze 58.

3. Voyez la note, tome XLII, paze 5.

4. Sébastien Garnier avait publi¢, en 159% et 1593, lcs deux premicrs et les
huit derniers chants d’un potmec de sa facon, intitulé la Henriade. Un auteur
plus obscur cncore, Jean Le Blanc, avait publié, en 1604 (et peut-etre plus tov).
le Premier livre de la Henriade. Ces auteurs étaient, comme l'on voit, contempo-
rains de leur héros. La remarque de Voltaire est donc juste. (B.)

9. Ouvrage couronné par 1'Académie francaise en 1763.
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La dédicace que vous voulez bien m’en faire m’est trés-hono-
rable ; mais, en me dressant ce petit autel, je vous prie d'y braler
en sacrifice votre Zulime et votre Droit du Seigneur, que vous avez
imprimés sous mon nom, et qui ne sont point du tout mon ou-
vrage. Vous avez ét¢é trompé par ceux qui vous ont donné les
manuscrits, et cela n’arrive que trop souvent; c’est le moindre
des inconvénients de la littérature.

Quant aux souscriptions pour le Corneille, arrangez-vous avec
I'éditeur de Genedve ; je ne me suis mélé que de commenter et de
souscrire : tout ce que je sais, c’est que I'édition est finie. Jai fait
mes commentaires avec une entiére impartialité, sachant bien
que les belles pieces de Corneille n’ont pas besoin de louanges,
et ses fautes ne font aucun tort A ce qu'il a de sublime.

On m’'a envoyé de Paris un conte intitulé Ce qui plait aur
Dames. Py ai trouvé remormora pour remémora, frange pour fange,
une rime oubliéet, et d’autres fautes ; je ne crois pas que I'impri-
meur s'appelle Robert Estienne.

Je suis, de tout mon cceur, monsieur, votre trés-humble, etc.

5505. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL?2
4 janvier 1764.

Je n’envoie point de nouveaux contes 4 mes anges, sans sa-
voir auparavant si les Trois Manicres ont trouvé grice devant
leurs yeux. Je suis bien faiché qu’on ait imprimé Ce qui plait auz
Dames et I'Education des Filles; cest faner de petites fleurs qui ne
sont agréables que quand on ne les vend pas au marché.

Je ne leur dis rien des roués, je ne leur dis rien d’Olympie la
religieuse, parce que c’est 4 eux & tout dire, 4 tout faire, 4 me
conduire, & me donner leurs ordres.

Je pe dis rien de la Gazette littéraire par la méme raison.
Oserai-je prendre la liberté de leur adresser et de mettre sous
leur protection ce petit paquet pour le bonhomme Corneille *?
Je me flatte qu’avant qu'il soit un mois I'¢dition cornélienne
paraitra dans Paris. Il y aura des clabauderies; mais je suis
endurci 4 la fatigue.

1. On avait omis le vers :
S'éludiait & charmer son ennui.
Je I'ai rétabli en 1817. (B.)
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
3. Le pére de Marie Corneille.
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J’ai préparé un grand mémoire sur Olympie. Mes anges 'auront
quand j'aurai recu leurs commandements, que jattends avec
respect et tendresse.

5506. — A M. MARMONTEL.

4 janvier.

Mon cher confrere, il y a un endroit de votre beau discours
qui m’a bien fait rougir. Tout le reste m’a paru tres-digne de
vous, et ]Ja fin m’a attendri. Vous donnez un bel exemple aux
gens de lettres en rendant les lettres respectables. Je ne désespére
point de voir tous les vrais philosophes unis pour se défendre
mutuellement, pour combattre le fanatisme, et pour rendre les
persécuteurs exécrables au genre humain. Apprenez-leur, mon
cher ami, 4 bien sentir leurs forces. Ils peuvent aisément diriger
4 la longue tous ceux qui sont nés avec un esprit juste. Ils ré-
pandent insensiblement la lumiére, et le siécle sera bientot
étonné de se voir éclairé.

Quoi!des fanatiques auraient été unis, et des philosophes ne
le seraient pas! Votre discours', aussi sage que noble, et qui en
fait entendre plus que vous n’en dites, me persuade que les prin-
cipaux gens de lettres de Paris se regardent comme des fréres.
La raison est leur héritage : ils combattront sagement pour leur
bien de famille. J’en connais qui ont un trés-grand zéle, et qui
ont fait beaucoup de bien sans éclat.

Vous ne me dites rien sur M. le duc de Praslin et sur M. d’Ar-
gental. Croyez-moi; faites-moi 'amitié de m’écrire quelques mots
que je puisse leur envoyer, afin qu'ils puissent connaitre vos sen-
timents, qui ne se sont jamais démentis.

Si j'avais 'honneur d’étre le moins du monde en relation avec
M. le prince de Rohan?, je prendrais la liberté de lui écrire pour
le remercier des obligations que vous lui avez, c’est-a-dire que
je lui ai. Je vous supplie de lui présenter ma respectueuse recon-
naissance,

Que tout ceci soit entre nous : les profanes ne sont point faits
pour les secrets des adeptes. »

1. De réception 4 VAcadémie francaise.
2. Louis-René-Edouard ; voyez tome XLI, page 403.
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5507. — A M. DE LA MOTTE-GEFRARD.

A Ferney, le 5 janvier.

Je vous demande bien pardon, monsieur, de répondre si
tard. Mais les gens de l'autre monde, dont j’ai I'honneur d'étre,
ne sont pas des correspondants bien exacts. Je ne suis plus
quune ombre : non-seulement j’ai perdu le peu qui me restait
de santé, mais je suis presque entiérement privé de la vue; je
me flatte que dans un mois I'édition de Corneille, dont vous me
faites 'honneur de me parler, sera publiée par M. Cramer a
Geneve, et bientot aprés par leurs correspondants & Paris et dans
les provinces. Si vous avez souscrit, c’est & eux qu’il faudra
s'adresser. Je ne me suis mélé que d’éplucher des vers, ce qui est
une besogne délicate et peu agréable : je suis infiniment sensible
aux bontés que vous me témoignez.

J’ai I'honneur, etc.

5508. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL?,
6 janvier 1764.

-Comme il y a eu en dernier lieu de petites réformes au bu-
reau des postes, je crains que mes anges n‘aient pas recu de gros
paquets que je leur ai adressés sous 'enveloppe de M. de Cour-
teilles, en mémoires.

Je leur ai adressé aussi des petits paquets; et le dernier ne
contenait, si je ne me trompe, qu'une lettre pour le neveu de
Pierre. L’avant-dernier confenait ma réponse aux seigneurs de
la troupe au sujet d’Olympie, et je demandais les ordres de mes
anges. Je leur ai précédemment envoyé un conte & dormir de-
bout et des Tolérance.

Lorsque mes anges auront un moment de loisir, je les sup-
plierai de vouloir bien m’accuser la réception de mes guenilles.

On m’a écrit quon voulait voir Olympie 4 Versailles ; mais
je ne le crois pas. D’ailleurs il faut une salle de spectacle fort
vaste pour représenter cette piéce, et, autant qu’il m’en souvient,
il n’y avait & Versailles qu’un théatre de polichinelle.

Je souhaite & mes anges une brillante santé, que je n’ai
point.

Respect et tendresse.

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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5309. — A M. LE CARDINAL DE BERNIS.

A Ferney, 6 janvier.

Non-seulement j’ai craint de vous importuner, monseigneur,
mais je n’ai pu vous importuner. Mes fluxions sur les yeux ont
si fort augmenté que je suis devenu un petit Tirésie, ou un petit
Tobie. Le Vieux de la montagne ne sera pas longtemps le vieux
de la montagne; mais, pour égayer la chose, je me suis mis a
faire des contes et & les dicter : il y en a un qu'on a imprimé a
Parist aussi mal que les Quatre Saisons. Je n’ai point osé¢ I'envoyer
a un prince de la sainte Eglise romaine. Je l'aurais autrefois
présenté & Babet, et je laurais priée d’y jeter quelques-unes de
ses fleurs, Mais si Votre Eminence veut s'amuser d’un conte plus
honnéte, je lui en enverrai un? pour ses étrenncs ; elle n’a qu’a
dire. Je ne peux et ne dois vous parler que de Dbelles-lettres;
ainsi je prendrai la libert¢ de vous demander si vous avez lu le
discours de votre nouveau confrére® i '’Académie. 11 m’a paru
quil y avait de bien belles choses dans I'Eloge du duc de
Sullyt, qui, aprés avoir rendu de grands services & la France,
alla vivre a la campagne, et f{init sa belle vie comme Scipion &
Linternes. La campagne est un port d'ot l'on voit tous les
orages.

Suave mari magno turbantibus @quora veatis, etc.

Lucrics, liv. 11, v. 1)

On m’envoie de Paris une Lettre® d'un honnéte Quaker i un
frere du célébre M. de Pompignan; je ne sais si Votre Eminence
I'a vue ; c'est une réponse trés-courte 4 un gros ouvrage ; mais
tout cela est déja oubli¢ : et que n'oublie-t-on pas? toutes les
pieces nouvelles sont déja hors de la mémoire des hommes. 1l
n’en est pas de méme de celles de Pierre Corneille ; I’édition est
entierement finie : Votre Eminence aura incessamment ses exem-
plaires. Elle a vu, par quelques ¢échantillons, dans quel esprit
j’ai travaillé. Je n’ai voulu étre ni pancégyriste ni censeur : je n'ai
songé qu'a étre utile. C'est précisément en ne songeant qu'a cela

1. Ce qui plaft aux Dames ; voycz page Tl.
2. Les Trois Maniéres; voyez tome X.

3. Marmontel.

4. Par Thomas.

5

. Yoyez tome XXY, paze o,
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qu'on s'attire quelquefois des reproches; mais je suis endurei.
Mon cceur ne Yest certainement pas: il est plein de I'attachement
le plus respectueux pour Votre Eminence,

5510, — A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT.

Ferney, 6 janvier.

Je ne m’étonne'plus, madame, que vous D’ayez pas recu la
Jeanne que je vous avais envoyée par la poste, sous le contre-
seing d’un des administrateurs. Aucun livre ne peut entrer par
la poste en France sans étre saisi par des commis, qui se font,
depuis quelque temps, une assez jolie bibliothéque, et qui de-
viendront en tous sens des gens de lettres. On n’ose pas méme
envoyer des livres 4 l'adresse des ministres. Enfin, madame,
comptez que la poste est infiniment curieuse; et, & moins que
M. le président Hénault ne se serve du nom de la reine! pour
vous faire avoir une Pucelle, je ne vois pas comment vous pour~
rez parvenir a en avoir des pays étrangers.

Je m’amusais & faire des contes de ma mére l'oie, ne pouvant
plus lire du tout. Je ne suis pas précisément comme vous, ma-
dame ; mais vous souvenez-vous des yeux de 'abbé de Chaulieu,
les deux derniéres années de sa vie? Figurez-vous un état mitoyen
entre vous et lui; c’est précisément ma situation.

Je pense avec vous, madame, que quand on veut étre aveugle,
il faut l'dtre & Paris; il est ridicule de I'étre dans une campagne
avec un des plus beaux aspects de I’Europe.

On a besoin absolument, dans cet état, de la consolation
de la société. Vous jouissez de cet avantage; la meilleure com-
pagnie se rend chez vous, et vous avez le plaisir de dire votre avis
sur.toutes les sottises qu’on fait et qu’on imprime.

Je sens bien que cette consolation est médiocre ; rarement le
dernier 4ge de la vie est-il bien agréable; on a toujours espéré
assez vainement de jouir dela vie, et & la fin, tout ce qu’on peut
faire c’est de la supporter, Soutenez ce fardeau, madame, tant
que vous pourrez ; il n’y a que les grandes souffrances qui le
rendent intolérable,

On a encore, en vieillissant, un grand plaisir qui n’est pas a
négliger : c’est de compter les impertinents et les impertinentes
qu'on a vus mourir, les ministres qu’on a vu renvoyer, et la foule

1. Le président Hénault était surintendant de la maison de la reine.
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de ridicules qui ont passé devant les yeux. Si de cinquante ou-
vrages nouveaux qui paraissent tous les mois il y en a un de
passable, on se le fait lire, et c’est encore un pelit amusement.
Tout cela n’est pas le ciel ouvert; mais enfin on n’a pas mieux,
et c’est un parti forcé.

Pour M. leprésident Hénault, c’est tout autre chose; il rajeunit,
il court le monde,il est gai, etil sera gai jusqu’d quatre-vingts
ans, tandis que Moncrif et moi nous sommeg probablement fort
sérieux. Dieu donne ses grices comme il lui platt.

Avez-vous le plaisir de voir quelquefois M, d’Alembert? Non-
seulement il a beaucoup d’esprit, mais il I'a trés-décidé, et c’est
beaucoup : ear le monde est plein de gens d’esprit qui ne savent
comment ils doivent penser.

Adieu, madame; songez, je vous prie, que vous me devez
quelque respect: car si dans le royaume des aveugles les borgnes
sont rois, je suis assurément plus que borgne; mais que ce
respect ne diminue rien de vos bontés.

Il y a longtemps que je suis privé du bonheur de vous voir et
de vous entendre; je mourrai probablement sans cette joie. Ta-
chons, en attendant, de jouer avec la vie; mais c’est ne jouer qu'a
colin-maillard.

551, — A M. DUCLOS.

6 janvier.

Quelque répugnance que jaie toujours cue, monsieur, &
mettre mon nom a la téte de mes ouvrages, et quoique aucune
de mes dédicaces n’ait été accompagnée de la formule ordinaire
d’une lettre; quoique cette formule m’ait paru toujours trés-peu
convenable, et que j’en sois I'ennemi déclaré ; cependant, puisque
PAcadémie veut celte pauvre formule, inconnue 4 tous les anciens,
puisqu’elle veut mon nom, elle sera obéie!.

Je suppose que M. Cramer vous a envoyé sous enveloppe, 4
Padresse de M. Janel, le livre* que vous demandez. Je sais que
plusieurs personnes considérables, dont quelques-unes sont con-
nues de vous, en ont été assez contentes. Mais je doute que cette
requéte, présentée par ’humanité & la puissance, obtienne Pef-
fet qu'on s'est proposé : car je ne doute pas que les ennemis de
la raison ne crient trés-haut contre cet ouvrage, L'auteur, quel

1. Voyez la Dédicace, tome XXXI, page 177.
2, Traité sur la Tolérance; voyez tome XXV, page 13.
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qu’il soit, fera plus de cas de votre suffrage qu'il ne craindra
leurs clameurs. Quel homme est plus en droit que vous, mon-
sieur, d’opposer sa voix aux cris des fléaux du genre humain?

5512. — A M. FABRY !

7 janvier 1704, & Ferney.

Dans l’état ol je suis, monsieur, je compte ne faire d’autre
acquisition que celle d’'une place aux Quinze-Vingts, et d’un chien
barbet pour me conduire avec une ficelle, Personne ne sait plus
que moi Vutilité dont le prieuré de Prévezin est au royaume, et
jai un si profond respect pour les biens de I'Eglise que je me
juge absolument indigne de leur payer des lods et ventes. Ainsi
permettez que je n’achéte point le domaine qu’on me propose.
Soyez bien sar que tout ce que j’ai trouvé de plus agréable dans
ce pays, c'est d’avoir Phonneur de vous connaitre; je vous sup-
plie d’étre persuadé de l'attachement inviolable avec lequel je
serai toute ma vie, monsieur, votre trés-humble et trés-obéissant

serviteur.
VOLTAIRE®,

5513. — A M. DAMILAVILLE.

7 janvier.

Gabriel ne titera plus de mes contes, ils ne courront plus
Paris. Ces petites fleurs n’ont de prix que quand on ne les porte
pas au marché ; mon cher frére a raison.

J'ai été enchanté du discours de M. Marmontel, quoiqu’il y
ait un endroit qui m’ait fait rougir. Il a pris, avec une habileté
bien noble et bien adroite, le parti de nos fréres contre les Pom-
pignan. Tout annonce, Dieu merci, un siécle philosophique;
chacun brale les tourbillons de Descartes avec 1'Histoire du peuple
de Dieu, du frére Berruyer. Dieu soit loué!

Il y a longtemps que je n’ai recu de lettres de M. et de
M= d’Argental. Je ne sais plus de nouvelles ni des belles-lettres,
ni des affaires. Frére Thieriot écrit quatre fois par an, tout au
plus. On me dit que le parlement de Grenoble est exilé. Le roi

1. Editeur, H. Beaune.

2. Sur Padresse : « A monsieur, monsieur Fabri, maire et subdélégué, & Gex. »
— Cette lettre, signée seulement de la main de Voltaire, nous a ¢té communiquée
par M. Le Serurier. (H. B.)
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paratt méler 4 sa bonté des actions de fermeté: d’un coté, il cede
4 ce que les remontrances des parlements peuvent avoir de juste ;
de Pautre, il maintient les droits de l'autorité royale. Je crois
que la postérité rendra justice a cette conduite digne d’'un roi et

»d’un pére.

On m’assure toujours que le mandement de I'archevéque de
Paris est imprimé clandestinement, et qu'on en a vu plusieurs
exemplaires. Si vous pouvez, mon cher frére, me procurer une
de ces Instructions pastoralest et un Anti-financier?, vous me soula-
gerez beaucoup dans ma misére. Je suis entouré de frimas, acca-
blé de rhumatismes. Mes yeux vont toujours fort mal ; mais je
me ferai lire ces deux ouvrages, que j'attends avec impatience
de vos bontés fraternelles.

Je ne sais rien de nouveau non plus du théitre; mais ce qui
me touche le plus, c’est le beau projet que Dieu vous a inspire,
4 vous et & vos amis, et ce beau projet est... Ecr. 'inf....

5514. — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY?,

8 janvier 1764, & Ferney.

Jevous jure, mon cher président, que je n’ai envoyé aucun
conte & Dijon, excepté un compte & mon procureur de tout ce
que me demande mon curé; et ce compte est une chose tout a
fait différente du conte de Ce gui plait aur Dames. Je ne sais com-
ment ce petit amusement a percé dans le monde; tout ce que
je sais, cest que c’est un conte de ma mere l'oie, un conte de
fées.

J'ai oui dire que ces créatures qui dansaient sur I'herbe, en
ne la touchant pas, étaient des fées; et 'Académie de Dijon sait
sans doute que ces demoiselles dansaient en rond, et qu'elles
disparaissaient dos qu'on les regardait. Je ne connais pointl'au-
teur de ce conte, mais je me doute bien qu’il n’acceptera pas les
trois vers qu'on lui propose®. Si ce petit ouvrage m’était tombé
entre les mains, et si je l'avais envoyé & quelqu'un a Dijon,
¢’aurait été sirement a vous.

Il y a un ouvrage plus intéressant, qui commence a percer
un peu dans le monde : ¢’est un Essai sur la Tolérance; ily en a

1. Voyez la note 4, page G6.

2. Voyez la note 1, page 58.

3. Editeur, Th. Foisset.

4. Il s'agissait d’une correction proposée par M. de Raffey.
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trés-peu d’exemplaires: si je puis en trouver un, je ne manque-
rai pas de vous le faire tenir. L’auteur est, & ce que je crois, un |
protestant assez instruit, qui demande que ses fréres puxssentg
cultiver leurs terres en France, au licu d’enrichir les pays étran- ‘!
gers. On en a envoyé un-4 M. de Quintin, votre ami; priez-le de
vous le préter, et demandez-lui, je vous prie, ce qu'il en pense.

Je m’intéresse & cet ouvrage, parce que 'auteur me semble n’avoir P

f
H
P

¢

en vue que le bonheur du genre humain, chose a laquelle ne
pensent guére ceux qui sont A la téte de quelque parti que ce
puisse étre de ce pauvre genre.

Je croyais M. lancien premier président de La Marche &
Paris ; je le félicite d’étre & la Marche, et je vais incessamment
lui écrire.

Dites-moi, je vous prie, guel besoin une Académie a d'un
protecteur!, et-4 quoi un protecteur lui est bon? Le protecteur
de TPAcadémie francaise lui donne soixante et dix écus par
séance, quarante fauteuils de velours, un Suisse, du bois, des
bougies, le droit de committimus®; c’est du moins quelque
chose.

Portez-vous bien, mon trés-cher président. Je perds la vue,
et je perdrai bientot la vie;il n’y a pas grand mal 4 cela ; je vous
embrasse de tout mon cceur.

5315. — A M. BERTRAND.

8 janvier.

Je ne cesserai, mon cher monsieur, de précher la tolérance
sur les toits, malgré les plaintes de vos prétres et les clameurs
des notres, tant qu’on ne cessera pas de persécuter. Les progres
de la raison sont lents, les racines des préjugés sont profondes.
Je ne verrai pas sans doute les fruits de mes efforts, mais ce
seront des semences qui peut-étre germeront un jour,

Vous ne trouverez pas, mon cher ami, que la plaisanterie
convienne dans les matiéres graves. Nous autres Francais nous
sommes gais; les Suisses sont plus sérieux. Dans le charmant

1. L’Académie de Dijon venait de se donner officiellement pour protecteur le
prince de Condé (Louis-Joseph), mort en 1819.

2. Terme de chancellerie exprimant le privilége de plaider en premiére instance
devant certains juges, et d'y faire évoquer les causes auxquelles les privilégiés
auraient intérét. Les membres de I’Académie frangaise avaient le droit de faire
juger leurs procés comme les princes du sang, par les requétes du palais ou de
I'hotel.

H
1
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pays de Vaud, qui inspire la joie, la gravité serait-elle I'effet du
gouvernement? Comptez que rien n’est plus efficace pour écra-
ser la superstition que le ridicule dont on la couvre. Je ne la
confonds point avec la religion, mon cher philosophe. Celle-la
est I'objet de la sottise et de l'orgueil, celle-ci est dictée par la
sagesse et la raison. La premiére a toujours produit le trouble
etla guerre; la derni¢re maintient I'union et la paix. Mon ami
Jean-Jacques ne veut point de comédie, et vous ne voulez pas
étre amusé par des plaisanteries innocentes. Malgré votre sérieux,
je vous aime bien tendrement.

5516. — A M. FYOT DE LA MARCHE!.
(PERE.)

8 janvier 1764, & Ferney.

Mon illustre et respectable magistrat, mes lettres et mon
cceur courent aprés vous depuis un an. Je vous croyais actuel-
lement & Paris, conformément & votre dessein de passer 'hiver
dans cette grande ville et le reste de 'année dans votre belle
terre. M. le président de Ruffey m’apprend que vous étes 4 la
Marche. Je vous en félicite, car aprés tout on n’est bien que
chez soi, surtout quand on sait s’y occuper.

Je me plains de la nature, non pas seulement de ce qu’elle
m’a fait malade et faible, et qu’elle s’avise 4 présent de m’dter
presque entidrement l'usage de la vue, mais de ce qu’elle m’em-
péche de venir vous voir et étre témoin des sentiments de votre
belle &me dans votre solitude.

Il parait depuis peu un livre sur la tolérance a propos de Paf-
faire des Calas®. Je voudrais vous envoyer, et surtout vous en
demander votre sentiment; faites-moi savoir, je vous prie, par
quelle voie je pUlS vous l'envoyer.

Je m’imagine que dans votre belle retralte vous regardez en
pitié toutes les sottises qui agitent le monde et toutes les fautes
que font les corps et les particuliers. La sagesse n’habite guére
que dans la solitude; tout ce que je souhaite 4 cette belle divi-
nité, ¢’est que I'ennui ne s’introduise pas chez elle.

On dit que vous batissez 4 la ville et 4 la campagne. Je m’avise
d’en faire autant dans ma chaumigre ; mais le bonheur n’est pas

1. Editeur, Th. Foisset.
2. L’Essai sur la Tolérance.
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dans ces occupations, il est dans la santé, valeat possessor oportet;
le maltre de 'univers serait trés-malheureux s'il digérait mal.
Tout dépend de nos cing sens; tout le reste est bien peu de
chose. A quoi sert le plus bel aspect du monde quand on devient
quinze-vingt ? et quimportent les perdrix quand on ne peut pas
les manger ? Dieu merci, vous avez un bon estomac comme un
bon esprit; jouissez de ces deux piéces essentielles & la machine.
Vivez heureux, vivez longtemps, et conservez-moi vos bontés.

Le presque aveugle V.,

5517. — A M. D'ALEMBERT.
8 janvier.

Enfin je me flatte qu’il vous parviendra deux exemplaires de
cette Tolirance non tolérée, & peu prés dans le temps que vous
recevrez ma lettre. Je me garderai bien, mon trés-cher philo-
sophe, de faire adresser un exemplaire &4 M. de La Reyniére; on
lui saisirait son exemplaire tout comme aux autres. Figurez-
vous que ceux qui étaient envoyés directement par la poste &
M. de Trudaine et A4 M. de Montigny, son fils, n’ont jamais pu
leur parvenir. Vous direz qu’a la poste M. de La Reynitre est bien
plus grand seigneur que M. de Trudaine; désabusez-vous, §'il
vous plait: un exemplaire adressé & M. Bouret, le puissant
Bouret, lintendant des postes Bouret, Pofficieux Bouret, a été
saisi impitoyablement.

VYous trouverez peut-étre, par le calcul des probabilités, com-
bien il y a & parier au juste que les prétres et les cagots I'ont
emporté dans cette affaire sur les ministres d’Etat les mieux in-
tentionnés, et sur les personnes les plus puissantes. Yous con-
clurez qu’il y a tant de querelles en France sur les finances,
qu'on n’entend point, que le ministére craint de nouvelles tra-
casseries sur la religion, qu’on entend encore moins. Le nom de
celui & qui on attribue malhcureusement le Traité sur la Toli-
rance effarouche les conscicnces timorées. Vous verrez combien
elles ont tort, combien I'ouvrage est honnéte; et vous, qui citez
si bien et si & propos la sainte Ecrilure, vous en trouverez les
passages les plus édifiants {id¢lement recucillis.

Je vous suis trés-obligeé de votre petit commerce épistolaire
avec Jean-George!: voila un impudent personnage. Je vous
trouve bien bon de le traiter de monseigneur : aucun de nos

1. Voyez page 62.
43. — Connesponpance. X1 6
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confréres ne devrait donner ce titre au frére de Pompignan. Les
évéques n'ont aucun droit de s'arroger cette qualification, qui
contredit Phumilité dont ils doivent donner 'exemple. 1ls ont eu
la modestie de changer en monseigneur le titre de révérendis-
sime pére en Dieu!, qu'ils avaient porté douze cents ans.

Pour Jean-George, il n'est assurément que ridiculissime. Je
vous prie, mon cher philosophe, de vous amuser a lire la Lettre?
que mon petit secrétaire a écrite au grand secrétaire du célébre
Simon Lefranc de Pompignan, frére ainé de Jean-George. Vous
direz comme Marot :

Monsiour I'abbé el monsieur son valet
Sont faits égaux tous deux comme de cire.
( Epigrammes.)

L'ouvrage, quiest en partie de Dumarsais, et quon attribue
a Saint-Evremont, se débite dans Paris, et je suis étonné qu’il ne
soit point parvenu jusqua vous. Il est écrit, & la vérité, trop
simplement; mais il est plein de raison. C'est bien dommage
que cette raison funeste, qui nous égare si souvent, s'éleve avec
tant de force contre la religion chrétienne. Ce livre n’est que
trop capable d’affermir les incrédules et d’ébranler la foi des
plus croyants,

Vous voulez donc, mon grand philosophe, vous abaisser jus-
qua chasser les jésuites de Silésie. Je n’ai pas de peine 4 croire
que vous réussissicz dans cette digne entreprise; mais vous
n’aurez pas le plaisir de chasser des jésuites francais: il y a
longtemps que Luc s'est défait d’eux. 1l n’y a plus en Silésie que
de gros vilains jésuites allemands, ivrognes, fripons, et fanati-
ques, qui ne¢ sont pas assurément les favoris du philosophe de
Sans-Souci.

Continuez, je vous prie, & m’aimer un peu, 4 vous moquer
des sots, a faire trembler les fripons; et si vous faites jamais ce
voyage d’Italie que vous projetiez, de grace, passez par chez
nous.

3518. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
8 janvier.

Il faut que jimportune encore mes anges. Je viens de lire le
livre de Udnti-financier, et il me fait trembler pour celui de lu

1. Voyez tome XVIII, page 114,
2. Voyez tuine XXV, page 147
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Tolérance: car si un dévoile les iniquités des financiers, I'autre
indique des iniquités non moins sacrées. 11 n’est plus permis -
d’envoyer une Tolirance par la poste ; mais je demande comment
un livre qui a eu le suffrage de mes anges, de M. le duc de‘
Praslin, de M. le duc de Choiseul, de M= la duchesse de Gram-- '
mont et de M~ de Pompadour, peut étre regardé comme un ' |
livre dangereux. Je suis toujours incertain si mes anges ont '..
recu mes paquets; si ma réponse 4 Paréopage comique leur est
parvenue; s'ils ont été contents des Trois Manitres; s'ils condui-
sent toujours leur conspiration. Je les accable de questions de-
puis quinze jours. Je sais bien que les cérémonies du jour de
I'an, les visites, les lettres, ont occupé leur temps, et je ne leur
demande de leurs nouvelles que quand ils auront du loisir ; mais
alors je les supplie de me mettre un peu au fait de toutes les
choses sur lesquelles j'ai fatigué lear complaisance.

Je ne sais encore si la Gazelte littéraire est commencée! ; mals
ce qui me fiche beaucoup, c’est que si mes yeux guérissent, la
cure sera longue, et je ne serai de longlemps en état de servir
M. le duc de Praslin; s'ils ne guérissent pas, je ne le servirai ja-
mais. Celui de mes anges qui ne m’écrit point me laisse toujours
dans l'ignorance sur ses yeux et sur I'état de sa santé ; et autre
qui m’écrit ne me dit pas un mot de ce qui m'intéresse le plus.

N'avez-vous pas été frappés de I’énergie avec laquelle I'Anti-
financier * peint la misere du peuple et les vexations des publi-
cains? Mais il est, ce me semble, comme tous les philosophes
qui réussissent trés-bien 4 ruiner les systemes de leurs adver-
saires, et qui n’en établissent pas de meilleurs.

Je finis ma lettre et ma journce par la douce espérance que
je serai consolé par un mot de ines anges.

5319. — A M. DE VEGOBRE3,

AVOCAT A GENEVE.
Ferney, 10 janvier 1764.

Je vous supplie, monsieur, de présenter mes remerciements
4 monsieur votre frére et & tous ceux de son pays qui veulent
bien avoir pour moi quelque sensibilité. Mon plus grand chagrin

1. Elle ne commenca qu'en mars 176§.
2, Voyez la note 1, page 8.
3. Dernier Volume des muvres de Voltaire, 1862,
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est de ne pouvoir étre aussi utile que je le voudrais. Je suis
presque borné & faire des veeux, mais je les fais au moins avec
la plus grande sincérité. Je ne désespére point du tout que la
cour ouvre enfin les yeux sur la maniére dont on peut adoucir
la révocation de I'édit de Nantes; mais les finances pressent plus
que la religion. Cet article des finances peut devenir encore un
motif bien intéressant pour faire revenir une partie de vos
tribus dispersées. On s’apercevra que l'argent huguenot est aussi
bon que Pargent catholique, et qu'une terre cultivée par des
mains qui ne font pas le signe de la croix rapporte d’aussi bon
blé que si elle était labourée par des moines. Puisse l'esprit per-
sécuteur rentrer & jamais dans ’enfer dont il est sorti!

Continuez-moi, je vous prie, vos bontés : vous savez combien
elles me sont précieuses, V.

5520. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

11 janvier.

Je ne sais qui me tient que je ne... me plaigne de mes anges;
si je m’en croyais, je ferais... des remontrances & mes anges; je
leur dirais... leur fait. Mais je veux bien encore suspendre mon
juste courroux pour cette poste ; je fais plus :

Je t'ai comblé de vers, je Uen veux accabler.

( CorngILLE, Cinna, acte V, scéne dernidre. )

Je me suis apercu que le cinquitme acte de leur conspira-
tion demandait encore quelques touches, qu’il y avait des mor-
ceaux trop brusques qui n’avaient pas leur rondeur nécessaire;
que quelques vers étaient faibles, trop peu énergiques, trop com-
muns. Je me suis souvenu surtout que mes anges, dans le temps
quils m’aimaient, dans le temps qu’ils m'écrivaient, me disaient
que Julie, en parlant & Octave, ressemblerait trop A Junie par-
lant & Néront,

Enfin hier, ne faisant plus de contes, je repris ce cinquitme
acte en sous-ceuvre ; et, au lieu de fatiguer les conjurés de quan-
tité de petites corrections qu'il faudrait porter sur leur ancien
exemplaire, je leur envoie un cinquid¢me acte bien propre. Mais
que les conjurés prennent bien garde, qu'ils se souviennent
quon connait I'écriture de mon secrétaire, et qu’ils risqueraient

1. Voyez le Britannicus de Racine.
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d’étre découverts! Ainsi, selon leur grande prudence, ils feront
transcrire le tout par une main inconnue et fidele, ou, s'ils veu-
lent, je leur en ferai faire une autre copie. Mais, selon leur
grande indifférence, ils me laissent dans ma grande ignorance
sur tout ce que je leur ai demandé, sur les paquets que je leur ai
envoyés, sur leur santé, sur leurs bontés, sur la Gazette littéraire,
sur un paquet qui est venu pour moi d’Angleterre, 4 'adresse de
M. le duc de Praslin.
Respect, tendresse, et douleur,

5521. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

13 janvier.

Cest donc aujourd’hui le 13 de janvier; c’est donc en vain
que jai envoyé des mémoires, des contes, des livres, des vers,
des actes, Je languis sans réponse depuis le 22 de décembre ; je
meurs; les anges m’ont tué par leur silence. Le silence estle
juste chatiment des bavards. Je meurs, je suis mort. Un De pro-
fundis, s'il vous plait, 4 V.

5522. — A M. BERTRAND.

Ferney, 13 janvier.

Je vous prie, mon cher philosophe, de relire la fable d’Esope
ou de La Fontaine!, dans laquelle on introduit un héron qui
refuse pour son diner une carpe et une tanche, et qui se trouve
trop heureux de manger un goujon. Il est si rare de trouver des
acheteurs d’une marchandise de cabinet que je vous conseille
de saisir I'occasion qui se présente. Si cette occasion manquait,
vous ne la retrouveriez plus. Saisissez-la, croyez-moi :

. Connobbi pur I’ inique corti.
( Le Tassk, Jérusalem délivrée, ch. VII, st. xi.)

On peut changer d’avis d’un jour & l'autre, et alors vous vous
repentiriez bien de n’avoir pas accepté ce qu'on vous a offert.
Songez qu’il y a des jésuites & Manheim.

Adieu, mon cher philosophe; ne m’oubliez pas auprés de
M. et de M de Freudenreich, et comptez que je suis a vous pour
la vie. V,

1. Livre VII, fable 1v.
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5523. — A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLI.

A Ferney, 13 janvier.

Vous voulez done, monsteur, que les aveugles vous écrivent ;
mais Tirésie et le vieux bonhomme Tobie écrivaient-ils? Que
pouvaient-ils mander ? que pouvaient-ils dire ? Les pauvres gens
étaient sirement bien empéchés. Quand Tobie aurait écrit trois
ou quatre fois & un sénateur de Babylone qu’une hirondelle lui
avait chié dans les yeux, pensez-vous que le sénateur et été
bien réjoui des bavarderies de Tobie? Vous dirai-je que nous
avons beaucoup de neige sur nos montagnes, que je me trafne
avec un baton au coin du feu, que je fais ce que je peux pour
guérir mes yeux, et que je n'en peux venir & bout; que mon
théatre est fermé, qu’il faut que je m’accoutume a toutes les pri-
vations? Dieu vous préserve de jamais tomber dans cet état!
Heureusement vous étes encore jeune; vous avez l'occupation
des affaires et Pamusement des plaisirs : voila tout ce quil faut
4 Phomme. Conservez longtemps tous vos avantages; gouvernez
Bologne pendant I'hiver, et le théatre pendant I'été. Jouissez de
la vie ; je supporte la mienne ; et, tant qu’elle durera, je vous
serai bien tendrement attaché.

5524, — DE MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT!.
Paris, 14 janvier 1764.

Oui, oui, monsieur, je vous respecterai comme roi; il ne manquait plus
pour vous que ce genre de respect; je suis fachée qu'il vous en coite tant
pour l'acqueérir.

Yous m’indiquez toutes les sortes de consolations propres a mon état et
4 mon 4ge: je conviens qu’il n’y en a point d’autres; mais c’est pour la santé
de I’Ame ce que sont les infusions de tilleul, de camomille, de bouillon
blane, etc., etc., pour la santé du corps; ce qu’est aussi ’eau bénite contre
les tentations du diable. La vieillesse serait supportable si 'on avait & qui
parler, mais il me semble que tous les hommes aujourd’hui sont des fous ou
des bétes. Je me dis souvent que c’est peul-étre moi quisais I'un et 1'autre,
que je suis comme ceux qui ont une jaunisse, qui leur fait voir tout jaune;
qu’il est impossible que je sois meilleur juge que tous ceux qui ont tant de
célébrité : ainsi, aprés avoir été mécontente de tout le monde, je conclus,
je finis par I'étre encore plus de moi-méme.

1. Correspondance compléte, édition Lescure, 1865,
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Vous voyez que je ne me peins pas avec des couleurs trop favorables,
et que je vous donne de moi I'idée d’une vieille bien triste, bien atrabilaire
et bien ennuyeuse. Rabattez-en, je 'vous prie, quelque chose, et croyez
que si je passais quelques heures avec vous, j'aurais autant de gaieté que
j'en avais dans ma jeunesse.

Je vois assez souvent d’Alembert; je lui trouve, ainsi que vous, beau-
coup d’esprit.

Le président se porte & merveille; son goit pour le monde ne s’affaiblit
point : il est toujours fort recherché, parce qu’il est toujours fort aimable,
mais il devient bien sourd. I! rendrait la reine encore plus sourde que lui,
gl lni nommait lg Pucelle; mais ne croyez pas en é&tre quitte pour une
bonne plaisanterie.

Chargez-vous de mon amusement; je ne peux plus rien lire de tout ce
qu’on écrit. Ce n'est pas que je veuille faire la merveilleuse, ni le bel
esprit; mais c’est que I'ennui me surmonte. On me propose de relire les
remontrances, les mandements, les instructions; je réponds : Qu'est-ce que
tout cela me fait? J'ai cependant essayé d’en lire; mais le peu de bons rai-
sonnements, de vérilé qu'on y trouve, sont noyés dans un fatras d'élo-
quence, de style académique, 2 qui jo préfére celui de la Bibliothéque
bleue.

Vous ne connaitrez plus, monsieur, ce qui est aujourd’hui le bon goit,
le bon ton, la bonne compagnie; que faire a cela? Prendre patience, et,
comme vous le dites, mépriser les hommes et les tolérer. Il n’y a d’heureux
que ceux qui naissent avec des talents; ils n’ont pas besoin de ceux des
autres; ils portent partout leur bonheur, et peuvent se passer de tout.

Souvenez-vous, monsieur, et soyez-en bien persuadé, que votre souve-
nir, votre amitié, me sont absolument nécessaires.

3525. — DE M. D’ALEMBERT.

Paris, ce 15 janvier.

Ce que j'ai d’abord de plus pressé, mon trés-cher et trés-respectable
maitre, c'est de justifier frere Hippolyte Bourgelat, qui, comme je m’en dou-
tais bien, n’est point coupable, ainsi que vous le verrez par la lettre qu’il
m’a écrite a ce sujet, ot dont je vous envoie copie. J'espére que M. Gallatin
échappera aux griffes des vautours, et que je pourrai lire enfin cette Tolé~
rance dont nosseigneurs de la rue Plitriére 2, qui ont presque autant d’esprit
que nosseigneurs du parlement, me privent avec une cruauté si intolérable.
La vérité est que ceux qui ont lu le livre ne se soucient guére qu’on le lise,
et que les fanaliques qui en ont eu vent craignent qu’il ne soit lu. Voilala

1. Voltaire en reparle dans la lettre 5361. Un Paul Gallatin est nommé dans
le chant I¢r de la Guerre civile de Genéve.
2. Les commis de la poste aux lettres.
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solution du probléme que vous me proposez sur le calcul des probabilités.
Et, pour vous le rendre en termes algébriques, je vous dirai, aussi éloquem-
ment que I'abbé Trublet pourrait le faire, que la haine étant plus forte que
I'amour, est a fortiori plus forte que I'indifference; et voild ce qui fait
que volre fille est muette 1,

Si je n’avais pas donné du monseigneur i Jean-George, il aurait fait
imprimer ma lettre, et mis contre moi tous les monseigneurs et les monsi-
gnori de I'Europe; mais un évéque s’appelle monseigneur, comme un chien
Citron . Le point essentiel, c’est davoir prouvé 4 monseigneur qu'il est un
sot et un menteur: c'est ce que je me flalte d’avoir démontré. Quoi qu’il en
soit, je vous promets, s'il m’écrit encore, de I'appeler mon révérend pére,
et de I'avertir qu’il a en moi un fils bien mal morigéné. Je ne désespére pas
de lui en dire quelque chose un jour plus solennellement que je n’ai fait,
au risque d’étre excommunié au Puy-en-Velay.

Tandis que j’écris des lettres obscures a ce plat monseigneur, il en est
un qui mérite ce titre mieux que lui, et & qui vous devriez écrire une lettre
ostensible, pour le remercier, au nom de nous tous, de la maniére honnéte
dont il se conduit avec les gens de lettres : c’est M. le prince Louis de Rohan,
qui serait certainement trés-flatlé de recevoir de vous cette marque d’es-
time, et d’autant plus flatté qu’il n’a aucune liaison avec vous. Si vous pouviez
méme joindre & votre lettre quelques vers { vous en faites bien pour MM. Simon
et George Lefranc ), le tout n’en irait que mieux. Vous devez bien étre sir
qu'il a pour vous tous les sentiments que vous pouvez désirer, et qu’il n’est
pas du nombre des fanatiques qui ont mis daus leurs intéréts les commis
de la poste.

A propos d’Académie, ne croyez pas que moi et quelques auires de vos
amis exigions la plate souscription de trés-humble et trés-obéissant servi-
teur 3 : la pluralilé I'a emporté, et je pense qu'atiendu le sot public le con-
traire edt peut-Ctre fait tenir de plats discours, et que vous ferez mieux de
suivre I'usage; mais A I'égard de volre nom, il me parait indispensable pour
vous, pour ’Académie, pour le public, et pour Corneille.

Je ferai chercher ce livre de Dumarsais ¢, dont je n’ai aucune connais-
sance: c'était un grand serviteur de Dieu. Je me souviens du compliment
qu’il fit au prétre qui lui apporta les sacrements, et qui venait de I'exhorter :
« Monsieur, je vous remercie; cela est fort bien; il n’y a point la-dedans
d’alibi-forains. » Je vous remercie de mon coté de la Lettre de votre secré-
laire @ celui de Simon Lefranc ®. Je ne doute point qu'en la lisant Simon
Lefranc ne s'écrie :

Quid domini faciant, audent quum talia furcs?

{Virg., ecl, m, v. 16.)

1. Médecin malgré lui, acte 11, scéne vi.
2. Les Plaideurs, acte II, scéne xiv.

3. Voyez tome XXXI, page 177.

4. L’Analyse de la religion chrélienne.
5. Voyez tome XXV, page 137.
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Je vous remercio aussi d’avance de tous les contes de ma mdére lote,
que je compte a présent recevoir de la premiére main: car je n’imagine pas
que lintolérance s'étende jusqu'a empécher les oies de conter, & moins que
la philosophie, dont ils ont tant de peur, ne s’avise de se comparer aux oies
du Capitole, & qui les Gaulois se repentirent bien de n’avoir pas coupé le
cou.

Voila I'archevéque de Paris qui voudrait bien rejoindre le cou des jésuites
avec leur téte, que les Gaulois du parlement en ont séparée. Il a fait pour
leur défense un grand diable de Mandement qui va, dit-on, étre dénoncé;
et on ajoute que l'auteur pourrait aller & la Conciergerie, si le roi n’aime
mieux I'envoyer & la Roque !, En attendant, le parlement lravaille a de
belles remontrances sur I'affaire de M. de Fitz-James ?; ils prétendent que cela
sera fort beau, et qu’ils pourront dire du gouvernement comme M. de Pour-
ceaugnac : « 11 me donna un soufflet, mais je lui dis bien son fait?. »

Que dites-vous du nouveau controleur général 4? Auriez-vous cru, il y
a six ans, que les jansénistes parviendraient a la téte des finances? Comme
ils se connaissent en convulsions, on a cru apparemment qu'ils seraient plus
propres a guérir celles de I'Etat, et 2 empécher les Anglais de nous donner
une autre fois des coups de buche. Et du cardinal de Bernis, qu’en pensez-
vous? croyez-vous qu’aprés avoir fait le posme des Quatre Saisonss3, il
revienne encore a Versailles faire la pluie et le beau temps? L’éclaircisse-
ment, comme dit la comédie, nous éclaircira ®; et moi, j'attends tout en
patience, sir de me moquer de quelqu'un et de quelque chose, quoi qu'il
arrive.

Je n'ai point eu depuis quelque temps de nouvelles de votre ancien
disciple. Dieu veuille qu'il envoie les jésuites allemands précher et s'enivrer
hors de chez lui!

Adieu, mon cher maltre; envoyez-moi tout ce que vous ferez, car
j'aime vos ouvrages autant que volre personne. Ménagez vos yeux et votre
sanlé, et continuez a rire aux dépens des sots et des fanatiques. Marmontel
engraisse a vue d'ceil, depuis qu’il est de I'Académie; ce n'est pourtant pas
la bonne chére qu’on y fait.

5526, — DU CARDINAL DE BERNIS.

Au Plessis, preés Senlis, le 16 janvier.

Le roi m’a donné pour mes étrennes, mon cher confrére, le premier
de tous les biens, la liberté, et la permission de lui faire ma cour, qui

1. Terre appartenant a un frére de Chr. de Beaumont, archevéque de Paris.
2. Voyez tome XX, page 177.
3. Monsieur de Pourceaugnac, acte I, scéne vi.
4. De Laverdy.
) 152 Les Quatre Saisons, ou les Géorgiques [rangaises, podme de Bernis, 1763,
in-12.
6. Galant jardinier, comédie de Dancourt, scéne 1.
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est le plus précieux et le plus cher de tous pour un Francais comblé des
bienfaits de son maltre. J'ai été recu a Versailles avec toute sorte de bonté.
Le public a Paris a marqué de la joie; les faiseurs d’horoscopes ont fait a ce
sujet cent almanachs plus extravagants les uns que les autres! : pour moi,
qui ai appris depuis longtemps a supporter la disgrice et la fortune , je me
suis dérobé aux compliments vrais et faux, et j'ai regagné mon habilation
d'hiver, d’ou j'irai de temps en temps rendre mes devoirs & Versailles, et voir
mesamis & Paris, Les plus anciens a la cour m’ont servi avec amitié¢; de sorte
que mon cceur est fort a son aise, et que je n’ai jamais pu espérer une posi-
tion plus agréable, plus libre, et plus honorable. Yous me parlez de Scipion et
de Sully : ces noms-la seraient un peu déparés par le mien, mais je puis
sans impertinence me livrer au plaisir d’imiter leurs vertus dans la retraite.
Je suis bien faché de vos fluxions. Vous lisez trop, el surtout a la bougie;
souvenez-vous que vous n'¢tes immortel que dans vos ouvrages. Conservez
Yornement de la Franco, et les délices de vos amis et de lous ceux qui ont
de T'dme et du goit. Envoyez-moi vos contes honnétes; et comme il est
trés-raisonnable que je vous préche un peu, je vous prie de quitter quelque-
fois la lyre et le luth pour toucher la harpe. C'est un genre sublime, ou je
suis sir que vous serez plus élevé et plus touchant qu’aucun de vos anciens.

Adieu, mon cher confrére; quoique libro et heureux, je ne vous aime
pas moins que dans mon denjon de Vic-sur-Aisne.

5527. — A MADAME LA MARGRAVE DE BADE-DOURLACH.

Au chiteau de Ferney, par Genéve, 17 janvier.

Madame, Votre Altesse sérénissime a ¢té touchée de 'horrible
aventure des Calas. Ce proces d’une famille protestante qui rede-
mande le sang innocent va bientot étre jugé en dernier ressort;
je mets a vos pieds cet ouvrage? consacré aux vertus que vous
pratiquez. Si Votre Altesse sérénissime daigne envoyer quelques
secours pour subvenir aux frais qu'une famille indigente est
obligée de faire, cette géncrosité sera bien digne de Votre Altesse
sérénissime, et tous ceux qui ont pris en main la cause de ces
infortunés vous regarderont dans PEurope comme leur princi-
pale bienfaitrice. Souffrez que je sois ici leur organe, en vous
renouvelant le profond respect avec lequel je suis, madame, de
Votre Altesse sérénissime, ele.

1. Il parait que Voltaire n'avait eru a auncun de cos almanachs. Voici ce qu’il
cerivait a cette époque & son ami Damilaville : « On a beaucoup parlé & Paris du
retour du cardinal de Bernis; on I'a regardé comme un grand événement, et ¢'en
cst un fort petit. (Note de Bourgoing.)

2. Traité sur lao Tolérance.



ANNEE 1765. 9

5528, — A M. LE COMTE D’'ARGENTAL.

Aux Délices, 18 janvier.

Jétais mort, comme vous savez; la lettre de mes anges, du
12 janvier, ne m’a pas tout & fait ressuscité, mais elle m’a
dégourdi. 1l y a eu certainement trois paquets détenus a la poste,
On ne veut absolument point de livres étrangers par les cour-
riers; il faut subir sa destinée; mais avec ces livres on a retenu
le conte des Trois Maniéres!, qui était adressé & M. de Cour-
teilles ; et ce qu’'il y a de plus criant, de plus contraire au droit
des gens, c'est que ce conte manuscrit était tout seul de sa bande,
et ne faisait pas un gros volume. Le roi ne peut pas avoir donné
ordre qu'on saisit mon conte; et s'il I'a Iu, il en aura été amusé,
pour peu qu’il aime les contes,

Je soupconne donc que ce conte est actuellement entre les
mains de quelque commis de la poste qui n’y entend rien, Com-
ment fléchir M. Janel? Est-il possible que la plus grande conso-
lation de ma vie, celle d’envoyer des contes par la poste, soit
interdite aux pauvres humains ? Cela fait saigner le cceur.

Ce qui m’émerveille encore, c’est que M. le duc de Praslin
n’ait point recu de réponse de monsieur le premier président de
Dijon. Cette réponse serait-elle avec mon conte? Jai suppli¢
M. le duc de Praslin de vouloir bien faire signifier ses volontés &
mon avocat Mariette. Il fera ce qu’il jugera & propos.

Mais quoi! la conspiration des roués s’en est donc allée en
fumée? J'ai envoyé en dernier lieu un cinquiéme acte des roués ;
il est sans doutc englouti avec mon conte. La pitce des roués me
paraissait assez bien; la conspiration allait son train. Ce cin-
quiéme acte me paraissait trés-fortifié; mais s'il est entre les
mains de M. Janel, que dire? que faire? M. le duc de Praslin ne
pourrait-il pas me recommander & M. Janel comme un bon
vieillard qu'il honore de sa piti¢? Je suis sir que cela ferait un
trés-bon effet.

Par o, comment enverrai-je une Olympie rapetassée qu'on me
demande ? M. Janel me saisira tous mes vers.

M. Lefranc de Pompignan envoie par la poste autant de vers
hébraiques qu’il veut, et moi, je ne pourrai pas envoyer un qua-
train!et mes paquets seront traités comme des étoffes des Indes!

Yous me parlez, mes divins anges, de distribution de roles ;

1. Voyez tome X.
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mais auparavant il faut que la piéce soit en état, et j’enverrai le
tout ensemble.

Mes anges peuvent étre persuadés que je leur ai écrit toutes
les postes depuis un mois, sans en manquer une, et toujours
sous |’enveloppe de M. de Courteilles ; qu’ils jugent de ma dou-
leur et de mon embarras !

On m’a mandé d’Angleterre qu’il m’était venu un gros paquet
de livres pour la Gazetle littéraire. Je n’entends pas plus parler de
ce paquet que de mon conte; je n'entends parler de rien, et
je reste dans la banlieue de Geneéve, tapi comme un blaireau.

Je n’ai point du tout été la dupe de tous les bruits qui ont
couru sur une représentation a Versailles?, et j’ai jugé que cette
représentation n’aurait pas beaucoup de suite.

Je me mets sous les ailes de mes anges, dans Veffusion et dans
Pamertume de mon cceur.

N. B. Remarquez bien que depuis un mois je n’ai recu d’eux
qu’une lettre,

Remarquez encore que japprouve de tout mon cceur lidée
du pére Corneille. Je vais écrire, ou plutot faire écrire (car mes
yveux refusent le service), 4 Gabriel Cramer, & Gengve, qu’il
s'arrange avec les distributeurs des exemplaires & Paris, pour
que le pére Corneille en porte & qui il voudra. Il sera sans doute
trés-bien accueilli du roi.

5529. — A M. DAMILAVILLE.

18 janvier.

Il faut se résigner, mon cher frere, si les ennemis de la tolé-
rance Pemportent : Curavimus Babylonem, et non est sanata ; dere-
linquamus eam® Il n’y aura jamais qu'un petit nombre de
philosophes et de justes sur la terre.

Je vous remercie de lAnti-financier®. L'ouvrage est violent, et
porte 4 faux d’'un bout 4 ’autre., Comment un conseiller au par-
lement peut-il toujours prononcer la chimére de son impot
unique, tandis qu'un autre conseiller, devenu controleur géné-
ral*, est indispensablement obligé de conserver tant d’autres
taxes? De plus, on confond trop souvent dans cet ouvrage le

1. La rvéapparition du cardinal de Bernis 4 la cour, en janvier 176%.
2. Jérémie, L1, 9.

3. Voyez la note 1, page 38.

4. Laverdy.
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parlement, cour supérieure 4 Paris, avec le parlement de la
nation, qui était les états généraux. Je vois que dans tous les
livres nouveaux on parle au hasard ; Dieu veuille qu’on ne se
conduise pas de méme!

Je suis bien aise d’amuser les fréres de quelques notes sur
Corneille, en attendant qu'’ils aient 1’édition. Je voudrais que nos
philosophes, les Diderot, les d’Alembert, les Marmontel, vissent
ces remarques. Je pense qu'ils seront de mon avis, et j’en appelle
au sentiment de mon cher frére.

Je le remercie du Droit ecclésiastique' qu’il m'a fait parvenir
par I'enchanteur Merlin. On dit que Lambert est en prison ; et, ce
qui est étrange, ce n’est pas pour avoir imprimé les malse-
maines? de Fréron.

On a beaucoup parlé 4 Paris du retour du cardinal de Bernis ;
on I'a regardé comme un grand événement, et c’en est un fort
petit. Mais est-il vrai que vingt-quatre jésuites du Languedoc se
sont choisi un provincial ? est-il vrai que votre parlement demande
au roi l'expulsion de tous les jésuites de Versailles? est-il vrai
qu’on tient au parlement l'affaire de 'archevéque sur le bureau,
el qu'on s'expose A 'excommunication mineure e? majeure?

Je ne peux plus que faire des veeux pour la tolérance; il me
parait qu'il 0’y en a plus guére dans le monde. Les ennemis sont
ardents, et les fidéles sont tiédes. Je recommande notre petit
troupeau a vos soins paternels.

J’ai toujours oublié de demander & frére d’Alembert ce qu’était
devenu le pauvre frére de Prades®. Nen savez-vous point de
nouvelles? Prions Dieu pour lui, et écr. l'inf.... Priez aussi Dieu
pour moi, car je suis bien malade.

5330. — A M. LE CARDINAL DE BERNIS.
A Ferney, 18 janvier.
Huc quoque clara tui pervenit fama triumphi,

Languida quo fessi vix venit aura Noti.

{ovin., ex Ponto, 11, 1.)

Le philosophe de Vic-sur-Aisne est donc actuellement le phi-
losophe de Paris-sur-Seine : car il scra toujours philosophe, et il
connaitra toujours le prix des choses de ce monde.

1. Voyez la note 2, page 47.
2. C'est ainsi que Voltaire appelait I"Année litiéraire.
3. L'abbé J.-M. de Prades; voyez tome XXXVII, page 4ob.
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Je fais, monseigneur, mes compliments 4 Votre Eminence, et
c’est assurément de bon cceur : je vous avais parlé de contes
pour vous amuser, mais il n’est plus question de contes de ma
mére loie. Javais soumis & vos lumitres certain drame' bar-
bare que jai débarbarisé tant que jai pu, et sur lequel motus :
il n’cst plus question vraiment dc bagatelles. Vous devez étre
accablé de nouveaux amis, de serviteurs z¢lés, qui ont tous pris
la part la plus vraie, la plus tendre; qui ont eu l'attachement le
plus inaltérable, qui ont été pénétrés, qui seront pénitrés, etc., ete., etc. ;
et Votre Eminence de sourire,

Si vous n’étes pas toujours & Versailles, n’irez-vous pas quel-
quefois & I'Académie? Tant mieux : vous y serez le protecteur
des Remarques impartiales sur Corneille. Vous aimez les choses
sublimes ; mais vous n’aimez pas le galimatias, les pensées alambi-
quéces et forcées, les raisonnements abstrus et faux, les solécismes,
les barbarismes ; et certes vous faites bien,

Monseigneur, quelque chose qu’il arrive, aimez toujours les
lettres : j’ai soixante-dix ans, et j'éprouve que ce sont de bonnes
amies ; elles sont comme Pargent comptant, elles ne manquent
jamais au besoin. Que Votre Eminence agrée le tendre respect
du Vieux de la montagne; honorez-le d’'un mot de souvenir,
quand vous aurez expédié la foule,

P. S. Puis-je avoir I'honneur de vous envoyer un Traité sur
la Tolérance, fait & I'occasion de l'affaire des Calas, qui va se juger

. méve Poie, c’est un livre tres-sérieux; votre approbation serait

d’un grand poids. Puis-je 'adresser en droiture & Votre Eminence,
ou voulez-vous que ce soit sous 'enveloppe de M. Janel, ou vou-
lez-vous que je ne vous Penvoic point du tout?

3331, — A M. FYOT DE LA MARCHE.

(FILS.)

Aux Délices, prés de Genéve, le 20 janvier 1764.

Monsieur, comme M. le duc de Praslin n’avait encore point
recu de réponse de vous le 12 de ce mois, j’ai présumé que vous ne
pouviez pas répondre avant que d’avoir trouvé les moyens les plus
convenables de tarir enfin fa source de tous les procés qui sub-

1. Olympie.
2. Editeur, H. Beaune.
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sistent depuis deux centsans au sujet des terres possédées autrefois
dans le pays de Gex par les ducs de Savoie, le canton de Berne et la
république de Genéve. Il est triste que nos rois depuis Charles I1X
maient pas fait enregistrer leurs traités au parlement de Dijon :
cette précaution aurait prévenu toutes les difficultés, qui nous
désolent; mais aujourd’hui i n’est gudre praticable que lon
fasse enregistrer des traités dont le dernier est fait il y a cent
ans, et dont le premier a plus de deux cents années. Jespére,
monsieur, que les bontés dont vous honorez M~ Denis et moi
ne permettront pas que nous perdions tout I'avantage et tout
Pagrément que ces mémes traités nous assurent dans notre terre
de Ferney.

Nous vous présentons nos trés-humbles remerciements de la
grice que vous nous avez faite de nous donner des délais; et
nous vous supplions de vouloir bien agréer que M. le duc de
Praslin se serve de la voie du conseil pour arranger cette affaire,
qui est en eflet une affaire d’Etat, attendu les promesses faites en
dernier lieu par le roi aux républiques de Berne et de Gengve.

Permettez encore, monsieur, que jaie 'honneur de vous dire
que, si nous étions obligés de plaider au parlement pour les
droits de Ferney, M. le président de Brosses serait le moment
d’apres obligé de soutenir le méme proces; il se trouve précisé-
ment dans le méme cas que moi, au sujet de la terre de Tour-
nay, dont je n'ai que Pusufruit et dont il est le propriétaire. Le
curé de Tournay n’attend que la premiere audience ol I'on plai-
derait la cause de Ferney, pour redemander la dime que M. de
Brosses partage avec la république de Genéve, et par un usage
funeste que les parlements n’ont point encore aboli, les décisions
d’un concile de Latran sur les dimes, et ce qu'on appelle le droit
commun, 'emporteraient sur les traités faits par les souverains;
M. le président de Brosses perdrait le plus beau de ses droits.
Oserais-je, monsieur, vous supplier de lui communiquer cette
lettre ? Il s’agit de ses intéréts comme des miens. Jai eu le
malheur qu'un chicaneur de P’antre de Gex! a persuadé a M. de
Brosses que je dégradais son bois de Tournay. Monsieur son
frére le baillif * a été témoin, lorsqu’il est venu dans le pays, que
non-seulement je n’ai rien dégradé, mais que jai méme planté
dans ce bois et que je n’y ai pas seulement pris jusqu’a présent

1. M. Girod, capitaine et chatelain royal du pays de Gex.
2. Claude-Charles de Brosses, comte de Tournay, grand bailli d’épée du pays
de Gex.
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une seule branche pour me chauffer ; j’ai embelli et amélioré sa
terre, j’y ai dépensé plus d’'un tiers au deld de nos conventions,
quoiquelle ne me rapporte qu'environ douze cents livres de rente,
au lieu de trois mille cinq cents pour lesquelles elle m’a ét¢
donnée dans le contrat. Si M. le président de Brosses avait pu
étre instruit de toutes ces vérités, il aurait eu plus de confiance
en moi et jaurais eu le plaisir de rendre sa terre de Tournay la
plus agréable de la province. C’est & quoi j'avais mis toute mon
application, et tous ceux qui ont vu Tournay peuvent lui en
rendre témoignage. Quoi qu’il en soit, monsieur, son intérét est
évidemment joint au mien dans 'affaire des dimes; je me mets
entierement entre vos mains ; j’attends tout de votre protection ! :
mon curé, qui s’enivre tous les jours, pourra boire plus que moi
4 votre santé; mais il n'aura jamais autant de reconnaissance et
d’attachement que j’en ai pour vous.

Je suis avec un profond respect, monsieur, votre trés-humble
et trés-obéissant serviteur,

VOLTAIRE.

Une fluxion que j’ai depuis six mois sur les yeux, et qui me
menace de la perte de la vue, me prive de 'honneur de vous
écrire de ma main.

5332. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 20 janvier.

Ce n’est pas un petit renversement du droit divin et humain
que la perte d’'un conte & dormir debout, et d’'un cinquidme acte
qui pourrait faire le méme effet sur le parterre, qui a le malheur
d’étre debout & Paris. Jai écrit & mes anges gardiens une lettre
ouverte que j'ai adressée & M, le duc de Praslin; j'adresse aussi
mes complaintes douloureuses et respectucuses 4 M. Janel, qui,
étant homme de lettres, doit favoriser mon commerce. Je con-
cois apres tout que, dans le temps que [Anti-financier causait
tant d’alarmes, on ait eu aussi quelques inquiétudes sur I'dnti-
intolérant*; ce dernier ouvrage est pourtant bien honnéte, vous
F'avez approuvé. MM. les ducs de Praslin et de Choiscul lui don-

1. Pas tout cependant, car il éerivait le 10 avril 176¢ au comte d’Argental :
a Je crois qu'un bel arrét du conseil vaudrait bien mieux, et je l'espérerai jus-
qu'au dernier moment. »

2. Le Traité sur la Tolérance.
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naient leur suffrage ; M~ de Pompadour en était satisfaite. Il n’y
a donc que le sieur évéque du Puy et ses consorts qui puissent
crier, Cependant, si les clameurs du fanatisme ’emportent sur
la voix de la raison, il n’y a qu’a suspendre pour quelque temps
le débit de celivre, qui aurait le crime d’étre utile; et, en ce cas,

je supplierais mes anges d’engager frére Damilaville & supprimer-

Pouvrage pour quelques mois, et & ne le faire débiter qu’avec la
plus grande discrétion. Ah ! si mes anges pouvaient m’envoyer la
petite droleriet de Ihiérophante de Paris, qu’ils me feraient
plaisir! car je suis fou des mandements depuis celui de Jean-
George. Mes anges me répondront peut-étre qu’ils ne se soucient
point de ces bagatelles épiscopales; quils veulent qu’Olympie
meure au cinquidme acte, que c’est 1a l'essentiel : je leur en-
verrai incessamment des idées et des vers. Mais pourquoi avoir
abandonné la conspiration ? pourquoi s’en étre fait un plaisir si
longtemps pour y renoncer? Si vous trouvez les roués passables,
que ne leur donnez-vous la préférence que vous leur aviez des-
tinée? Si vous trouvez les roués insipides, il ne faut jamais les
donner. Répondez 4 ce dilemme : je vous en défie; au reste, votre
volonté soitfaite en la terre comme au ciel ! Je me prosterne au
bout de vos ailes.

N. B. Jai écrit une lettre ® fort bien raisonnée & M. le duc de
Praslin sur les dimes.

Respect et tendresse.

5533, — A M. TURGOT?.

Au chateau de Ferney, 24 janvier.

Jai longtemps envié, monsieur, le bonheur des parents de
M. de Pourceaugnac, qui ont 'agrément d’étre sous vos lois 4, Je
pourrais encore porter envie 4 ceux qui s'en vont & la Guyane,
dans le pays d’Eldorado, sous M. le chevalier Turgot &, Je sais la
maniére charitable et empressée dont les évéques et les abbés
réguliers de France ont recu cette colonie.

Je vous ai d’ailleurs envoyé un petit livre ¢ pour vous amuser,

1. Cette expression du Bourgeois gentilhomme, acte I, scéne 1, est appliquée
par Voltaire & I'Instruction pastorale de I'archevéque de Paris ; voyez page 66.

2. Elle est perdue.

3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

4. Turgot était alors intendant & Limoges.

5. Ce frére de Turgot avait été nommé gouverneur général de Cayenne.

6. Toujours le Traité sur la Tolérance.

42. — CorrESPONDANCE. XI. 1
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et je souhaite que les gens qui aimentla lecture aient permis que
ce petit livre parvint jusqu'a vous.

Si vous vous ressouvenez, monsieur, du plaisir infini que
vous m’avez fait quand vous avez bien voulu étre ermite aux
Délices !, je vous demande aujourd’hui une autre grace, qui s'ac-
corde & merveille avec votre ceeur.

Un sieur de Ladoule, négociant de vos cantons, & peu prés
ruiné par l'incendie de sa maison & Bordeaux, a pour rafraichis-
sement un procés énorme 4 Limoges, et, pour comble de bonheur,
tous ses documents sont bralés. 1l demande qu'on n’achéve pas
en frais et en procédures de perfectionner sa situation. Il vou-
drait que ses créanciers et ses débiteurs produisissent leurs livres
devant des arbitres, et qu'on traitadt les choses humainement,
terme que ne connait guére la justice. Quel autre arbitre, quel
autre juge humain pourrait-il avoir que vous?

J'ose vous demander en grace, monsieur, d’engager les Limou-
sins 4 vous laisser le mattre de cette affaire; ayez cette pitié pour
un pauvre diable d’incendié. Je ne connais point de meilleur
onguent pour la bralure que d’étre entre vos mains,

JYimagine que vous n’avez guére d’autres plaisirs & Limoges
que celui d’y faire du bien. Mais pourquoi avez-vous eu la
cruauté de n’étre pas intendant de Bourgogne?®? Quand vous serez
a Paris, j'emploierai votre protection pour obtenir une place de
quinze-vingt: car je perds les deux yeux, comme le vieux Tobie,
et le fiel des poissons du lac de Genéve ne me rendra pas la vue.
C'est pourquoi je vous certifie d’'une autre main que Ja mienne
les tendres et respectueux sentiments que jaurai pour vous, jus-
qua ce que mon curé, avec lequel je suis en proces, ait le plai-
sir de m’enterrer.

5534, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

A Ferney, 24 janvier.

Jai des remerciements  faire 4 monseigneur mon hérosde la
pitié qu’il a eue du sieur Ladoule®, incendié & Bordeaux, et, si
j'osais, je prendrais encore la liberté de lui recommander ce
pauvre Ladoule ; mais mon héros n’a besoin des importunités de
personne quand il s'agit de faire du bien.

(. En novembre 1760.
2. Ferney dépendait de 1a généralité de Dijon. (A. F.)
3. Beuchot a écrit ce nom Ladous.
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On a ri, de Grenoble & Gex, d’une lettre de monsieur le gou-
verneur de Guienne! & monsieur le commandant de Dauphiné?,
dans laquelle il demande quelle estI'étiquette quand on pend les
gouverneurs de province. J'espére qu'en effet on finira par rire
detout ceci, selon la louable coutume de la nation. Je ris aussi,
quoique un pauvre diable de quinze-vingt ne soit pas trop en
joie.

On n’a pu envoyer & monseigneur le maréchal les exemplaires
cornéliens, attendu qu'on n’a pas encore les estampes, que la
liste des souscripteurs n'est pas encore imprimée, et qu'il y a
toujours des retardements dans toutes les ‘affaires de ce monde.

Je crois que M. le cardinal de Bernis finira par étre arche-
véque 3; mais d’Alembert doute ¢ qu'ayant fait les Quatre Saisons
il fasse encore la pluie et le beau temps.

On prétend que I'électeur palatin se met sur les rangs pour
étre roi de Pologne. Je le trouve bien bon, et je suis fort fAché,
pour ma part, qu’il veuille se ruiner pour une couronne qui ne
rapporte que des dégotts,

Je me mets aveuglément aux pieds de mon héros.

5035. — A M. COLINL
A Ferney, 20 janvier.

Les pauvres aveugles écrivent rarement, mon cher ami; non-
seulement les fenétres se bouchent ®, mais la maison s'écroulc.
Jai travaillé pendant deux ans A I'édition de Corneille; tous les
détails de cette opération ont été trés-fatigants; je n’ai pu m’ab-
senter un moment pendant tout ce temps-la; et & présent gue je
pourrais respirer en faisant ma cour a Leurs Altesses électorales,
me voild dans mon lit ou au coin de mon feu, dans une situa-
tion assez triste. Yous conpaissez ma mauvaise santé ; 'age de
soixante-dix ans n’est guére propre & rétablir mes forces. Je vous
prie de me mettre airx pieds de monseigneur I'électeur; il y along-
temps qu'il n'a daigné me consoler par un mot de sa main; je
ne lui en suis pas assurément moins attaché avec le plus profond
respect, et je porte toujours envie & ceux qui ont le bonheur

. Richelien lui-méme.

. Chastelier Dumesnil.

. Il fut nommé archevéque d’Alby le 30 mai 1763,
. Yoyez page 89.

. Yoyez tome XLII, page 38.

[ I
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d’étre & sa cour. Jc vous embrasse bien tendrement, Les letgres
d’'un malade ne peuvent étre longues.

5536. — DU CARDINAL DE BERNIS.

Au Plessis, le 26 janvier.

Quand on est heureux, il faut dtre modeste. C’est pour cela, mon cher
confrére, qu'aprés avoir remercié le roi, je suis venu remercier la campagne,
qni m’a rendu la santé, et dont le séjour a achevé de me désabuser des
grandeurs humaines. Vous devez avoir recu une lettre de moi 4 mon retour
de Versailles 1. J’ai publié une amnistie générale pour tous mes déserteurs;
je les recois comme un homme du monde, qui est accoutumé au flux et au
reflux des amis, selon les circonstances, et comme un philosophe qui plaint
les hommes, outre les maladies qui aflligent I'humanité, d'étre encore sujets
aux bassesses et aux platitudes. Les lettres feront mon occupation et mon
bonheur, comme elles ont fait mon sort, ou du moins beaucoup contribué a
ma fortune. Quand mes aflaires scront arrangées, j'aurai I’hiver une maison
a Paris, et jo jouirai I'éteé de la dépense que j'ai faite sur les bords de ’Aisne.
Voila mon plan, que Dieu seul et la toute-puissanco du roi peuvent déran-~
ger. Je crois vous avoir mandé que je n'ai rien perdu de I'ancienne amitié
de M=* do Pompadour, et que j'ai beaucoup i me louer de M. le duc de
Choiseul. C'est tout ce qu'en moi I'homme d’honneur et ’homme sensible
pouvaient désirer, Un Traité de la Tolérance est un ouvrage si important.
mais si délicat, que je crois plus prudent de vous prier de ne pas me
I'adresser. Je suis un peu enrhumé. Priez Dieu que je ne m’enrhume pas
davantage a la procession des chevaliers de I'ordre. Il y a des gens qui se
moqueraient de moi, en me vovant recourir i vos priéres. Pour moi, j'aurai
toujours espérance et confiance dans une dme que Dieu a embellie des
lumicres les plus pures et des sontiments les plus nobles.

Adieu, mon cher Tir¢sie, qui voyez si clair. L’hiver va finir : vous retrou-
verez vos veux au printemps.

8337 — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 27 janvier.

Dites-moi donc, mes anges, si vous avez enfin recu un cin-
quiéme acte et un conte. Une cerlaine inquisition se serait-elle
étendue jusque sur ces bagatelles? et quand le lion ne veut pas
souflrir de cornes dans scs Etats, faut-il encore que les ligvres
craignent pour leurs orcilles? L’aventure de lu Tolirance me fait

! beaucoup de peine. Je ne peux concevoir qu’un ouvrage que

1. Celle du 16 janvier.
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vous avez tant approuvé puisse étre regardé comme dangereux.

Je n’ai d’ailleurs et je ne veux avoir d’autre part 4 cet ouvrage
que celle d’avoir pensé comme vous. Il y a trop de théologie,
trop de sainte Ecriture, trop de citations, pour qu’on puisse rai-
sonnablement supposer qu'un pauvre faiseur de contes y ait mis
la main. Je me borne A conseiller & I'auteur de supprimer cet
ouvrage en France, si la Tolérance n’est pas tolérée par ceux qui
sont & la téte du gouvernement. Mais enfin, quand M= de Pom-
padour en est satisfaite, quand MM. les ducs de Choiseul et de
Praslin témoignent leur approbation, quand M. le marquis de
Chauvelin joint son enthousiasme au votre, qui donc peut pros-
crire un livre qui ne peut enscigner que la vertu?

Si le roi avait eu le temps de le lire chez M™ de Pompadour,
I'auteur oserait se flatter que Sa Majesté n'en aurait pas ¢té mé-
contente, et c’est sur la bonté du cceur du roi qu’il fonde cette
espérance,

Monsieur le chancelier, dans les premiers jours d’un minis-
tere difficile, aurait-il al:andonné I'examen de ce livre & quel-
qu'un de ces esprits épineux qui veulent trouver du mal partout
ol le bien se trouve avec candeur et sans politique?

Enfin, pourquoi a-t-on retenu & la poste de Paris tous les
exemplaires que plusicurs particuliers de Genéve et de Suisse
avaient envoyés & lears amis, sous les enveloppes qui paraissent
devoir étre les plus respectées? Cette rigueur n’a commencé
quaprés que les éditeurs ont en la circonspection dangereuse
d’en envoyer eux-mémes un exemplaire & monsieur le chancelier,
de le soumettre & ses lumitres, et de le recommander a sa pro-

tection. 1l se peut que les précautions qu'on a prises pour faire
agréer le livre soient précisément ce qui a caus¢ sa disgrice, |

Mes chers anges sont trés 4 portée de s'en instruire. On peut
parler ou faire parler 4 monsieur le chancelier. Je les conjure
de vouloir bien s'éclaircir et m’éclairer. Tout Suisse que je suis,
je voudrais bien ne pas déplaire en France. Je cherche & me ras-
surer en me figurant que, dans la fermentation ou sont les
esprits, on ne veut pas s'exposer aux plaintes de la partie du
clergé qui persécute les protestants, tandis qu'on a tant de peine
4 calmer les parlements du royaume. Si ce qu’on propose dans
la Tolérance est sage, on n'cst pas dans un temps assez sage
pour ladopter. Pourvu qu'on ne sache pas mauvais gré a l'au-
teur, je suis trés-content, et j'attends ma consolation de mes
anges.

On me mande que plusieurs ¢véques font des mandements,
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4 'exemple de M. de Beaumont, et qu’ils iront tenir un concile
A Sept-Fonts. Je ne sais si le rappel de tous les commandants est
une nouvelle vraie. Je m’en tiens aux événements, et je n’y fais
point de commentaires comme sur Corneille. Les graveurs seuls
empéchent que I'édition de Corneille n'arrive.

Mais, encore une fois, pourquoi abandonner votre conspira-
tion? Est-ce le ton d’aujourd’hui de commencer une chose pour
ne pas la finir?

Je vous salue de loin, mes divins anges, et je crois que ces
mots de loin sont bien convenables dans le temps présent ; mais
je vous salue avec la plus vive tendresse.

5538. — A M. DAMILAVILLE.

217 janvier.

Vos lettres, mon cher frére, sont une grande consolation pour
le quinze-vingt des Alpes ; elles me font voir combien les philo-
sophes sont au-dessus des autres hommes. Il me semble que
vous voyez les choses comme il faut les voir.,

Il est certain que les inondations ont arrété quelquefois les
courriers ; mais il n’est pas moins vrai que les premiéres per-
sonnes de PEtat n’ont pu recevoir de Tolérance par la poste. Vous
savez qu'on me fait trop d’honneur en me soupconnant d’étre
Pauteur de cet ouvrage ; il est au-dessus de mes forces. Un pauvre
faiseur de contes n’en sait pas assez pour citer tant de Péres de
IEglise avec du grec et de I'hébreu.

Quel que soit I'auteur, il parait qu’il n’a que de bonnes inten-
tions, J’ai vu des lettres des hommes les plus considérables de
IEurope qui sont entierement de I’avis de lauteur depuis le com-
mencement jusqu’a la fin ; mais il y a des temps ou il ne faut pas
irriter les esprits, qui nesont que trop en fermentation. JYoserais
conseiller & ceux qui s'intéressent i cet ouvrage, et qui veulent
le faire débiter, d’attendre quelques semaines, et d’empécher
que la vente ne soit trop publique.

Je vous remercie bien de I'exploit du marquis de Créqui®.
Voila, de tous les exploits qu'ont faits les Francais depuis vingt
ans, le meilleur assurément. Cela vaut mieux que tous les man-
dements que vous pourriez m’envoyer. Christophe 4 Sept-Fonts?

1. Voyez cet exploit, tome XX, page 2717.
2. Aprés avoir choisi 'abbaye de Sept-Fonts pour lieu de son exil, archevéque
Christophe de Beaumont demanda 4 aller & la Trappe, ce qui lui fut accordé.
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aura lair d’'un martyr, et j'en suis fAiché; mais on se souviendra
que non Sept-Fonts, sed causa, facit martyrem?. Les mandements
des autres évéques ne feront pas, je crois, un grand effet dans la
nation ; mais le rappel des commandants, le triomphe des parle-
ments, etc., sont une énigme dont je ne puis ou n’ose deviner le
mot. C'est le combat des éléments, dont les yeux profanes ne
peuvent décourvrir le principe.

Je me flatte qu'enfin I'épidémie des remontrances va cesser
comme la mode des pantins, Mais celle de ’Opéra-Comique sub-
sistera longtemps : c'est 1 le vrai génie de la nation.

Voici un petit billet®* pour frére Thieriot. Je crains bien qu’il
ne tate aussi de la banqueroute de ce notaire?, (’était une chose
inouie autrefois qu'un notaire pat étre banqueroutier; mais
depuis que Mazade, Porlier, conseillers au parlement, Bernard,
maitre des requétes, ont fait de belles faillites, je ne suis plus
étonné de rien. Ce maitre Bernard, surintendant de la maison de
la reine, beau-frére du premier président de la premiére classe
du parlement de France, et monsieur son fils, 'avocat général,
ont emporté & M= Denis et & moi environ quatre-vingt mille
livres ; et M. le président Molé a toujours été si occupé des re-
montrances sur les finances qu’il a toujours oublié de me faire
rendre justice de monsieur son beau-frére.

Est-il vrai que M. de Laverdy a déja fait beaucoup de retran-
chements dans les dépenses publiques et dans les profits de
quelques particuliers? Si cela est, il sauve quelques écus, mais
il doit des millions.

Je ne sais aucune nouvelle du tripot de la Comédie, ni des
autres tripots qui se croient plus essentiels. Je serai affligé si la
piéce de frére Saurin® essuie un affront, c’est un des fréres les
plus persuadés; je souhaite qu’il soit un des plus zélés. Frere
Helvétius est-il & Paris? Tachez d’avoir quelque chose d’édifiant
4 me dire touchant le petit troupeau. Cultivez la vigne, mon cher
frére, et écr. Linf....

1. Non pena, sed causa, facit martyrem, a dit Tertullien.

2. Il manque.

3. 11 s’appelait Deshayes. Sa banqueroute s'¢levait a trois millions.
4. Blanche et Guiscard.
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5539. — A M. RIBOTTE .
27 janvier 176%.

D’une main on donne le fouet aux parlements, et de l'autre
on les caresse ; on déclare que les commandants n’ont fait qu'o-
béir aux ordres supérieurs, et on les rappelle; on chasse les
jésuites, et on en garde quatorze 4 la cour qui confessent, ou
font semblant de confesser. On est irrité des remontrances, et on
invite & en faire; ce monde est gouverné par des contradictions.

Nous verrons quelle contradiction résultera du procés des
Calas, qui est actuellement sur le bureau : est-il vrai que votre
parlement s’est avisé de casser I'arrét de celui de Paris, qui cas-
sait le décret d’appréhension au corps du duc commandant de
la province?

§'il y a quelque sottise nouvelle, M. Ribotte est prié d’en faire
part & celui qui rit de toutes les sottises qui sont frivoles, et qui
tache de réparer celles qui sont barbares.

5010. — A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT .
Aux Délices, 27 janvier.

Qui, je perds les deux yeux : vous les avez perdus,
O sage du Deflant ! est-ce une grande perte ?

Du moins nous ne reverrons plus

Les sots dont la terre est couverte.
Lt puis tout est aveugle en cet humain séjour;
On ne va qu’a titons sur la machine ronde.
On a les veux bouchés a la ville, a la cour;

Plutus, la Fortune, et 'Amour,
Sont trois aveugles-nés qui gouvernent le monde.
Si d’un de nos cing sens nous sommes dégarnis,
Nous en possédons quatre; et c’est un avantage
Que la nature laisse 2 peu de ses amis,

Lorsqu’ils parviennent 4 notre dge.
Nous avons vu mourir les papes et les rois;
Nous vivons, nous pensons; et nolre dme nous reste.

1. Bulletin de la Société de Uhistoire du Protestantisme frangais; Paris, 183G,
page 2%,
2. Cotte lettre a ét¢ imprimée séparément sous ce singulier intitulé : dur
. Plaisirs, 27 janvier 176%. On a mis & la suite les Vers de M. de La Harpe @
Mue Dumesnil. Le tout forme huit pages in-8°,
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Epicure et les siens prétendaient autrefois

Que ce sixiéme sens était un don céleste
Qui les valait tous & la fois.

Mais quand notre 4me aurait des lumiéres parfaites,
Peut-étre il serait encor mieux
Que nous eussions gardé nos yeux,
Dussions-nous porter des lunettes.

Vous voyez, madame, que je suis un confrére assez occupé
des affaires de notre petite république de quinze-vingts. Vous
m’assurez que les gens ne sont plus si aimables qu’autrefois ;
cependant les perdrix et les gelinottes ont tout autant de fumet
aujourd’hui qu’elles en avaient dans votre jeunesse; les fleurs
ont les mémes couleurs. I n’en est pas ainsi des hommes: le
fond en est toujours le méme, mais les talents ne sont pas de
tous les temps; et le talent d’étre aimable, qui a toujours été
assez rare, dégénére comme un autre, Cen’est pas vous qui avez
changé, c’est 1a cour et la ville, & ce que j’entends dire aux con-
naisseurs. Cela vient peut-étre de ce qu’on ne lit pas assez les
Moyens de plaire de Moncrif. On n’est occupé que des énormes
sottises qu’on fait de tous cOtés :

Le raisonner tristement s'accrédite 1.

Comment voulez-vous que la société soit agréable avec tout ce
fatras pédantesque?

Vraiment on vous doit 'hommage d’'une Pucclle. Un de vos
bons mots est cité dans les notes de cet ouvrage théologique®. Il
n’y a pas moyen de vous I'envoyer, comme vous dites, sous le
couvert de la reine; on n’aurait pas méme osé ladresser & la
reine Berthe. Mais sachez que, dans le temps présent, il est im-
possible de faire parvenir aucun livre imprimé des pays étran-
gers & Paris, quand ce serait le Nouveau Testament. Le ministre
méme dont vous me parlez ne veut pas que j'’envoie rien, ni sous
son enveloppe, ni 4 lui-méme. On est effarouché, et je ne sais
pourquoi.

Prenez votre parti. Si dans quinze jours je ne vous envoie
pas Jeanne par quelque honnéte voyageur, dites & M. le prési-
dent Hénault qu’il vous en fasse trouver une par quelque colpor-
teur. Cela doit coater trente ou quarante sous; il n’y a point de
livre de théologie moins cher.

1. Vers pénultiéme de Ce qui plait aux Dames; voyez tome X.
2. Dans une note du chant I°.
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Je suis faché que votre ami soit si couru; vous en jouissez
moins de sa société; et c’est une grande perte pour tous deux.
Jachéve doucement ma vie dans la retraite, et dans la famille
que je me suis faite,

Adieu, madame; courage; faisons de nécessité vertu. Savez-
vous que c’est un proverbe tiré de Cicéron?

554f. — A M. MARMONTEL.
28 janvier,

Puisque les choses sont ainsi, mon cher ami, je n’ai qu’a gémir
et 4 vous approuver. Yous rendrez du moins justice & mes inten-
tions; je voulais qu'aucune voix ne manquat a vos triomphest.
Ce que vous mapprenez me fait une vraie peine. Je me
consolerai si la littérature jouit & Paris de la liberté sans la-
quelle elle ne peut exister, si la philosophie n’est point persé-
cutée, si une secte affreuse de rigoristes ne succéde pas aux
jésuites, si le petit lumignon de raison que vous contribuez a
ranimer dans la nation ne vient pas bientot &4 s’éteindre. On dit
qu’un pédant de I'Université écrit déji contre I Esprit des lois®. Le
principal mérite de ce livre est d’établir le droit qu'ont les
hommes de penser par eux-mémes. Voila les vraies libertés de
PEglise gallicane qu'il faut que votre aimable coadjuteur de Stras-
bourg? soutienne. Il y aura toujours en France une espéce de
sorciers vétus de noir qui s'efforceront de changer les hommes
en bétes; mais c’est 4 vous et & vos amis 4 changer les bétes en
hommes. On dit que ce Bougainville, 4 qui un homme de tant de
mérite a succédé, n’était en effet qu’une trés-méchante béte ; que
c’était lui qui avait accusé Boindin d’athéisme, et qui l'avait
persécuté méme aprds sa mort. Si cela est, ce malheureux,
connu seulement par une plate traduction d’un plat poéme, mé-
ritait quelques restrictions aux éloges que vous lui avez don-
nés. Il se trouve que lauteur et le traducteur étaient persécu-
teurs,

L’auteur de PAnti-Lucréce* sollicita I'exclusion de I'abbé de

1. Voltaire désirait que le duc de Praslin applaudit 4 1'élection de Marmontel &
I'Académie : co ministre en fut au contraire trés-mécontent; voyez page 39.

2. Crevier venait de publier des Observations sur le livre de UEsprit des lois,
1763, in-12.

3. Le prince R.-E. de Rohan; voyez tome XLI, page 403.

4. Le cardinal de Polignac; voyez tome X1V, page 116.



ANNEE 1764. 107

Saint-Pierre, et le translatear prosaiquet! de PAnti-Lucréce priva
Boindin de I'éloge funébre qu’il lui devait. Cet Anti-Lucréce m’avait
paru un chef-d’ceuvre quand jen entendis les quarante premiers
vers récités par la bouche mielleuse du cardinal; 'impression
lui a fait tort. J’aime mieux un de vos Contes moraux que tout
P Anti-Lucrece. Vous devriez bien nous faire des contes philoso-
phiques, ol vous rendriez ridicules certains sots et certaines sot-
tises, certaines méchancetés et certains méchants; le tout avec
discrétion, en prenant bien votre temps, et en rognant les ongles
de la béte quand vous la trouverez un peu endormie.

Faites mes compliments & tous nos fréres qui composent le
pusillum gregem. Que nos fréres s’unissent pour rendre les
hommes le moins déraisonnables qu’ils pourront; qu’ils tAchent
d’éclairer jusqu'aux hiboux, malgré leur haine pour la lumiére :
vous serez bénis de Dieu et des sages.

M~ Denis et moi nous vous serons toujours bien attachés.

5542. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Deélices, 29 janvier.

Mes anges trouveront ici un mémoire? qu’ils sont suppliés de
vouloir bien donner & M. le duc de Praslin. On dit qu’ils sont
extrémement contents du nouveau mémoire® de Mariette en
faveur des Calas. Je crois que leur affaire sera finie avant celle
des dimes de Ferney. Melpoméne, Clio, et Thalie, c’est-a-dire les
tragédies, lhistoire, et les contes, n’empéchent pas qu'on ne
songe a ses dimes, attendu qu’'un homme de lettres ne doit pas
étre un sot qui abandonne ses affaires pour barbouiller des
choses inutiles.

Je sais la substance du mandement de voire archevéque;
mais je vous avoue que je voudrais bien en avoir le texte sacré.
On dit que Pexécuteur des hautes ceuvres de messieurs a bralé la
Pastorale de monseigneur. Si monsieur 'exécuteur alu autantde
livres qu'il en a bralé, il doit étre un des plus savants hommes
du royaume?*.

1. Bougainville, dans son discours de réception & ’Académie francaise, n'avait
pas & faire I'éloge de Boindin, qui ne fut pas de I'’Académie francaise. Bougain-
ville succédait a La Chaussée.

2. Il manque.

3. Celui qui est mentionné sous le n® xi, tome XXIV, page 366.

4. Voyez le N. B. de la Conversation de Pintendant des Menus, tome XXIV,
page 253.
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Mons du Puy-en-Velay n’a pas les mémes honneurs : il vou-
drait bien étre lu, dat-il étre bralé. L'historiographe des singes
aura beau jeu quand il écrira I'histoire du temps.

Je suppose que mes anges ont recu mes deux derniers mé-
moires envoyés & M. de Courteilles. Je cours toujours aprés mon
cinquieéme acte et aprés mon conte, et je vois que les enfers ne
rendent rien.

J’ai recu une lettre de M. de Thibouville. Lekain m’a écrit
aussi, et je suis faché qu’il soit dans le secret de la conspiration.

Je ne réponds 4 personne, je n'envoie rien ; mes raisons sont
quon joue Caslor et Polluz'; qu’on va jouer Idominée®; qu'on est
fou de I'Opéra-Comique; qu’il faut du temps pour tout, et que
jattends les ordres de mes anges, me prosternant sous leurs
ailes.

5543, — A M. LE COMTE DE VALBELLE S,

Ferney, 30 janvier.

Je prie celui qui ¢ternise les traits de M Clairon sur le
bronze, comine ses talents le sont dans les ceeurs, de vouloir
bien agréer mes trés-humbles remerciements. Jespére que mes
yeux me permecttront bientot de reconnaitre des traits qui sont
si chers au public. Je me consolerai, en voyant la figure de
Melpomeéne, du malheur de ne la pas entendre, ct je respecterai
toujours les monuments de l'amitié,

554t. — A M. FYOT DE LA MARCHE®
(rEnE.)
Ferney, 30 janvier 176i.

Digne magistrat, bienfaisant philosophe, il ne sera pas dit
assur¢ment que je sois assez sot pour mourir sans vous avoir
va dans votre paradis de la Marche. Vous y fondez un hopital®,
voila tout juste mon affaire. J'y viendrai en qualité d’impotent si

1. Opéra de Bernard, joué en 1737, et repris le 24 janvier 1764,

2. Tragidie de Lemierre, qui fut joude le 13 février 176%.

3. Le comte de Valbelle, amant de M"'e Clairon, et M. de Villepinte, avaient
fait frapper une médaille de cette actrice. (B.)

% Editeur, Th. Foisset.

9. A Mervans, bourg dépendant de la terre de la Marche. Cette fondation a
ét¢ transforée a Chilon-sur-Saone.
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nos vilains vents continuent, et en qualité d’aveugle si ma fluxion
sur les yeux ne guérit pas; j’y viendrai sain ou sauf, en litiére
ou en brancard, en bonnet de nuit ou en perruque. Vous éclai-
rerez mon esprit, et cela vaut bien la guérison de mes yeux que
vous me faites espérer. Vous me rendrez raison si vous pouvez,
de toutes les sottises, de toutes les inconséquences, de toutes les
contradictions de la Gaule Transalpine et des pauvres petits
royaumes des Bourguignons et des Francs.

Vous me direz quel chemin il faut prendre pour arriver de
ma chaumiére 4 votre palais de la Marche. J’envoie le livre de
la Tolérance que 'auteur m’ordonne de vous présenter par la voie
de M. de Raimond, directeur des postes de la Franche-Comté.
Je ne sais pas si c’est la voie la plus sare et la plus prompte, Je
hasarde celle-1a parce que vous ne m’'en avez pas donné d’autre.
Le paquet doit arriver franc. $'il fait naufrage en chemin, on
tAichera de prendre une autre route,

Jai actuellement une grande affaire avec monsieur votre fils.
Je ne sais si vous savez qu’il est aussi venu 4 Ferney. Je suis &
peu pres dans le cas du roi. Jai eu affaire & trois parlements
du royaume 4 la fois, je m’en suis tiré jusqu’ici assez heureuse-
ment. Nous verrons si je réussirai avec le votre. Savez-vous bien
que mon affaire est trés-délicate, et que j’ai obtenu du roi une
belle lettre dont on n’a pas fait grand cas. Ce monde-ci est plai-
sant, et moi aussi en vérité. Mon Dieu, que j’ai envie de venir
philosopher & la Marche! Jai trois jours a vivre : que j’en passe
un avec vous, et je suis content. Conservez-moi les bontés dont
vous m’honorez, et soyez sir que vous étes autant aimé que res-
pecté du vicux de la Montagne. V.

5545. — A M. D’ALEMBERT.

30 janvier.

Mon illustre philosophe m’a envoyé la lettre d’Hippias-Bt.
Cette letire B prouve qu’il y a des T3, et que la pauvre littéra-
ture retombe dans les fers dont M. de Malesherbes l'avait tirée,
Ce demi-savant et demi-citoyen, d’Aguesseau, ¢tait un T : il vou-

1. 11 8’agit, non d’un ouvrage imprimé de Bourgelat, mais de la lettre qu'il
avait écrite & d’Alembert, et que cclui-ci avait envoyée & Voltaire; voyez lettre
5025.

2. Des tyrans.
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lait empécher la nation de penser. Je voudrais que vous eussiez
va un animal nommé Maboul'; c¢’était un bien sot 7, chargé de
la douane des idées sous le T d’Aguesseau. Ensuite viennent les
sous-T, qui sont une demi-douzaine de gredins dont 'emploi est
d’oter, pour quatre cents francs par an?, tout ce qu’il y a de bon
dans les livres.

Les derniers T sont les polissons de la chambre syndicale;
ainsi je ne suis pas étonné qu'un pauvre homme qui a le privi-
lége des fiacres & Lyon ne veuille pas s’exposer 4 la colére de
tant de T et de sous-T. J’avoue qu’il ne doit pas risquer ses fiacres
pour faire aller Gabriel Cramer en carrosse.

Vous remarquerez, s'il vous plaft, mon cher philosophe, que
I'auteur de la Tolérance est un bon prétre, un brave théologien,
et qu'il y aurait une injustice manifeste 4 m’attribuer .cet ou-
vrage. Je conseille & Pauteur de ne le pas publier si tot; il n’est
pas juste que la raison s'avise de paraitre au milieu de tant de
remontrances, de mandements, d’opéras-comiques, qui occupent
vos compatriotes.

On dit qu’un naturaliste fait actuellement 'Histoire des Singes.
Si cet auteur est & Paris, il doit avoir d’excellents mémoires.

Je ne sais encore si le carnifex de messieurs a bralé la Pas-
torale de monseigneur?, Que vous étes heureux! vous devez rire
du matin au soir de tout ce que vous voyez. Vous avez assuré-
ment I'esprit en joie ; vous m’avez écrit une letire charmante.

Je crois que l'auteur des Quatre Saisons* ne fera la pluie et le
beau temps que dans un diocése. 1l a la rage d’étre archevéque ;
j’en suis bien faché. Je lui dirais volontiers :

Nec tibi regnandi veniat tam dira cupido.
(Viro., Geory., 1, 37.)

Au milieu de toute votre gaieté, tAchez toujours d'écraser
I'inf...; notre principale occupation dans cette vie doit étre de
combattre ce monstre. Je ne vous demande que cinq ou six
bons mots par jour, cela suffit; il n’en relévera pas. Riez, Démo-
crite; faites rire, ct les sages triompheront. Si vous voyez frére
Damilaville, il peut vous faire avoir le livre de Dumarsais, at-

1. Censeur royal.

2. A cette époque les gages de censcur ou commis & la douane de la pensée
étaient de quatre cents francs par an. (B.)

3. Voyez page 60.

4. Bernis.
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tribué A Saint-Evremont!. Quand vous n’aurez rien a faire, écri-
vez-moi; vos lettres me prolongeront la vie: je les relis vingt
fois, et mon ceeur se dilate. Une lettre de vous vaut mieux que
tout ce qu'on écrit depuis vingt ans.

Je vous aime comme je vous estime.

5546. — A M. DAMILAVILLE.

30 janvier.

Je demeure toujours persuadé avec vous, mon cher frére,
que ce temps-ci n’est pas propre & faire paraltre le Traité sur la
Tolérance. Je n’en suis point l'auteur, comme vous savez, et je
ne m'intéressais & cet ouvrage uniquement que par principe
d’humanité. Ce méme principe me fait désirer que Pouvrage ne
paraisse point. C'est un mets qu’il ne faut présenter que quand
on aura faim. Les Francais ont actuellement Pestomac surcharge
de mandements, de remontrances, d’opéras-comiques, etc, Il faut
laisser passer leur indigestion.

Est-il vrai, mon cher frére, qu’on a mis en lumiére, au bas
de lescalier du May, la Pastorale de monseigneur? L'auteur sera
assurément inséré dans le Martyrologe romain. Tout ceci ne
fait pas de bien & I'inf.... Nos plus grands ennemis combattent
pour la bonne cause, sans le savoir. Tout ce que je crains, c’est
qu'un esprit de presbytérianlsme ne s'empare de la téte des
Francais, et alors la nation est perdue. Douze parlements jansé-
nistes sont capables de faire des Francais un peuple d’atrabi-
laires. Il n’y a plus de gaieté qu’a ’'Opéra-Comique. Tous les livres
écrits depuis quelque temps respirent je ne sais quoi de sombre
et de pédantesque, & commencer par IAmi des Hommes?*, et &
finir par les Richesses de IEtat®. Je ne vois que des fous qui cal-
culent mal.

Vous m’aviez promis le livre du lourd Crevier*. Je vous de-
mande en grice de le joindre aux Fonctions du Parlement®, le
souhaite que le livre attribué A Saint-Evremont, dont vous m’avez
régalé, puisse étre sur toutes les cheminées de Paris. Il a beau

1. L'Analyse de la religion chrétienne; voyez tome XVIII, page 261; et XXVI,
page 500.

2. Voyez la note, tome XX, page 249.

3. Voyez, tome XLII, la note 2, page $99.

4. Voyczla note 2, page 106.

5. Leltres historiques sur les fonctions essentielles du parlement, par Lepaige,
1753, deux parties in-12.
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étre farci de fautes d’impression, il. fera toujours beaucoup de
bien. Ecr. Uinf..., écr. Vinf....

5047, — A M. DE CHAMFORT.

Janvier.

Je saisis, monsieur, avec vous et avec M. de La Harpe?, un
moment ou le triste état de mes yeux me laisse la liberté d’écrire.
Vous parlez si bien de votre art que, si méme je n'avais pas vu
tant de vers charmants dans la Jeune Indicnne?, je serais en droit
de dire : Voild un jeune homme qui écrira comme on faisait il
y a cent ans. La nation n’est sortie de la barbarie que parce
qu'il s’est trouvé trois ou quatre personnes 4 qui la nature avait
donné du génie et du golt, qu’elle refusait a tout le reste. Cor-
neille, par deux cents vers admirables répandus dans ses ou-
vrages; Racine, par tous les siens; Boileau, par l'art, inconnu
avant lui, de mettre la raison en vers; un Pascal, un Bossuet,
changerent les Welches en Francais; mais vous paraissez con-
vaincu que les Crébillon et tous ceux qui ont fait des tragédies
aussi mal conduites que les siennes, et des vers aussi durs et
aussi chargés de solécismes, ont chang¢ les Francais en Welches.
Notre nation n’a de godt que par accident; il faut s'attendre
qu'un peuple qui ne connut pas d’abord le mérite du Misanthrope
et d’Athalie, et qui applaudit & tant de monstrueuses farces, sera
toujours un peuple ignorant et faible, qui a besoin d’étre con-
duit par le petit nombre des hommes éclairés. Un polisson
comme Fréron ne laisse pas de contribuer a4 ramener la bar-
barie; il égare le godt des jeunes gens, qui aiment mieux lire
pour deux sous ses impertinences que d’acheter chérement de
bons livres, et qui méme ne sont pas souvent en état de se
former une bibliothéque. Les feuilles volantes sont la peste de
la littérature.

Jattends avec impatience votre Jeune Indienne; le sujet est
trés-attendrissant. Yous savez faire des vers touchants; le succés
est sir ; personne ne s’y intéressera plus que votre trés-humble
et obcissant scrviteur,

1. La lettre & La Harpe manque.
2. Cette comédie de Chamfort fut jouée pour la premiére fois le 30 avril 1764-
Elle devait étre encore manuscrite en janvier.
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5548. — A M. LE MARQUIS D’'ARGENCE DE DIRAC.
1¢r février.

Le mot episcopos, évéque, ne renferme pas le mot hébreu,
précheur, apitre, envoyé a4 Jérusalem. Ce ne fut qu’a la fin du
premier siécle et au commencement du second qu'on distingua
les episcopois, les presbytériens, les pistois, les diacres, les catéchu-
ménes et énergumenes. Il n’est fait aucune mention, dans les Actes
des apétres, du voyage de Simon Barjone & Rome. Justin est le
premier qui ait imaginé la fable de Simon Barjone et de Simon
le Magicien & Rome. Nulle primauté ne peut étre dans Barjone,
puisque Paul s'éleva contre lui sans en étre repris par personne.

I1 est clair, depuis les premiers siécles jusqu'anjourd’hui, que
I’Eglise grecque, beaucoup plus étendue que la notre, n’a jamais
reconnu la primatie de Rome. Saint Cyprien, dans ses lettres
aux évéques de Rome, ne les appelle jamais que fréres et com-
pagnons.

Quant au Pentaleuque, ces mots : Au delat du Jourdain; Le Cha-
nanéen?® était alors en ce pays-la; Le lit de fer® d'Og, roi de Bazan,
est le méme qui se trouve aujourd’hui en Rabbath; il oppela tout ce
pays Bazan®, et le village de Jair® jusqu’aujourdhui; Abraham pour-
suivit® ses ennemis jusqu'a Dan; Avant™ qu'aucun roi ait régné sur
Israél; tous ces passages et beaucoup d’autres prouvent que Moise
n’est point Pauteur de ces livres, puisque Moise n’avait pas passc
le Jourdain, puisque le Chananéen é¢tait de son temps dans le
pays, etc. Le grand Newton et le savant Le Clerc ont démontré
la vérité de ce sentiment,

Cette fausse citation, Et il sera appelc Nazaréen®, n’est pas la
seule ; et, pendant deux siécles entiers, tout est plein de citations
fausses et de livres apocryphes. On poussa 'impudence jusqu’a
supposer ces vers acrostiches de la sibylle Erythrée® :

Avec cing pains et trois poissons .
Il nourrira cing mille hommes au désert ;

1. L'Exode, 1, 1, dit en degd. .
2. Genése, x11, 6.

. Deutéronome, i, 11.

. 1bid., 13.

. Ibid., 14.

. Genése, xiv, 14.

. Ibid., xxxvi1, 31.

. La_Vulgate dit (Jujes, xitr, 5) : « Erit enim Nazareug. »

. Yoyez tome XI, pages 91 et suiv.

- I - R

43, — CorRRESPONDANCE, XI. 8
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Et, en ramassant les morceaux qui resteront,
1l remplira douze paniers.

Voild une petite partie de ce qu'on peut répondre aux ques-
tions dont monsieur I'abbé veut bien honorer son serviteur et
son ami. Monsieur I'abbé ne peut rendre un plus grand service
aux hommes qu’en favorisant la nouvelle édition du curé de But
et d’Etrépigny en Champagnet.

Mounsieur I'abbé devrait avoir recu un sermon qui lui avait
été adressé en droiture; mais il y a trop de curieux dans le
monde : il faudra, quand il voudra écrire & son serviteur, quil
fasse passer ses lettres par la couturiére a laquelle on adresse
celle-ci.

On fait mille tendres compliments & monsieur I’abbé.

5549. — A M. DAMILAVILLE.
1er février.

Mon cher frére, je n'ai point été trompé dans mes espé-
rances. Le réquisitoire de matire Omer? est un des plus plats
ouvrages que jaie jamais lus. Il n'y a pas quatre lignes qui
soient écrites en francais, et son style pédantesque est digne
de lui. Je suppose, par les citations, que le mandement de
maitre Beaumont est aussi ennuyeux que le discours de maftre
Omer.

Dec tout ce quej’ai vu depuis dix ans sur toutes ces pauvretés
qui ont agité tant d'énergumenes, je ne connais de raisonnable
que la déclaration qui impose silence 4 tous les partis. Le roi me
paralt trés-sage, mais il me parait le roi des petites-maisons.
Qu'on s¢ donne un peu la peine de se retracer dans lesprit un
tableau fidele de tout ce qui s’est fait de plus fou en France
depuis les billets de confession jusqu’a I'arrét du parlement de
Toulouse?, qui défend qu'on reconnaisse le commandant du roi
pour commandant; qu'on aille ensuite chez le directeur des
petites-maisons prendre un relevé de tout ce qui s’y est fait et dit
pepuis dix ans; et ce n’est pas pour les petites-maisons que je
paricrai.

Heureux, encore une fois, ccux qui cultivent en paix et en

1. Extrait dves sentiments de J. Meslier ; voyez tome XXIV, page 293.
2. Contre 'lnstruction pastorale de Chr. de Beaumont; voyez page 66.
3. Voyez tome XX, page {7T.
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liberté les belles-lettres loin de tant de fous, et qui préferent Cicé-
ron et Démosthéne 4 Beaumont et Omer!

Jai bonne opinion du contrdleur général ¢, parce qu’'on n’en-
tend point parler de lui. Le plus sage ministre est toujours celui
qui donne le moins d’édits. Je n’aimerais pas un médecin qui
voudrait guérir tout d’un coup une maladie invétérée.

Je crois, mon cher frére, que M. le duc de Praslin rapportera
bientot au conseil mon affaire des dimes. JFespére que je me
moquerai alors du concile de Latran, qui excommunie les parti-
culiers possesseurs de dimes inféodées, J’ai plusieurs causes assez
agréables de damnation par devers moi. Ii est vrai que j'ai un
peu les yeux d’'un excommunié, et je ne peux ni lire ni écrire;
mais on dit que je serai guéri avant le mois de juin. En atten-
dant, je vous demande toujours votre protection pour avoir les
livres que j'ai demandés.

Ce n’est pas encore, je crois, le temps des contes; mais on
enverra, le plus t0t qu’on pourra, & mon cher frére quelque baga-
telle sur laquelle on lui demandera son avis.

Jai peur que Pexploit signifié par M. de Créqui* 4 son curé
ne soit une plaisanterie. Les Francais ne sont pas encore dignes
que la chose soit vraie,

Nous avons un bien mauvais temps ; ma santé est encore plus
mauvaise, Je reprocherai bien & la nature de me faire mourir
sans avoir vu mon cher frére. Recommandez-moi aux priéres
des fideles. Orate, fratres. Ecr. Vinf....

5550. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
1¢r fevrier.

L’aveugle des Alpes a lu comme il a pu, et avec plus de plai-
sir que de facilité, la consolante lettre du 25 du mois de janvier,
dont ses anges gardiens ont régalé. Le grand docteur Tron-
chin lui couvre les yeux d’une pommade adoucissante, ou il
entre du sublimé corrosif. Jésus-Christ ne se servait que de
boue et de crachat, en criant ephpheta®; mais les arts se perfec-
tionnent,.

Mes anges avaient donc recu le cinqui¢me acte dela conjura-

1. Laverdy.
2. Yoyez cet exploit, tome XX, page 277.
3. « Ephpheta, quod est aperire. » (Marc, vu, 34.)
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tion un peu radoubé; ils en sont donc contents, on pourrait donc
se donner le petit plaisir de se moquer du public, de faire jouer
la piéce de Pex-jésuite?, en disant toujours qu'on va jouer Olym-
pie. Ce serait un chef-d’ceuvre de politique comique, qui me pa-
rait si plaisant que je ne concois pas comment mes conjurés ne
se donnent pas cette satisfaction.

Cependant j’en reviens toujours 4 mon grand principe, que
Ia volonté de mes anges soit faite au tripot comme au ciel !

Je remercie tendrement mes anges de toutes leurs bontés;
c’est & eux que je dois celles de M. le duc de Praslin, qui me
conservera mes dfmes en dépit du concile de Latran, et qui fera
voir que les traités des rois valent mieux que des conciles. Figu-
rez-vous quel plaisir ce sera pour un aveugle d'avoir entre les
Alpes et le mont Jura une terre grande comme la main, trés-
joliment batie de ma facon, ne payant rien au roi ni & IEglise,
et ayant d’ailleurs le droit de mainmorte sur plusieurs petites
possessions.

Je devrai tout cela & mes anges et & M.le duc de Praslin. Il
1’y a que le succes de la conspiration qui puisse me faire un
aussi grand plaisir.

Je les félicite du gain du procds de la Gazette littéraire, qui
fera braire I'ane littéraire. On m’avait envoyé d’Angleterre un
gros paquet adressé, il y a un mois, &4 M. le duc de Praslin, pour
travailler 4 sa gazette, dans le temps que j'avais encore un ceil ;
mais il faut quele diable, comme vous dites, soit déchainé contre
tous mes paquets.

11 parait (et je suis trés-bien informé) qu’on a de grandes
alarmes a Versailles sur la Tolérance, quoique tous ceux qui ont
lu Pouvrage en aient été contents. On peut bien croire que ces
alarmes m’en donnent. Je m’intéresse vivement & launteur, qui
est un bon théologien et un digne prétre ; je ne m’intéresse pas
moins & 'objet de son livre, qui est la cause de I’humanité, 11
n’y a certainement d’auntre chose 4 faire, dans de telles circon-
stances, qu'a prier frére Damilaville de vouloir bien employer
son crédit et ses connaissances dans la typographie pour empé-
cher le débit de cet ouvrage diabolique, ot 'on prouve que tous
les hommes sont fréres.

Je supplie trés-instamment mes anges consolateurs de savoir,
par le protecteur de la conspiration des roués, si 'on me sait
mauvais gré & Versailles de cette Tolérance si honnéte, 1l peut en

1. La tragédie du Triwmovirat.
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étre aisément informé, et en dire trois mots & mes anges, qui
m’en feront entendre deux: car, quoique je ne sois pas un moine
de couvent, je ne veux pourtant pas déplaire 4 monsieur le
prieur. La liberté a quelque chose de céleste, mais le repos vaut
encore mieux,

Ma ni¢ce etmoi, nous remercions encore une fois nos anges;
nous présentons & M. le duc de Praslin les plus sincéres remer-
ciements ; nous en disons autant A frére Crommelin, qui d’ailleurs
est un des fideles de notre petite église. J’ai lu, & propos d’église,
le réquisitoire de maitre Omer contre maitre de Beaumont. Je
ne sais rien de plus ennuyeux, si ce n’est peut-étre le mandement
de Beaumont, que je n’ai point encore vu. Je ne trouve de rai-
sonnable, dans toutes ces fadaises importantes, que la déclara-
tion du roi, qui ordonne le silence.

5551. — A M. LEKAIN1.

4er féyrier.

Le pauvre ex-jésuite & qui M. Lekain a écrit Fassure de toute
son amitié, et certainement il trouvera trés-bon que le tailleur,
qui Iui a fait un habit court, en fasse un aussi pour un héros de
Pantiquité. Il ne sait pas encore quel parti on prendra d’abord.
Il s’en remet uniquement 4 la volonté des personnes qui feront
rendre ce petit billet & M. Lekain. Il parait que rien ne presse,
et que la Crete? doit Pemporter sur Rome et sur Ephése. Toutes
les affaires se croisent dans le monde; mais on n’aura rien de
plus pressé que de témoigner & M. Lekain l'estime et Pattache-
ment qu’on a pour lui. :

5552. — A M. DAMILAVILLE.

4 février.,

Mon cher frére, je suis dans les limbes de toute facon, car mes
yeux ne voient plus, et je ne sais rien de ce qui se passe. Mais je
vois, & vue de pays, la paix renaitre dans lintérieur du royaume,
Iargent circuler, 'Opéra-Comique triompher, Grandval revenir?

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.
2. L’Idoménée, de Lemierre.
3. Grandval, retiré en 1762, était rentré en 1764.
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grasseyer A Photel des comédiens ordinaires du roi, et 'Opéra
attirer la foule dans la belle salle du Louvre ; mais si j'étais &
Paris, j'aimerais bien mieux souper avec vous et avec Platon que
de voir toutes ces belles choses.

Laissons toujours dormir la Tolérance. Le bon prétre qui est
Pauteur de cet ouvrage me mande qu’il serait au désespoir de
scandaliser les faibles. Mais si vous pouviez en prendre pour
vous une douzaine d’exemplaires, etles faire circuler, avec votre
prudence ordinaire, entre des mains stres et fidéles, vous ren-
driez par 14 un grand service aux honnétes gens, sans alarmer
la délicatesse de ceux qui craignent que cet ouvrage ne soit trop
répandu.

De tous les contes j'ai choisi le plus court et le plus philoso-
phique, pour I'envoyer & mon cher frére, Les dames n'y enten-
dront rien, mais les philosophes devineront plus qu'on ne leur
en dit.

Au reste, Théleme! ne doit trouver place que dans un petit
recueil que les gens de bien feront un jour. L'ouvrage est trop
petit et trop sage pour dtre imprimé séparément.

Je suppose & présent tout tranquille, ce qui est bien triste
pour des Francais. Il ne s'agit plus que des plaisirs qu'ils peuvent
godter & la Comédie-Italienne. Qu’est-ce que c'est que cet Ido-
ménée *? L'a-t-on joué ? Cela vaut-il mieux que celui de Crébillon?

Je n’entends point parler du terrible ouvrage du lourd Crevier
contre Montesquieu?, ni du livre intitulé Fonctions du Parlement?.
Si frére Thieriot veut bien m’envoyer ces livres, il me fera
plaisir.

Je prie mon frére de vouloir bien faire parvenir l'incluse &
frére Dumolard®, au Gros-Caillou. Frére Dumolard est un bon
cacouac,

Et sait du grec, madame, autant quhomme de France.

(Movizre, Femmes savantes, acte, 111, scéne v.)

Le petit livret attribué & Saint-Evremont® fait-il un peu de

. Théleme et Macare; voyez tome \.
. De Lemierre; voyez page 108.

. Voyez page 106.

. Voyez page 111.

. Yoyez tome V, page 167.

. L’Analyse de la religion chrétiennc.

S CT i D DD
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fortune? L’Age, la maladie, les fluxions sur les yeux, n’attiédis-
sent point mon saint zéle,
VYivez heureux, et écr. l'inf....

5553. — DE LOUIS-EUGENE,

PUC DE WURTEMBERG.
A la Chabliéres, ce 4 février.

Je sais bien bon gré, monsieur, & cette belle princesse de me rappeler
dans ’honneur de votre souvenir. C'est une marque bien précieuse qu'elle
me donne de son amitié, et je saisis cette occasion avec tout 'empressement
possible pour vous en remercier tous deux.

Si le titre de philosophe est 18 partage de ceux qui sont véritablement
heureux, je conviens, nonsieur, que j’y ai quelque droit. Je coule ma tran-
quille vie entre une épouse et un enfant que j'aime de tout mon cceur. Mes
occupations domestiques sont a la fois mes devoirs et mes plaisirs, et je
borne tous mes désirs 2 les remplir avec tendresse et avec exactitude.

Ce sont ces mémes devoirs qui me privent du bonheur d’aller vous voir
a Ferney. Ma femme, qui me charge de vous présenter ses hommages, est
déja assez avancée dans sa nouvelle grossesse, et je n’ai garde de I'aban-
donner dans une situation que mon absence lui rendrait encore plus pénible;
et il me semble que ceci suffit pour vous prouver combien je I'aime.

Jignore parfaitement quelles seront les fétes de Stuttgard et de Louis-
bourg; mais ce que je sais, c'est que tous les jours, que dis-je? tous les
instants sont des fétes pour moi: car il ne me faut qu'une caresse de ma
femme et un sourire de mon enfant pour les rendre tels. Aprées cela, vous
sentez bien, monsieur, que je ne désire pas de changer de maniére d'édtre.
Mais, si toutefois la fortune avait résolu de me faire passer dans une autre
situation, encore ne désespérerais-je pas de vivre heureux, et voici comme
je ferais : je vivrais avec beaucoup de simplicité; je m’'environnerais, autant
qu’il me serait possible, d’honnétes gens; je n'aurais pour but de ma con-
duite que le bonheur de ceux qui me seraient confiés, et je n'écouterais,
pour le remplir, que la voix de ma conscience, et ce motif si louable et si
consolant par lui-méme. Voila mon secret, et je suis bien persuadé que vous
daignerez I'approuver. Je ne vous en dirai pas davantage, car que pourrais-jo
vous dire aprés cela? Mais ce qui est bien sdr, c’est que I'avenir n’altérera
jamais ma facon de penser & votre égard, et que je me ferai toujours un
plaisir de vous convaincre des sentiments d’attachement que je vous ai
voués, et avec lesquels j'ai 'honneur d'étre, monsieur, votre, etc.

Louis-EvuGENE, duc de WURTEMBERG.
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5556, — A M. LE DUC DE LA VALLIERE.
6 février.

Je crois Macare & Montrouge ; monsieur le duc est encore plus
fait pour Macare que pour des faucons!. §’il était un de ces ducs
et pairs qui ne savent pas le grec, on lui dirait que Macare
signifie bonheur, et Théleme, volonté; mais on ne lui fera pas
cette injure.

5555. — DE FREDERIC,

LANDGRAVE DE HESSE-CASSEL.
Cassel, 6 février.

Monsieur, j'ai recu, avec tout le plaisir imaginable, votre lettre avec le
Traité sur la Tolérance. Je I'ai lu, et on n’a pas de peine & y reconnaitre
son auteur, toujours plein de feu, d’idées neuves, et d’'un jugement admi-
rable. Le sort de cette pauvre famille des Calas m’a touché jusqu’au fond de
Yame. Comment se peut-il que, dans un siécle aussi éclairé que celui ol
nous vivons, il se commette encore de pareilles choses, qui feraient honte
aux siécles les plus reculés ? J'ai eu soin de vous faire remetire par un mar-
chand de Genéve un petit secours pour cette pauvre famille. Que je serais
charmé si je pouvais espérer de vous voir 4 ma cour! Je suis au désespoir
que votre santé vous en empéche. Il faudra donc, malgré moi, me borner a
vous prier de me donner souvent de vos nouvelles, auxquelles je m’intéresse
beaucoup.

Je lis et relis vos ouvrages toujours avec le méme plaisir. J’ai vu repré-
senter Olympie 3 Maoheim avec un plaisir infini; et en dernier lieu, sur
mon théitre, les comédiens francais nous ont donné Sémiramis, et ils se
sont surpassés.

Je suis avec beaucoup d’amitié et d’estime, monsieur, votre trés-humble

et trés-obéissant serviteur.
FrEDERIC, landgrave de HesSE.

5556. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL?®.

7 février.

Voici deux Olympie rentrayées, je les mels sous les ailes de
mes anges ; I'une sera pour M Clairon, l'autre pour Lekain. Les
changements ne regardent qu’eux, etiln’y a qu’un vers de changé

1. Le duc de La Valliére, & qui Voltaire envoyait son conte de Macare et Thé-
léme, était grand-fauconnier de France.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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pour le grand prétre. Jai cherché principalement & rendre le
dialogue plus animé et plus intéressant. C'est cela seul qui fait
le succes des piéces tragiques. Quand on intéresse, on a toujours
raison.

Je joins & ce paquet un petit résumé que je fis, il y a quelque
temps, de tous les motifs qui m’ont déterminé & ne point faire
mourir Statira au cinqui¢éme acte. J’ai ce changement en hor-
reur; et on ne fait que des sottises quand on travaille en contre-
disant son gont : I'éloquence n'appartient qu’aux persuadés.

Mais encore une fois, pourquoi avoir abandonné la conspira-
tion? Vous étiez de si braves conjurés! Vous avez molli. Je vois
bien que M. le duc de Praslin ni vous n’avez 'ame assez noire.

Je ne savais pas qu'il y et un Créqui qui fat philosophe et
si plaisant. Il n’y a rien de comparable & son exploit; j’en enver-
rai un tout pareil & mon curé, pourvu quil ne me vole pas mes
dimes,

Cette lettre fut commencée il y a environ quinze jours ; on
s'est tué, depuis ce temps-1a, & chercher des moyens d’accommo-
der affaire d’Olympie. On s'est apercu que plus on y travaillait,
plus on gatait ouvrage. On a reconnu linutilité de ces efforts,
et on envoie humblement ce quon peut. On y joint un petit
mémoire de justification qui, s'il ne prouve pas qu’on a raison,
promsacg du moins qu'on est stérile.

JapprendS Gazette littéraire a gagné son procés. J'ignore
toujours ce qu'est devenu un paquet adressé pour moi a M. le
duc de Praslin, par M. de Guerchi, ou par M. d’Eon, dans le
temps que J'avais encore des yeux, et que je pouvais servir,

Je crois que c’est aujourd’hui que M. le duc de Praslin a dai-
gné rapporter notre cause contre le concile de Latran.

Je me mets toujours & 'ombre de ses ailes et de celles de mes
anges.

5307. — A M. DAMILAVILLE.

8 février.

Bon! tant mieux! ils sont piqués : c’est ce que nous voulions.
Quand les mulets de ce pays-1a ruent, c’est une preuve qu’ils ont
senti les coups de fouet.

Mon cher frére doit avoir recu Théfeme, et je suis bien sar
que Macare! est chez lui. Jai été¢ bien content des deux tomes de
figures que j’ai recus de Briasson ; je vois que I'Encyclopédie sera

1. Voyez la lettre 535%.
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un des plus beaux monuments de la nation francaise, malgré
certains petits polissons qui y ont mis la main, et d’infAmes
polissons qui ont voulu nous priver d'un ouvrage si utile.

Mon cher frére, j'ai des nouvelles assez satisfaisantes sur la
Tolérance. On souhaite d’abord que vous en donniez quelques
exemplaires 4 des personnes qui les trompetteront dans le monde
comme un ouvrage honndéte, religieux, humain, utile, capable
de faire du bien, et qui ne peut faire de mal, etc. Alors il aura
son passe-port, et marchera la téte levée. Rendez donc, mon cher
frére, ce service aux honndtes gens. Que frére Thieriot, dont on
n’a jamais de nouvelles, en fasse passer quelques-uns ad M. de
Crosne, 4 M. de Montigny -Trudainet, a M. le marquis de Ximenés.
C’est une ceuvre charitable que je recommande & votre piété,

Songez toujours que vous m'aviez promis les sottises de Cre-
vier sur Montesquieu®. Je le payverai, sans faunte, de toutes ses
peines, d&s que jaurai son mémoire final.

On doit vous avoir envoyé une Seconde Lettre du Quaker3, qui
est un sermon trés-orthodoxe et trés-charitable, Ces petits ou-
vrages font heaucoup de bien aux bonnes Ames, et nourrissent la
dévotion.

Je ne sais rien de nouveau de votre pays, et dans le noétre
il n’y a que de la pluie. Ma santé est toujours bien mauvaise ; les
fenétres de la maison tombent* : les Fréron seront bien aises :

Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor!
(Virag., Tneid., lib. 1V, v. 625.)

1l y a des gens qui font du bien dans les provinces ; faites-en a
Paris, mon cher freére. Ecr. linf....

5558. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

A Ferney, 11 février.

Et, pour vous souhaiter tous les bonheurs ensemble,
Ayez un pelil-ils, seigneur, qui vous ressemble.

(ConxriLLE, Rodogune, acte V, scéne 1v.)

Cela est d’autant plus nécessaire que, sclon ce que jentends
dire, il n’y a personne qui vous ressemble aujourd’hui. Ou est

1. A qui est adressée une lettre du 8 décembre 1775.

2. Voyez la note, page 106,

3. Elle est tome XXV, page 41,

4. Voyez le passage de V'Ecclésiaste cité tome XLII, page 438.
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Péclat, la gaieté, le brillant, qui vous accompagnaient de mon
temps ? Votre nom allait noblement et gaiement d’un bout de
FPEurope 4 l'autre. Bien peu de gens soutiennent comme vous
Ihonneur de la nation, et mon héros laissera peu d’imitateurs.

Monseigneur le maréchal m’a bien fait 'honneur de me man-
der qu’il mariait M. le duc de Fronsac, mais le nom de la futuret
est resté au bout de la plume : ainsi je ne lui fais qu'un demi-
compliment ; mais puisse votre maison s'éterniser comme vous
avez immortalisé votre nom !

Je commence 4 espérer que je ne perdrai pas les yeux, quoi-
qu’ils soient dans un trés-piteux état ; et si jamais vous retournez
a Bagneres, je me ferai donner un ordre, signé Tronchin, pour
vous Y aller faire ma cour.

Je ne sais pas si vos noces sont déja faites, mais je suis bien
sir que vous étes le plus agréable et le plus gai de toute la
compagnie. Jouissez longtemps de toutes les belles graces que la
nature vous a faites. Je ne dois pas vous importuner en vous
félicitant; et les occupations de la noce, des présentations, des
visites, m’avertissent de vous renouveler mon tendre et profond
respect sans bavarderie®.

5339. — A M. L'ABBE DE SADE.

Ferney, 12 février.

Vous remplissez, monsieur, le devoir d’'un bon parent de
Laure?, et je vous crois alli¢ de Pétrarque, non-seulement par le
gout et par les grices, mais parce que je ne crois point du tout
que Pétrarque ait été assez sot pour aimer vingt ans une ingrate.
Je suis sir que vos Mémoires* vaudront beaucoup mieux que les
raisons que vous donnez de m’avoir abandonné si longlemps;
vous n’en avez d’autres que votre paresse.

Je suis enchanté que vous ayez pris le parti de la retraite ;
vous me justificz par la, et vous m’encouragez. Si je n’étais pas

1. Adélaide-Gabrielle de Hautefort de Juillet, mariée le 25 février 1764 a
Louis-Sophie-Antoine du Plessis de Richelien, duc de Fronsac; morte a Paris le
4 février 1767.

2. Ici les éditions de Kehl contiennent une lettre a d’Argental sous la date du
11 février 1764, qui différe peu de celle du 7 septembre 1763. Nous avons donné
les variantes tome XLII, pages 564-563.

3. Voyez tome XXXIH, pages 37:-376.

4. Voyez l'article de Voltaire sur les deux premiers volumes de cet ouvrage,
tome XXV, page 186.
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vieux et presque aveugle, Paul irait voir Antoine, et je dirais
avec Pétrarque :

Movesi 'l vecchierel canuto e bianco

Dal dolce loco ov' ha sua eta fornita,

E dalla famigliuola sbigottita,

Che vede 'l caro padre venir manco.
(ParT. I;Son. xiv.)

Jirai vous voir assurément & la fontaine de Vaucluse. Ce
n’est pas que mes vallées ne soient plus vastes et plus belles
que celles ou a vécu Pétrarque ; mais je soupconne que vos
bords du Rhone sont moins exposés que les miens aux cruels
vents du nord. Le pays de Gex, ot j'habite, est un vaste jardin
entre des montagnes; mais la gréle et la neige viennent trop
souvent fondre sur mon jardin. Jai fait bAtir un chateau trés-
petit, mais trés-commode, ol je me suis précautionné contre ces
ennemis de la nature : j’y vis avec une niéce que j'aime. Nous y
avons marié¢ MY Corneille & un gentilhomme du voisinage qui
demeure avec nous; je me suis donné une nombreuse famille
que la nature m'avait refusce, et je jouis enfin d’un bonheur que
je mai jamais goaté que dans la retraite. Je ne puis laisser la
famiglia sbigottita: vous feriez donc bien, vous, monsieur, qui
avezdc la santé, et qui n’étes point dans la vieillesse, de faire un
ptlerinage vers notre climat hérétique. Vous ne craindrez pas le
souffle empesté¢ de Genéve; monsieur le légat vous chargera
d’agnus et de reliques; vous en trouverez d’ailleurs chez moi, et
je vous avertis d’avance que le pape mr’a envoyé par M. le duc
de Choiseul un petit morceau de I'habit de saint Francois, mon
patron. Ainsi vous voyez que vous ne risquez rien & faire le
voyage : d’ailleurs la ville de Calvin est remplie de philosophes,
et je ne crois pas qu'on en puisse dire autant de la ville de la
reine Jeanne.

Il v a longtemps que je n'ai été & ma petite campagne des
Délices; je donne la préférence au petit chiteau que j'ai bati, et
je 'aimerai bien davantage si jamais vous daignez prendre une
cellule dans ce couvent : vous m’y verrez cultiver les lettres et
les arbres, rimer et planter. Joubliais de vous dire que nous
avons chez nous un jésuite qui nous dit la messe; c’esl une
esptce d'licbreu que jai recueilli dans la transmigration de
Babylone : il n’est point du tout génant,

. . . . . Non tanta superbia victis;
(Viwe., In., lib. I, v. 529.)



ANNEE 1764 125

il joue tres-bien aux échecs, dit la messe fort proprement ; enfin
c’est un jésuite! dont un philosophe s’accommoderait. Pourquoi
faut-il que nous soyons si loin I'un de Pautre, en demeurant sur
le méme fleuve!

Je suis bien aise que messieurs d’Avignon sachent que c’est
moi qui leur envoie le Rhone; il sort du lac de Genéve, sous
mes fenéires, aux Délices. Il ne tient qu'a vous de venir voir sa
source; vous combleriez de plaisir votre vieux serviteur, qui ne
peut vous écrire de sa main, mais yui vous sera toujours tendre-
ment attaché.

5560. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

12 février.
Si Pygmalion la forma,
Si le ciel anima son é&tre,
L’amour fit plus, il 'enflamma.
Sans lui que servirait de naitre?

$i mes anges trouvent ces versiculets supportables, 4 1a bonne
heure, sinon au rebut. Jaurai du moins eu le mérite de leur
avoir obéi sur-le-champ, et c’est un mérite que j'aurai toujours.

Mes anges me donnent de trés-bonnes raisons d’avoir mis
Lekain dela conspiration ; ils ont trés-bien fait, je les applaudis;
je leur ai toujours dit: « Votre volonté soit faite; » mais je joins
I'approbation & la résignation.

Je répete & mes anges que la nation a enfin trouvé son vrai
génie, sa vraie gloire, qui est I'opéra-comique. On me mande
pourtant qu’il y a de trés-belles choses dans Idoménée, car je
suis encore assez bon Francais pour aimer le tripot de Melpo-
méne.

Je joins ici la liste des tripotiers, que mes anges me deman-
dent; j'y joins aussi un petit extrait pour la Gazette littéraire,
dont jenvoie le double a4 M. Arnaud; je I'ai cru digne de votre
curiosité, Tout Ferney (au curé pris) remercie mes anges et
M. le duc de Praslin, Bien est-il vrai que M. le duc de Praslin
m’a fait tenir hier un petit paqnet de je ne sais od, et qui con-
tient les Sermons dont j’envoie l'extrait; mais pour le gros pa-
quet délivré & M. le comte de Guerchy par Paul Vaillant, shérif
de Londres, je n’en ai point de nouvelle; et tout ce que je peux

1. Ie Pére Adam ; voyez tome XXVII, page $08.
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faire, c’est de joindre ici un petit mémoire de ce que contenait
ce tardif paquet, qui était préparé depuis six mois, et qui
viendra probablement en qualité d’almanach de Pannée passée.

Mes yeux sont encore en trés-mauvais état; mais dés que
j/aurai des yeux et des livres nouveaux, je fournirai & M. I’abbé
Arnaud! tous les mémoires dont je pourrai m’aviser.

N. B. Pour peu quil y ait encore de bonne foi chez les
hommes, mes anges doivent avoir recu un double des Trois Ma-
nitres. M. Janel lui-méme doit leur avoir envoyé deux Olympie;
plus, des remontrances sur Olympie, accompagnées d’une lettre.
Il y avait aussi une lettre avec les Trois Maniéres, dans un paquet
adressé & M. de Courteilles, Si rien de tout cela n’est arrivé, 4
quel saint désormais avoir recours? Je présente 4 mes anges la
plus respectueuse tendresse.

f 5561, — A M. D’ALEMBERT.
13 février.

Gardez-vous bien, mon trés-cher philosophe, d’alarmer la foi
des fideéles par vos cruelles critiques. Je ne vous demande pas de
changer d’avis, parce que je sais que les philosophes sont tétus;
mais je vous conjure d’immoler vos raisonnements au bien de
la bonne cause. Le bonhomme auteur de {a Tolérance n’a travaillé
quavec les conseils de deux trés-savants hommes. Vous vous
doutez bien que ce n’est pas de son chef qu'il a cité de ’hébreu.
Ces deux théologiens sont convenus avec lui, 4 leur grand éton-
nement, que ce peuple abominable qui égorgeait, dit-on, vingt-
trois mille hommes pour un veau?, et vingt-quatre mille pour
une femme?, etc., ce méme peuple pourtant donne les plus grands
exemples de tolérance: il souffre dans son sein une secte accré-
ditée de gens qui ne croient ni & 'immortalité de 'Ame ni aux
anges. 11 a des pontifes de cette secte. Trouvez-moi sur le reste
de la terre une plus forte preuve de tolérantisme dans un gou-
vernement. Oui, les Juifs ont ét¢ aussi indulgents* que barbares;;
il v en a cent exemples frappants : ¢’est cette énorme contradic-
tion quil fallait développer, et elle ne I’a jamais été que dans ce
livre, ’

1. Pour la Gazette littéraire; voyez tome XXV, page 151,

2. Exode, xxxi, 28,

3. Nombres, xxv.

4. Le chapitre xut du Traité sur la Tolérance est intitulé Extréme tolérance
des Juifs.
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On a trés longtemps examiné, en composant Pouvrage, s'il
fallait s’en tenir & précher simplement Findulgence et la charité,
ou si I'on devait ne pas craindre d'inspirer de I'indifférence. On a
conclu unanimement qu'on était forcé de dire des choses qui
menaient malgré Pauteur a cette indifférence fatale, parce qu'on
n'obtiendra jamais des hommes qu’ils soient indulgents dans
le fanatisme, et qu’il faut leur apprendre & mépriser, a regar-
der méme avec horreur les opinions pour lesquelles ils com-
battent.

On ne peut cesser d’étre persécuteur sans avoir cessé aupa-
ravant d’étre absurde. Je peux vous assurer que le livre a fait
une trés-forte impression sur tous ceux qui l'ont lu, eten a con
verti quelques-uns. Je sais bien qu'on dit que les philosophed
demandent la tolérance pour eux; mais il est bien fou et bien
sot de dire que, « quand ils y seront parvenus, ils ne tol¢reront
plus d’autre religion que la leur » : comme si les philosophes
pouvaient jamais persécuter ou étre & portée de persécuter! lls
ne détruiront certainement pas la religion chrétienne ; mais le
christianisme ne les détruira pas, leur nombre augmentera tou-
jours; les jeunes gens destinés aux grandes places s'éclaireront
avec eux, la religion deviendra moins barbare, et la société plus
douce. Ils empécheront les prétres de corrompre la raison et les
meceurs, Ils rendront les fanatiques abominables, et les supersti-
tieux ridicules. Les philosophes, en un mot, ne peuvent qu'étre
utiles aux rois, aux lois, et aux citoyens. Mon cher Paul de la
philosophie, votre conversation seule peut faire plus de bicn
dans Paris que le jansénisme et le molinisme n’y ont jamais fait
de mal; ils tiennent le haut du pavé chez les bourgeois, et vous
dans la bonne compagnie. Enfin, telle est notre situation, que:
nous sommes l'exécration du genre humain si nous n’avons pas | |
pour nous les honnétes gens: il faut donc les avoir, & quelque/ '
prix que ce soit; travaillez donc a la vigne, écrases linf.... Que
ne pouvez-vous point fairc sans vous compromettre ? ne laissez
pas une si belle chandelle sous le boisscaut. Jai craint pendant
quelque temps qu'on ne fat effarouché de la Tolérance: on ne l'est
point; tout ira bien. Je me recommande & vos saintes prieres et
4 celles des fréres.

Le petit livret de la Tolérance a d¢ja fait au moins quelque
bien. 1l a tiré un pauvre diable des galéres?, et un autre de

1. Matthieu, v. 15.
2. Jean-Pierre Espinas; voyez la lettre a Richelieu, du 8 octobre 1766.
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prison. Leur crime était d’avoir entendu en plein champ la pa-
role deDieu préchée par un ministre huguenot. 1ls ont bien
promis de n’entendre de sermon de leur vie. On a d& vous
donner Macare et Théleme; je crois d’ailleurs que Macare?! est
votre meilleur ami, et vous le méritez bien.

N. B, M. Gallatin était chargé pour vous de deux exemplaires
cachetés. Ecr. linf..., vous dis-je.

5562. — A M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLI.

A Ferney, 14 février.

Votre ami, monsieur, me fait trop d’honneur, et je suis obligé
de vous avouer ma turpitude et ma misére, Le goat de la liberté,
le voisinage de la Bourgogne, ol j'ai quelque bien, la beauté
de la situation, dont on mravait fait des éloges trés-mérités,
m’ont engagé A batir dans le pays que jhabite depuis dix ans:
mais une ceinture de montagnes couvertes de neiges éternelles
gate tout ce que la nature a fait pour nous. En vain nous sommes
sous le quarante-sixieme degré de latitude, les vents sont tou-
jours froids et chargés de particules de glace. Presque aucune
plante délicate ne réussit dans ce climat; on est obligé de semer
de nouvelle graine de brocoli tous les deux ans; toutes les belles
fleurs dégéneérent. Les vignes, quoique plus méridionales que
celles de Bourgogne, ne produisent que de mauvais vin ; le fro-
ment qu'on séme rend quatre pour un, tout au plus; les figues
n’ont point de saveur, les oliviers ne peuvent croitre. Enfin nous
avons un trés-bel aspect avec un trés-mauvais terrain ; mais
aussi nous lisons, nous imprimons ce qui nous plait, et cela vaut
mieux que des olives et des oranges.

Je vous avoue a la fois ma misére et mon bonheur. Ce bon-
heur serait parfait si je pouvais jamais embrasser un homme
de votre meérite, Ma vieillesse et mes maux me privent d’une si
douce espérance, sans m’dter aucun de mes sentiments.

5063. — A M. DAMILAVILLE.

15 février.
Ah, mons Crevier! ah, pédant! ah, cuisire! vous aurez sur
les oreilles?, Vous I'avez bien mérité, et nous travaillons actuel-

1. Voyez la lettre 5554.
2. 1l ne parait pas que cette menace ait eu des suites.
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lement & votre proces. Yous entendrez parler de nous avant qu’il
soit peu, mons Crevier.

Mes chers fréres auront des contes de toutes les facons ; un
peu de patience, et tout viendra a la fois. Jai recu la premiére
partie des Lettres historiques sur les fonctions du parlement’, 1] est
plaisant que cela paraisse imprimé & Amsterdam : il faut que
I'auteur croie avoir dil partout la vérité, puisqu’il a fait impri-
mer son livre hors de France. Je rémercie bien mon cher frére,
et j’espére qu'il aura la bonté de me faire tenir la seconde partie.
Je fais venir souvent des livres sur leurs titres, et je suis bien
trompé. Ils ressemblent presque lous aux remédes des charia-
tans; on les prend sur I'étiquette, et on ne s’en porte pas mieux.
Mais au moins il y a quelque chose de consolant dans les man-
vais livres : quelque mauvais qu’ils soient, on y peut trouver a
profiter, et méme dans celui du lourd Crevier? contre le sautil-
lant Montesquieu.

Tout ce que japprends des dispositions présentes conduit &
croire qu'on ne fera pas mal de répandre quelques exemplaires
de la Tolérance. Tout dépend de l'opinion que les premiers lec-
teurs en donneront. Il s'agit ici de servir ]a bonne cause, et je
crois que mon cher frére ne s’y épargnera pas. '

Je ne saissi je lui ai mandé * que cet ouvrage avait déja opéré
la délivrance de quelques galériens condamnés pour avoir en-
tendu, en plein champ, de mauvais sermons de sots prétres cal-
vinistes. I} est évident que nos fréres ont fait du bien aux hommes.
On brale leurs ouvrages; mais il faudra bientot dire : Adore
quod incendisti, incende quod adorasti®. Puissent les fréres étre tou-
jours unis contre les méchants! Quwils fassent seulement pour
Fintérét de la raison la dixiéme partie de ce que les autres font
pour Pintérét de I'erreur, et ils triompheront.

On dit que le controleur général a fait retrancher les pen-
sions sur la cassette, supprimer les tables des officiers de la mai-
son, et diminuer les revenans-bons des financiers. Ces ménages.
de bouts de chandelles ne sont peut-8tre pas ce qui fait fleurir
un Etat; mais, si on encourage le commerce et I'agriculture, on
pourra faire quelque chose de nous.

Jembrasse tendrement mon cher frére ct les freres. Ecr, Pinf....

1. Voyez la note 5, page 111.

Voyez la note 2, page 106,

Cétait A d’Alembert qu'il I'avait &crit; voyez page 121.

Paroles adressées par saint Remi a Clovis, au baptéme de ce monarque.
9

oo o

43. — Conresronpance. XL
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5564, — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

17 février.

Fenvoie 4 mes anges de petits extraits ol il y a des choses
assez curieuses, gui pourront les amuser un moment ; aprés quoi
ils pourront envoyer ce chiffon & MM. Arnaud! et compagnie,
qui mettront mes matériaux en ordre. S'ils n’ont pas recu un
paquet des Trois Maniéres, il y a certainement quelqu’un qui a
une quatriéme maniere sire de voler les paquets 4 la poste ; e
c’est sur quoi M. le duc de Praslin pourrait interposer doucement
son autorité et ses bons offices.

Le déposant affirme, de plus, avoir adressé & M. Janel (re-
marquez bien cela), & M. Janel lui-méme, deux exemplaires
d’0lympie, dont plusieurs pages griffonnées A la main.

Plus, un mémoire justificatif contre les cruels qui veulent
faire mourir Statira au cinquiéme acte.

Plus, un petit conte ; mais je ne suis pas sir que ce conte ait
été mis dans les paquets. Ce n’est qu'une opinion probable : ce
qui est démoniré, c’est que je suis & mes anges avec respect et
tendresse.

5565. — A M. LE CARDINAL DE BERNIS.

A Ferney, 18 février.

il y a longtemps, monseigneur, que j’hésite & vous envoyer
ce petit conte; mais comme il m’a paru un des plus propres et
des plus honnétes, je passe enfin par-dessus tous mes scrupules;
vous verrez méme, en le parcourant, que vous y étiez un peu
intéressé, et vous sentirez combien je suis faché de ne pouvoir
vous nommer. Votre Eminence a beau dire que le sacré-collége
n’est pas heureux en poétes?, jai dans mon portefeuille des
choses qui feraient honneur & un consistoire composé de Tibulles;
mais les temps sont changés : ce qui était 4 la mode du temps
des cardinaux Du Perron et de Richelieu ne I'est plus aujourd’hui;
cela est douloureux.

Je ne sais si Votre Eminence est au Plessis ou a Paris ; si elle
est 4 la campagne, ¢’est un vrai séjour pour des contes; si elle
est A Paris, elle a autre chose a faire qu’a lire ces rapsodies. On

1. Pour la Gazette littéraire.
2. Lettre du 7 octobre 1763, n° 5428.
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m’a dit que vous pourriez bien étre berger d'un grand troupeau !:
si cela est, adieu les belles-lettres. Je ne combattrai pas I'idée de
vous voir une houlette 4 la main ; au contraire, je féliciterai vos
ouailles, et je suis bien sir que vos pastorales seront d’un autre
goat que celles du Puy-en-Velay ; mais j’avoue qu'au fond de mon
ceeur j'aimerais mieux vous voir la plume que la houlette a la
main, J’ai dans la téte qu’il n’y a personne au monde plus fait
par la nature, et plus destiné par la fortune, pour jouir d’'une
vie charmante et honorée, que vous l'étes; toutes les houlettes
du monde n'y ajouteront rien, ce ne sera qu'un fardean de
plus ; mais faites comme il vous plaira, il faut que chacun suive
sa vocation. Je n’en ai aucune pour jouer de Ia harpe* dont vous
m'avez parlé; cet instrument ne me va pas, j’en jouerais trop
mal :
Tu nihil invita dices faciesve Minerva.
(HoR., de Art poet., v. 385.)

Jai été enchanté que vous ayez retrouvé 4 Versailles votre
ancienne amie?; cela lui fait bien de 'honneur dans mon esprit.
Je suppose que M. Duclos, notre secrétaire, est toujours treés-
attaché A Votre Eminence. 11 a le petit livre de la Tolérance; je
vous demande en grace de le lire et de le juger.

Je n'ai plus de place que pour mon profond respect et mon

tendre attachement.
Le Vieux de la montagne.

5566. — A M. LE PRINCE DE LIGNE &,

A Ferney, 18 février.

Monsieur le prince, il n’y a que le bel état ol mes yeux sont
réduits qui m’ait pu priver du plaisir et de I'honneur de vous
répondre, Je suis devenu A peu prés aveugle, et je suis dansPage
ol l'on commence 4 perdre tout, piéce A piéce. Il faut savoir se
soumettre aux ordres de la nature ; nous ne sommes pas nés
d’autres conditions. Cela fait un peu de tort & notre théatre: il
n’y a point de role pour un vieux malade qui n’y voit goutte, &

1. Un archevéché. Il ne fut toutefois nommeé 4 celui d'Alby que le 30 mai.

2. Voyer la lettre de Bernis, du 16 janvier, n° 5526.

3. M™° de Pompadour.

4. Charles-Joseph, prince de Ligne, né & Bruxelles en 1735, mort & Vienne le
43 décembre 1815, que M™¢ du Deffant appelait le Gilles du chevalier de Bouf-

flers. (B.)
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moins que je ne joue celui de Tirésie. Je n'ai d’autre spectacle
que celui des sottises et des folies de ma chére patrie. Je lui ai
bien de Pobligation : car, sans cela, ma vie serait assez insipide.
Apreés avoir tAté un peu de tout, j’ai cru que la vie de patriarche
était la meilleure. J’ai soin de mes troupeaux comme ces bonnes
gens; mais, Dieu merci! je ne suis point errant comme eux, et
je ne voudrais, pour rien au monde, mener la vie d’Abraham,
qui s’en allait, comme un grand nigaud, de Mésopotamie en Pa-
lestine, de Palestine en Egypte, de 'Egypte dans I'Arabie Pétrée,
ou a pied ou sur un ane, avec sa jeune et jolie petite femme,
noire comme une taupe, agée de quatre-vingts ans ou environ,
et dont tous les rois ne manquaient pas d’étre amoureux. J’aime
mieux rester dans mon ermitage avec ma niéce et la petite fa-
mille que je me suis faite.

M=~e Denis a da vous dire, monsieur, combien votre appari-
tion nous a charmés dans notre retraite; nous y avons vu des
gens de toutes les nations, mais personne qui nous ait inspiré
tant d’attachement et donné tant de regrets. Daignez encore re-
cevoir les miens, et agréer le respect avec lequel j'ai 'honneur
d’étre, monsieur le prince, etc,

5567. — A M. D’ALEMBERT.
18 février.

Tu dors, Brutus! et Crevier veille 1,

Souffrirez-vous, mon cher et intrépide philosophe, que ce
cuistre de Crevier?® attaque si insolemment Montesquieu dans les
seules choses ot Pauteur de IEsprit sur les lois® a raison ? N'est-ce
pas vous attaquer vous-méme, aprés le bel Eloge* que vous avez
fait du philosophe de Bordeaux? Le malheureux Crevier vous
désigne assez visiblement dans sa sortie contre les philosophes, 4
la fin de son ouvrage. Yous devez le remercier, car il yous four-
nit le sujet d’'un ouvrage excellent; et vous pouvez, en le réfu-
lant avec le mépris qu'il mérite, dire des choses trés-utiles, que

1. Parodie du vers de la Mort de César, acte II, scéne 11 :
. Tu dors, Brutus! et Rome est dans les fers!
2. Voyez page 106.
3. Expression de M'™° du Deflant; voyez tome XX, page 1%; et XXIII,

page 533.
4. Dans les Mélanges de littérature, ctc., par d’Alembert, et dans ses OEuvres.
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votre style rendra trés-intéressantes. C'est 4 vous de venger la
raison outragée.

On dit que le parlement de Toulouse refuse d’enregistrer la
déclaration du roi qui ordonne le silence ; on ne vous 'a pas or-
donné, Daignez travailler pour l'instruction des honnétes gens
et pour la confusion des sots. Je vous embrasse trés-tendrement,
etje me recommande & vos priéres.

5568 — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
20 février.

L’'un de mes anges peut donc écrire de sa main : Dieu soit
loué! N'ont-ils pas bien ri tous deux du propos de la virtuose
Clairon? Votre conspiration me paraft de plus en plus trés-plai-
sante ; je ris aussi dans ma barbe. Je vous réponds que si nos-
seigneurs du tripot y ont été attrapés, nosseigneurs du parterre
y seront pris. Puissions-nous jouir de ce plaisir vite et long-
temps!

A I'égard d’Olympie, je n’ai plus qu'un mota dire : c’est qu'a
Iimpossible nul n’est tenu, et qu’il m’est absolument impossible
de faire le remue-ménage qu'on me propose, J'ai tourné la chose
de mille fagons; je me suis essayé, j'ai travaillé, et mon instinct
m’a dit : Vieux fou, de quoi t'avises-tu de vouloir mieux faire que
tu ne peux?

Mes anges doivent avoir recu un paquet de matériaux pour
la Gazette littéraire, adressé 4 M. le duc de Praslin. Je le servirai
assurément tant que je pourrai.

Mes anges ne m’ont point mandé qu’il avait consulté MM. Gil-
bert de Voysins et d’Aguesseau de Fresne. Je leur ai sur-le-champ
envoyé un mémoire qui n'est pas de paille, et dont je vais faire
lirer copie pour mes anges gardiens, si la poste qui va partir nous
en donne le temps.

N. Voici mon consentement pour ce gros Grandval; mais
pour M"* Dubois, comment voulez-vous que je fasse? dites-le-
moi. Je serais fort aise qu’on jout le Droit du Seigneur, quoique
je ne sois guére homme & jouir d’un si beau droit. Vous pensez
bien que je ne connais M',, d’Epinay ! que par le droit que les
premiers gentilshommes ont sur les actrices. Pour mes anges,
ils ont des droits inviolables sur mon ceear pour jamais.

1. Voyez tome XLII, la note 1, page 308.
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$569. — A M. BERTRAND.
A Ferney, 21 février.

Mon cher philosophe, si javais eu du crédit jaurais dit
lapidibus istis ut aurum fiant!, Je vous en aurais au moins fait
avoir le double ; mais les occasions sont si rares qu'il ne fallait
pas manquer celle-1a. Je n’ai d’autre cabinet que mes champs,
mes prés, et mes bois: le soleil et le coin du feu me paraissent
les plus belles expériences du monde.

J’ignore encore pourquoi ma bougie et mes baches se chan-
gent en flammes, et pourquoi un épi en produit d’autres: c’est
ce qui fait que je m’amuse A faire des Contes de ma mére loie. Ce
n’est pas un conte que ma tendre amitié pour vous.

5370. — A M. DE CIDEVILLE.

292 février,

Mon cher et ancien ami, vous en usez avec nous comme les
jansénistes avec la communion; vous nous écrivez

A tout le moins une fois I'ant.

Cela n’empéche pas que nous ne vous aimions tous les jours,
Nous prétendons d’ailleurs étre plus philosophes & Ferney que
vous ne I'étes & Launai: car nous ne faisons nulle infidélité & nos
campagnes, et vous quittez la votre. Le fracas et les folies de
Paris ont encore pour vous des charmes; mais il parait que les
tragédies nouvelles n’en ont guére.

Vous me parlez de contes; en voici un?® que je vous donne a
deviner. Pour peu que vous vous ressouveniez de votre grec,
vous n’aurez pas de peine; et si vous n’aviez pas quitté Launai,
j'aurais cru que Macare était chez vous. Mais vous étes homme
3 le mener de la campagne & la ville. Macare est certainement
chez M"e Corneille, aujourd’hui M Dupuits : elle est folle de son
mari; elle saute du matin au soir, avec un petit enfant dans le
ventre, et dit qu'elle est la plus heureuse personne du monde.

1. Il y a dans Matthicu, 1v, 3 : « Dic ut lapides isti panes fiant. » Bertrand
venait de vendre son cabinet de minéralogic a I'électeur palatin.

2. Vers des commandements de I'Eglise.

3. Theéléme et Macare : voyez tome X.
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Avec tout cela, elle n’a pas encore lu une tragédie de son grand-
oncle, ni n’en lira. Son grand-oncle commenté vous arrivera, je
crois, avant qu'il soit un mois. Les Anglais, qui viennent ici en
grand nombre, disent que toutes nos tragédies sont a la glace; il
pourrait bien en étre quelque chose; mais les leurs sont @ la
diable.

Il est fort difficile A présent d’envoyer 4 Paris des Tolérance
par la poste; mais frére Thieriot, tout paresseux qu'il est, tout
dormeur, tout lambin, pourra vous en faire avoir une, pour peu
que vous vouliez le réveiller.

J’ai été pendant trois mois sur le point de perdre les yeux, et
c’est ce qui fait que je ne peux encore vous écrire de ma main.
Mr~e Denis vous fait les plus tendres compliments,

Si vous aimez les contes, dites & M. d’Argental qu’il vous fasse
lire chez lui les Trois Maniéres.

Adieu, mon cher et ancien ami. V.

357l. — DE M. D’ALEMBERT.
Paris, ce 22 février.

Je crains, mon cher et illustre matlre, que votre frére et disciple Prota-
goras ne vous ait contristé par ce que vous appelez ses cruelles critiques !.
Quoique vous m’assuriez que mes lettres vous divertissent 2, je suis encore
plus pressé de vous consoler que de vous réjouir. Je vous prie donc de
regarder mes réflexions comme des enfants perdus, que j'ai jetés en avant
sans m'embarrasser de ce qu’ils deviendraient; et surtout d’étre persuadé
que ces enfants perdus n’ont été montrés qu'a vous, pour en faire tout ce
qu’il vous plaira, et leur donner méme les étriviéres s'ils vous déplaisent.
Permettez-moi cependant, toujours sous les mémes conditions, d’ajouter
deusx ou trois réflexions, bonnes ou mauvaises,  celles que je vous ai déja
faites. Les Juifs, celte canaille bdte et féroce, n’attendaient que des récom-
penses temporelles, les seules qui leur fussent promises: il ne leur élait
défendu ni de croire ni d'attaquer I'immortalité de I'dme, dont leur char-
inante loi ne leur parlait pas. Cette immortalité était donc une simple opi-
nion d’école sur laquelle leurs docteurs étaient libres de se partager, comme
nos vénérables théologiens se partagent en scotistes, thomistes, malebran-
chistes, descartistes, et autres réveurs et bavards en istes. Direz-vous
pour cela que ces messieurs sont tolérants, eux qui jelteraient si volon-
tiers dans le méme feu calvinistes, anabaplistes, piétistes, spinosistes, et
surtout philosophes, comme les Juifs auraient jeté Philistins, Jéhuséens,

1. Voyez page 126.
2. Voyez pagoe 111.



136 CORRESPONDANCE.

Amorrhéens, Chananéens, etc., dans un beau feu que les pharisiens auraient
allumé d’un coté, et les sadducéens de l'autre? Juifs et chrétiens, rabbins
et sorbonistes, tous ces polissons consentent a se partager entre eux sur
quelques sottises; mais tous crient de concert haro sur le premier qui osera
se moquer des sottises sur lesquelles ils s'accordent. C'est une impiété de
ne pas convenir avec eux que Dieu est habillé de rouge, mais ils disputent
entre eux si les bras sont de la couleur de V'habit.

Jai bien peur, ainsi que vous, mon cher et illustre confrére, qu'on ne
puisse faire un traité solide de la telérance sams inspirer un peu cette
indifférence fatale qui en est la base la plus solide. Comment voulez-vous
persuader & un honnéte chrétien de laisser damner tranquillement son cher
frére ? Mais d’un autre coté, c’est tirer la charrue en arriére que de dire
{e moindre mot d’indifférence & des fanatiques qu'on voudrait rendre tolé-
rants. Ce sont des enfants méchants et robustes qu’il ne faut pas obstiner,
et ce n’est pas le moyen de les gagner que de leur dire: « Mes chers amis,
<co n'est pas le tout que d’étre absurde, il faut encore n’étre pas atroce. »
La matiére est donc bien délicate, et d’autant plus que tous les prédicateurs
de la tolérance (parmi lesquels je connais méme quelques honnétes prétres
et quelques évéques qui ne les en désavouent pas) sont véhémentement sus-
pectés (comme disent nosseigneurs du parlement ), et plusieurs atleints et
convaincus, de cette maudite indifférence si raisonnable et si pernicieuse.
Mon avis serait donc de faire & ces pauvres chrétiens beaucoup de politesses,
de leur dire qu'ils ont raison, que ce qu’ils croient et ce qu'ils préchent est
clair comme le jour, qu’il est impossible que tout le monde ne finisse par
penser comme eux; mais qu’attendu la vanit¢ et I'opinidtreté humaine, il
est bon de permettre a chacun de penser ce qu’il voudra, et qu’ils auront
bientdt le plaisir de voir tout le monde de leur avis; qu'a la vérité il s'en
damnera bien quelques-uns en chemin jusqu’au moment marqué par Dieu
le pére pour cette conviction et réunion universelle, mais qu'il faut sacrifier
quelques passagers pour amener tout le reste a bon port.

Voila, mon cher et grand philosophe , sauf votre meilleur avis, comme
ic voudrais plaider notre cause commune. Je travaille en mon petit particu-
lier, et selon mon petit esprit { pro mentula mea, comme disait un savant
et humble capucin ), 4 donner de la considération au petit troupeau. Je viens
de faire entrer dans I'Académie de Berlin Helvétius et le chevalier de Jau-
court. J'ai écrit & votre ancien disciple les raisons qui me le faisaient dési-
rer, et la chose a été faite sur-le-champ : car cet ancien disciple est plus
tolérant et plus indifférent que jamais. Je voudrais seulement qu'il prit le
temple de Jérusalem un peu plus a cceur.

J'ai lu et je sais par ceceur Macare et Théléme; cela est charmant, plein
de philosophie , de justesse, et conté a ravir. On vous dira comme M. Thi-
baudois ! : Conte-moi un pew, conte; et, Je venx que tu me contes, etc.
C'est bien dommage que vous vous soyez avisé si tard de ce genre, dans
{equel vous réussissez a ravir, comme dans tant d’autres. Ce n’est pourtant

1. Dufresny, U'Esprit de contradiction, scéne vi.
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pas que je naie enlendu faire de belles critiques de ce charmant ouvrage a
des gens qui & la vérité sont un peu difficiles, excepté sur les feuilles de
Fréron. Ce sont pourtant des gens que vous louez, que vous croyez de vos
amis, & qui vous écrivez, et méme en prose et en vers: je vous les laisse &
deviner !, mais si vous devinez juste, ne me trahissez pas, et faites-en seu-
lement votre profit.

A propos de leltres, vous en avez écrit une charmante au prince Louis 2,
qui en est ravi; il la montre a tout le monde; et en vérité il mérite ce que
vous lui dites par la maniére dont il se conduit avec les gens de lettres.

Nosseigneurs du parlement travaillent a force leurs grosses et pesantes
remontrances sur le mandement de I'archevdque de Paris en faveur des
jésuites : cela est bien long, et surtout bien important. On prétend pourtant
que l'effet de ces remontrances sera d’expuiser les fréres jésuites de Ver-
sailles, et peut-6tre du royaume: je leur soubaite & tous un bon voyage.
Leur ami Caveyrac, auteur de I'Apologie ® de la Saint-Barthélemy, a fait en
leur faveur un ouvrage forcené qui a pour titre : Il est temps de parler?;
je crois qu’on y répondra par : Il est temps de partir. Notez que ce Cavey-
rac, qui écrit pour de l'argent, a autrefois fait des factums contre le Pére
Girard en faveur de la Cadiére : ainsi sont faits ces marauds-la.

Adieu, mon cher maitre. Vous me conseillez de rire %, j’y fais de mon
mieux, et je vous assure que j'ai bien de quoi. Je ne sais de quel coté le
vent tournera pour l'auteur des Qualre Saisons &; mais si son ambition se
borne & faire le saint chréme et 2 donner la confirmation, je le trouve bien
modeste pour un cardinal philosophe. JFaimerais mieux qu’il donnit un
soufflet au fanatisme en I'expulsant, qu'd ses diocésains en les confirmant.
Adien, encore une fois; je vous embrasse et vous révére. Vous prétendez
que mes leitres vous amusent; je vous répondrai comme le feu médecin
Dumoulin, grand fesse-mathieu de son métier: « Mes enfants, disait-il & ses
héritiers, vous n’aurez jamais autant de plaisir & dépenser I'argent que je
vous laisse que j'en ai eu i 'amasser. »

1. La marquise du Deffant. (K.)

2. Le prince Louis-R.-E. de Rohan, membre de I’Académie frangaise. Cette
lettre manque.

3. Voyez la note, tome XXIV, page 476.

4. Il est temps de parler, ou Compte rendu au public des piéces légales de
Me Ripert de Monclar, et de tous les événements arrivés en Provence d lUoccasion
de laffaire des Jésuites; Anvers, 1763, deux volumes in-12. L’auteur de cet ouvrage
est I'abbé Dazés.

5. Voyez page 110.

6. Bernis.
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5372, — A M. GUYTON DE MORVEAU 4,
Au chiteau de Ferney, 23 février.

Je vous remercie, monsieur, et je vous félicite de votre Plan
d’Etudes. 11 semble quautrefois les colléges n’étaient institués que
pour faire des grimauds; vous ferez des gens de mérite. On
n’apprenait que ce qu’il fallait oublier, et, par votre méthode, on
apprendra ce qu'il faudra retenir le reste de sa vie. La vraie
philosophie prendra la place des sophismes ridicules, et la phy-
sique n’en sera que meilleurc, en s'appuyant sur les expériences
et sur les mathématiques plus que sur les systtmes. Newton a
calculé le pouvoir de la gravitation, mais il n’a pas prétendu
deviner ce que c’est que ce pouvoir. Descartes devinait tout:
aussi n'a-t-il rien prouvé. Locke s'est contenté de montrer la
marche et les bornes de ’entendement humain: malheur 4 ceux
qui voudraient aller plus loin !

Votre plan, monsieur, est un service rendu 4 la patrie. Il faut
espérer que les Francais feront enfin de bonnes études, et qu'on
y connaitra méme le droit public, qui n’y a jamais été enseigné.
Je souhaite que tous ces secours forment de nouveaux génies. Je
suis prés de finir ma carriére; mais je me console par 'espérance
que la génération nouvelle vaudra mieux que celle que j’ai vue-
J’ai 'honneur d’étre, avec toute I'estime que je vous dois, mon-
sieur, votre trés-humble et trés-obéissant serviteur.

VOLTAIRE,
gentithomme ordinaire du roi.

5573. — A FREDERIC,

LANDGRAVE DE HESSE-CASSEL 2,
2% février.

Monseigneur, Paveugle remercie Votre Altesse sérénissime
pour les roués et autres martyrs; votre bonne ceuvre pourra étre
récompensée dans le ciel, mais clle n’y sera pas plus louée
quelle Pest sur la terre. On va juger incessamment le procds
que la pauvre famille Calas intente A leurs juges. Il est vrai que

1. Beuchot, qui a publié cette lettre (n° 4050), lui donne une fausse adresse.
Elle n’a pas été écrite au professeur Robert, mais & M. Guyton de Morveau, alors
avocat général au parlement de Dijon, qui venait de publier un Mémoire sur Védu-

2. Cinq lettres autographes de ce prince & Voltaire, 1766-1774, sont signalées
dans le catalogue des autographes vendus le 17 avril 1880, n° 70.
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cette abominable aventure semble étre du temps de la Saint-
Barthélemy, ou de celui des Albigeois. La raison a beau élever
son trone parmi nous, le fanatisme dresse encore ses échafauds,
et il faut bien du temps pour que la philosophie triomphe entié-
rement de ce monstre.

Jai encore & remercier Votre Altesse sérénissime d’avoir
donné la préférence aux acteurs francais sur les chatrés italiens.
Je n’ai jamais pu m’accoutumer a voir les roles de César et
d’Alexandre fredonnés en fausset par un chapon. Vous avez bien
raison de faire plus de cas de votre cceur et de votre esprit que
de vos oreilles. Que n’ai-je de la santé et de la jeunesse! j'irais
A Cassel, et n’irais pas plus loin. Agréez le profond respect, etc.

5574, — A M. L’ABBE IRAILH!,

Au chiteau de Ferney, 24 février.

Jattendais, monsieur, pour vous remercier de votre livre?*.
que je Peusse recu et lu; on ne me I'a remis que depuis trois
jours. Il est heureusement arrivé par la diligence de Lyon, & l’a-
dresse de M. Gamp-Berugnier?,

Jétais impatient de m’instruire dans cet ouvrage. Je vois que
vous y avez habilement développé des faits importants. Il était
en effet essentiel d’approfondir les droits de la Bretagne.

C’est une matidre un peu délicate que la discussion des pri-
viléges d’une province. Vous avez rempli cet objet 4 la satisfac-
tion de vos lecteurs. Les liseurs de brochures n’en sentiront
peut-étre pas tout le meérite; mais votre ouvrage intéressera
toujours les vrais amateurs de I'histoire.

Fai I’honneur d’étre, avec toute Pestime qui vous est due,
monsieur, votre trés-humble et trés-obéissant serviteur.

5575. — A M. DAMILAVILLE.
26 février.

Ce n’est pas assurément un ministre d’Etat qui a écrit les
Lettres historiques sur les fonctions essentielles du parlement®, ¥yai

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

2. L'Histoire de la réunion de la Bretagne d la France. L'abbé Irailh, prieur-
curé de Saint-Vincent, dans le diocése de Cahors, avait déja publié, en 1761, les
Querelles littéraires depuis Homeére jusquw'd nos jours. 1l est aussi Pauteur d’un
drame en cing actes, Henri IV et la Marquise de Verneuil. 11 est mort en 179%.

3. Banquier, a Lyon.

4. Voyez la note 5, page 111.
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recu, grace aux bontés de mon cher frére, le tome second de cet
ouvrage. L'auteur est un homme trés-instruit ; mais il ressemble
4 don Quichotte, qui voyait partout des chevaliers et des cha-
teauy, quand les autres ne voyaient que des meuniers et des
moulins & vent. Ne pourriez-vous point me dire 4 qui on attribue
ce livre?

Jai lu Blanche!, Nous prenons donc & présent nos tragédies
chez les Anglais? Quand prendrons-nous ce qu'ils ont de bon?

Il y a un petit volume du doux Caveyrac, intitulé 1l es: temps
de parler®. On ne devrait pas avoir le temps de le lire; mais je
suis curieux. Jai 4 peu prés tout ce qui s'est fait pour et contre
les jésuites ; envoyez-moi, je vous prie, le doux Caveyrac. Vou-
driez-vous aussi avoir la bonté de me faire connaitre le conte de
Piron intitulé la Queue®? On prétend que le public a dit, comme
le compére Matthieu* :

Messire Jean, je n'y veux point de queue.

Que dites-vous du parlement de Toulouse, qui ne veut pas
enregistrer Yordre du roi, de garder le silence? Il faut que ces
gens-1a soient de grands bavards. A-t-on répondu & ce faquin
de Crevier? Nous le tenons d’un autre cOté sur la sellette; il sera
condamné au moins 4 'amende honorable. — Quid novi? Ecr.
Uinf....

Encore un mot & mon cher frére. Il a da recevoir par M. De-
laleu un certificat de vie, par lequel il apparatt que je suis
possesseur de soixante-dix ans. Je souhaite vivre encore quelques
annces, pour embrasser mon {rére, ct pour aider & écr. finf....

5076. — A M. SAURIN.

28 février.

Vous avez fait, monsieur, bien de 'honneur 4 ce Thompson ®.
Je lai connu il y a quelque quarante années. S'il avait su étre
un peu plus intéressant dans ses autres pieces, et moins décla-
mateur, il aurait réformé le théatre anglais, que Gilles Shakes-

1. Blanche et Guiscard.

2. Voyez la note, page 137.

3. Je ne sais de quel conte de Piron veut parler Voltaire. (B.)

4. Ce n'est pas Matthieu, mais Pierre, que s'appelle le personnage du conte
de La Fontaine intitulé la Jument du compére Pierre.

5. La tragédie de Blanche et Guiscard, par Saurin, est imitée de Thompson.
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peare a fait naitre et a gAté; mais ce Gilles Shakespeare, avec
toute sa barbarie et son ridicule, a, comme Lope de Vega, des
traits si naifs et si vrais, et un fracas d’action si imposant, que
tous les raisonnements de Pierre Corneille sont 4 la glace en
comparaison du tragique de ce Gilles. On court encore & ses
piéces, et on s’y plait en les trouvant absurdes.

Les Anglais ont un autre avantage sur nous, c’est de se passer
de la rime. Le mérite de nos grands poétes est souvent dans la
difficulté de Ia rime surmontée, et le mérite des poétes anglais
est souvent dans l'expression de la nature. Le vo0tre, monsieur,
est principalement dans les pensées fortes, exprimées avec
vigueur; je vois dans tous vos ouvrages la main du philosophe.

Vous savez qu’il n’y a pas un mot de vrai dans lhistoire de
Sigismunda et de Guiscardo; mais je vous sais bon gré d’avoir
donné des louanges 4 ce Mainfroi, dont les papes ont dit tant de
mal, et qui ils en ont tant fait. Un temps viendra, sans doute,
ol nous mettrons les papes sur le thétre, comme les Grecsy
mettaient les Atrée et les Thyeste, qu'ils voulaient rendre odieux.
Un temps viendra ou la Saint-Barthélemy sera un sujet de tra-
gédie1, et ol I'on verra le comte Raymond de Toulouse braver
Pinsolence hypocrite du comtc de Montfort. L’horreur pour le
fanatisme s’introduit dans tous les esprits éclairés. Si quelqu’un
est capable d’encourager la nation & penser sagement et forte-
ment, c’est vous sans doute. Je ne suis plus bon & rien ; je suis
comme ce Danois qui, étant las de tuer & la bataille d’Hochstedt,
disait & un Anglais : « Brave Anglais, va-ten tuer le reste, car je
n’en peux plus. » _

Adieu, mon cher philosophe. Yous ne me parlez plus de votre
ménage; je me flatte qu’il est tou;ours heureux; conservez un
peu d’amitié & votre véritable ami.

5577, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

29 février.

Voici ce que je dis d’abord & mes anges sur leur lettre du
23 de février : je les remercie du fond de mon cceur de toutes

1. D’Arnaud Baculard avait, en 1740, fait imprimer une tragédie intituiée
Coligny ou la Saint-Barthélemy (voyez tome XXXV, page 423), mais cette piéce
ne fut pas représentée, C’est le 4 novembre 1789 qu’a été joué, sur le Théatre-
Francais, Charles 1X ou U'Ecole des Rois, tragédie en cing actes et en vers de
M.-J. Chénier. (B.)
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lears bontés ; je leur envoie une lettre de monsieur le premier
président de Dijon, qui fera connattre & M. le duc de Praslin
quwil peut, en toute sdreté, protéger les mécréants contre les
prétres.

Jajoute, & propos de la Gazette littiraire, que je pourrai rendre
de plus prompts services en italien qu'en anglais, quand les
choses seront en train. La raison en est que les Alpes sont plus
prés de I'ltalie que de I'’Angleterre. Mais il me semble que je ne
dois établir aucune correspondance, ni faire venir les livres
nouveaux d’Italie, sans un ordre exprés de M. le duc de Praslin.
e le servirai tant que I'ame me battra dans le corps, et que j’au-
rai un reste de visiére; et quand je serai aveugle tout & fait, je
dirai : Buona notte.

Mes anges, que servirait de vivre est fort bien ; mais trouvez-
moi une rime & tvre,

Pour Olympie, il y a du malheur, il y a de la fatalité dans
mon fait. Je suis avec elle comme M. de Ximenés avec M Clai-
ron : vous savez qu’en (rois rendez-vous il perdit partie, revanche,
et le tout!, Il arrive 4 mon imagination le méme désastre qu’es-
suya sa tendresse. Mais j'aime bien les roués! Je suis faché &
présent de n’avoir pas joué un tour: c¢’était de faire attendre
des changements pour Paques, et, en attendant, on aurait pu
donner les roués; mais n’en parlons plus; il faut se soumettre
A sa destinée,

Il ya du malheur cette année sur les tragédies, et vous m’en
avez envoyé une preuve,

Vous avez dl recevoir force rogatons; 'y joins une lettre?
ostensible que je vous écris pour étre montrée 4 M. le duc de
Duras; je crois que cela vaut mieux que de lui écrire en droi-
ture,

Respect et tendresse & mes anges,

1. Voyez lettre 2415, tome XXXVII, page 533.
2. Elle est perdue. (B.)
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5578. — A UN GENTILHOMME D’AVIGNON!,

QUI LUI AVAIT ECRIT AU SUJET DE DOUTES SUR L'AUTHENTICITE
DU TESTAMENT DU CARDINAL DE RICHELIEU.

Au chiteau de Ferney, février 2.

Le septuagénaire de Ferney doit, monsieur, une réponse a
votre lettre ingénieuse et pleine de raisons séduisantes. Une
fluxion sur les yeux et son &ge ne lui permettent pas toujours
de sacquitter de ses devoirs aussi promptement qu’il le désire-
rait.

Si vous joignez & mes doutes sur le testament politique de
Richelieu : 1° que le manuscrit de cet ouvrage n’a jamais été vu
ni par ses héritiers ni par les ministres qui lui succédérent ;
20 qu’il fut mis sous presse trente ans aprés sa mort sans avoir
été connu auparavant; 3° que le style est différent de celui des
autres écrits du cardinal ; 4° que l'ouvrage fourmille d’idées et
d’expressions peu convenables & un grand ministre qui parle a
un grand roi; 5° que Yéditeur ou le faussaire lui fait signer son
nom d’une maniére qu’il n’employa jamais; 6° que cet éditeur
ne dit ni de qui il tient le manuscrit, ni en quelles mains il
avait été déposé ; vous aurez quelques soupcons sur son authen-
ticité.

L’ouvrage parait plutot la production d’un politique oisif que
d’un ministre vieilli dans les grandes affaires. En le relisant
avec attention, vous finirez par penser comme moi sur un livre
trés-médiocre qu'on a voulu accréditer par un nom illustre?,

J’ai 'honneur, etc.

1. Publiée par M. Gustave Brunet dans le Bibliophile belge, tome III, année 1846,
d’aprés le texte donné trente-cing ans auparavant par un journal de Bordeaux, le
Bulletin polymathique.

2. Le premier éditeur a daté cette lettre de février 1756, sans faire attention
aux premiers mots du texte. Voltaire fut septuagénaire en 1764, mais comme il
se vieillissait volontiers d’un an ou deux, cette letire pourrait &tre de 1762 ou de
1763.

3. Voyez les mémoires et dissertations de Foncemagne sur la question de 'au-
thenticité du Testament politique. Voyez aussi la lettre de Voltaire &4 M. de Tau-
1¢s, du 21 mars 1768, et le Siécle de Louis XIV. (H. B.)
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5579, — A M. D’ALEMBERT.

1°T mars.

Je dois vous dire, mon trés-cher philosophe, que si javais
des citoyens & persuader de la nécessité des lois, je leur ferais
voir qu'il y en a partout, méme au jeu, qui est un commerce de
fripons, méme chez les voleurs :

Hanno lor leggi i malandrini ancora !.

C'est ainsi que le bon prétre auteur de la Tolérance a dit aux
Welches?, nommés Francs et Francais : Mes amis, soyez tolé-
rants, car Gésar, qui vous donna sur les oreilles, et qui fit pendre
tout votre parlement de Bretagne, était tolérant. Les Anglais, qui
vous ont toujours battus, reconnaissent depuis cent ans la néces-
sité de la tolérance. Vous prétendez que votre religion doit étre
cruelle autant qu’absurde, parce qu'elle est fondée, je ne sais
comment, sur la religion du petit peuple juif, le plus absurde et
le plus barbare de tous les peuples; mais je vous prouve, mes
chers Welches, que tout abominable qu’était ce peuple, tout
atroce, tout sot qu’il était, il a cependant donné cent exemples
de la tolérance la plus grande. Or, si les tigres et les loups de
la Palestine se sont adoucis quelquefois, je propose aux singes
mes compatriotes de n